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RESUMO

Este trabalho objetiva investigar a partir de uma perspectiva histérica, dados de variacdo da
morfologia do subjuntivo e indicativo em cartas pessoais e cartas abertas publicadas em
jornais maranhenses, escritos entre os séculos XIX e XX. Especificamente, busca-se verificar
se a morfologia do indicativo é usada em contextos em que o esperado, sendo prescrito pelas
gramaticas tradicionais, é a forma do subjuntivo, podendo, ambas as formas, manifestar os
mesmos tracos semanticos. Justifica-se a realizacdo deste estudo do ponto de vista que, o
subjuntivo, e a possibilidade de variacdo com a morfologia do indicativo, é objeto de estudo
(sobretudo em sua modalidade falada) em diversas regides do pais, mas ainda pouco
observado a partir da analise de dados no contexto histérico maranhense. Para isso, vale-se da
Teoria da Variacdo e Mudanca Linguistica (Labov, 2008[1972]), especialmente a vertente
denominada Sociolinguistica Historica (Romaine, 2009[1982]; Mattos e Silva, 2004; 2008;
Hernandez-Campoy e Conde Silvestre, 2012). Os dados analisados foram extraidos de acordo
com a grafia original de textos escritos nos séculos XIX e XX, disponibilizados na Biblioteca
Publica Benedito Leite, em seguida, transcritos para uma planilha do excel, e analisados
estatisticamente, no programa R (R Core Team, 2025). Os grupos de fatores linguisticos, cuja
analise parte daqueles que ja sdo controlados em pesquisas dessa natureza, como oragdes
subordinadas substantivas (classificagdo da oracdo, tempo verbal da oracdo principal, tempo
verbal da oracdao subordinada, carga semantica do verbo da oragdo principal), adjetivas
(classificacdo da oracdo, distancia do pronome relativo e a forma verbal, animacidade do
antecedente) e adverbiais (classificacdo da oracdo, tipo de subordinador) e, dentre as
extralinguisticas verificaram-se o ano, década e século da publicacdo de cada documento
catalogado. Os resultados apontam que o subjuntivo é produtivo em contextos de oracdes
substantivas e adverbiais, entretanto, ndo parece se especializar nas oracoes adjetivas. Assim,
para o cruzamento da morfologia do subjuntivo nos trés contextos de subordinacdo, o
subjuntivo se mantém em contextos previstos pela gramadtica normativa, se correlacionando a
certos tipos de oracoes subordinadas, certos tipos de verbos e tipos de subordinadores. Quanto
aos géneros analisados, os resultados gerais apontam para o ndo favorecimento do subjuntivo
nas duas cartas analisadas.

Palavras-chave: Indicativo; Subjuntivo; Variacdo; Sociolinguistica Histérica.



ABSTRACT

This study aims to investigate, from a historical perspective, data on variations in the
morphology of the subjunctive and indicative moods in personal letters and open letters
published in newspapers in Maranhdo, written between the 19th and 20th centuries.
Specifically, it seeks to verify whether the indicative mood is used in contexts where the
subjunctive mood is expected, if not prescribed by traditional grammars, with both forms
being able to express the same semantic features. This study is justified from the point of view
that the subjunctive, and the possibility of variation with the morphology of the indicative, is
the subject of study (especially in its spoken form) in various regions of the country, but has
been little observed based on data analysis in the historical context of Maranhdo. To this end,
we use the theory of Linguistic Variation and Change (Labov, 2008[1972]), especially the
branch known as Historical Sociolinguistics (Romaine, 2009[1982]; Mattos e Silva, 2004;
2008; Hernandez-Campoy and Conde Silvestre, 2012). The data analyzed were extracted
according to the original spelling of texts written in the 19th and 20th centuries, made
available at the Benedito Leite Public Library, then transcribed into an Excel spreadsheet, and
statistically analyzed using the R program (R Core Team, 2025). The groups of linguistic
factors, whose analysis is based on those already controlled in research of this nature, such as
substantive subordinate clauses (classification of the clause, tense of the main clause, tense of
the subordinate clause, semantic load of the verb in the main clause), adjectival clauses
(classification of the clause, distance from the relative pronoun and the verbal form, animacy
of the antecedent) and adverbial clauses (clause classification, type of subordinator), and
among the extralinguistic factors, the year, decade, and century of publication of each
cataloged document were verified. The results indicate that the subjunctive is productive in
noun and adverbial clauses; however, it does not appear to be specialized for adjective
clauses. Thus, regarding the intersection of subjunctive morphology across the three types of
subordinate clauses, the subjunctive is maintained in contexts prescribed by normative
grammar, correlating with certain types of subordinate clauses, certain types of verbs, and
certain types of subordinating conjunctions. As for the genres analyzed, the overall results
indicate that the subjunctive is not favored in the two letters analyzed.

Keywords: Indicative; Subjunctive; Variation; Historical sociolinguistics.
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INTRODUCAO

O estudo da estrutura da lingua no seu contexto social, tal como proposta por Labov
(2008[1972]), oferece importantes contribuicdes tedricas e metodoldgicas as diferentes areas
que analisam o sistema linguistico em uma perspectiva sincronica e/ou diacronica'. A
principal contribuicdo desse tipo de estudo é a que leva ao entendimento do funcionamento da
lingua, de como as comunidades de fala se organizam em relacdo a certos usos. Relacionada a
essa proposta laboviana, a importancia dos estudos sociolinguisticos reside, ainda, no
processo de explicacdo das descobertas na esfera da variagdo e mudanga em curso.

A variacdo e mudanga linguistica, sdo, inclusive, um dos mais “intrigantes mistérios”
da ciéncia linguistica, pois a lingua estd em constante mutagao, no momento atual ou em
momento passado (cf. Carvalho, 1998, p. 191). Sdo fendmenos que revelam a evolugdo da
sociedade, mostrando os diversos estados da lingua em diferentes periodos. A mudanga, por
exemplo, revela os valores e as necessidades de cada comunidade; a variacdo que antecede a
mudanca, ndo é aleatéria, mas estritamente estruturada e faz parte do sistema contendo
“heterogeneidade ordenada*” (Carvalho, 1998, p. 192).

A vista disso, 4reas como a Sociolinguistica Histérica (sécio-histérica) e a
Linguistica Histérica manifestam a possibilidade de observar as descri¢des das linguas com o
passar do tempo, tanto em nivel de variacdo como de mudanca. A Linguistica Historica busca
explicar o porqué da mudanca em uma determinada variedade, em um determinado momento
do tempo. A Sociolinguistica Historica ocupa-se dos fundamentos gerais e histéricos, com
base nos fatores linguisticos e sociais, e dos instrumentos metodol6gicos fornecidos pela
Sociolinguistica Variacionista (cf. Carvalho, 1998).

E no contexto da Sociolinguistica Histérica que se insere o presente trabalho, ao
propor uma andlise do fendmeno de variacdo da forma verbal do subjuntivo, em contextos em
que esse modo pode ser expresso por morfologia propria (a de subjuntivo) e por morfologia
de indicativo em cartas pessoais e cartas abertas publicadas em jornais maranhenses entre os
séculos XIX e XX.

A carta pessoal é tomada neste estudo como um género textual discursivo que se

caracteriza pela sua forma de interacdo particular, em relacdo familiar (pais, filhos, irmaos,

' “Uma das mais interessantes dimensoes da sociolinguistica é, sem ddvida, a dimensdo diacronica, pois é através
dela que o investigador encontrara as circunstancias histéricas motivadoras da diversidade actual e a resposta a
questdes aparentemente misteriosas” (Carvalho, 1998, p. 191).

~

* Do inglés “orderly heterogeneity”, expressao utilizada por Weinreich, Labov, Herzog (1968).
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amigos), enquanto a carta aberta (denominacdo dada pela redacdao dos jornais) refere-se a um
género textual que se caracteriza por ter a finalidade discursiva de denunciar problemas de um
individuo e/ou de uma comunidade. E um género que se dirige publicamente a alguém por

meio dos orgaos de imprensa (Costa, 2008, p. 63):.

Estudos sociolinguisticos tém apontado a variacao entre as formas do indicativo e do
subjuntivo em contextos de oracOes subordinadas substantivas, adjetivas e adverbiais, com
evidéncias extraidas de amostras sincronicas e diacronicas do portugués brasileiro (Pimpao,
1999, 2012, 2021; Fagundes, 2007; Vieira, 2007; Alves 2009; Santos, 2015). Nos exemplos
abaixo, extraidos das cartas publicadas nos jornais maranhenses, verificam-se tal

possibilidade nos trés casos de subordinadas (substantivas, adjetivas e adverbiais):

Exemplo 1 - Trecho de carta pessoal com morfologia verbal do subjuntivo, em contexto de
oracao subordinada substantiva

Porém, meu caro Vitor aoler » crénl
ca logo pensei que fosse um cdo. um cachorro
dentro da igreja que tivesse pespegado um
susto ao jornalista. Porque aqul, amigo Vitor, &
o paraiso dos cdes. Qutro dia um canzarcdo
do edil Francisco Sousa. teve o atrevimento de
morder ay respeitiveis gAmbiss do Dr Juiz de
Direito da Comarca: Quase arranca uma rotu
la da perna direits

Fonte: Jornal O Pioneiro (1981), século XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite

Lo A L i

Transcricao: (1)“Porém, meu caro Vitor ao ler a cronica eu logo pensei que fosse um
cdo, um cachorro dentro da igreja que tivesse pespegado um susto ao
jornalista.”

* As caracteristicas e estruturas desses dois géneros textuais serdo detalhadas no capitulo 3, da metodologia,
especificamente no tépico 3.4 — Estrutura da carta pessoal e da carta aberta.
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Exemplo 2 - Trecho de carta pessoal com excerto em que a morfologia verbal é a do
subjuntivo, em contexto de oracdo subordinada substantiva

Fonte: Carta pessoal do denominado Sr. Herculano, datada do ano de 1857
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite

Transcrigdo: (2) “Nao creio que tenha tido occasides sobejas de desempenhar a sua
palavra; mas estou certo que a todo tempo saberia cumpril-a.”

Nos exemplos 1 e 2, acima, apresentam-se dois casos de oragdes subordinadas
substantivas objetivas diretas, casos em que as oracoes destacadas se encontram na posicao de
objeto direto dos verbos cognitivos “pensar” e “crer” (cf. Givén, 1995) e mostram que a
noc¢do semantica de subjuntivo se mantém, ainda que a morfologia expressa seja a do modo
indicativo.

Apresentado o contexto de subordinada substantiva nos exemplos 1 e 2, passa-se as
oracOes adjetivas que, em geral, usa-se o subjuntivo em contextos que expressam uma
hipétese, uma conjectura, um fato improvavel (Bechara, 2009, 2010; Cunha e Cintra, 2017).
Nas sentencas 3 e 4, na sequéncia, sdo destacados dois casos em que a morfologia do
subjuntivo é expressa em estrutura sintatica de adjetiva explicativa e adjetiva restritiva,

respectivamente:
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Exemplo 3 - Trecho de carta com excerto em que a morfologia verbal é a do subjuntivo, em
contexto de oragdo subordinada adjetiva explicativa
ElRey, por aumor de seus Vassallos lhes ti-
vesse ahmido s¢us Direitos, sanccionan-
do as Bases de humm Coustituigdo Liberal,
e permanente: foi wantida a  ordem es
rando tao desejnda participaciio : baldada
esperanga!....Ainda athe hoje, em mezes
tio pouderosos, uiio recebi huma sé linha,
o e guiar-me no turbihdo de tan-
tos acountccimentos a centengas de legoas
da Corte, e da Europa!.... L. |
" Fonte: Carta as Coffes, no jornal O Concil-iador'(1821), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite

Transcrigdo: (3) “Ainda athe hoje, em mezes tdo ponderosos, ndao recebi huma sé

linha, que podesse guiar-me no turbihdo de tantos acontecimentos a
centencas de legoas da Corte, e da Europa!”

Exemplo 4: Trecho de carta pessoal com excerto em que a morfologia verbal é a do
subjuntivo, em contexto de oracdo subordinada substantiva adjetiva restritiva

Fonte: Ilustre amigo Souza Bispo, no jornal O Sertdo (1921), século XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite

Transcricao: (4) “Nao que me julgue habil para desempenhar a missao; mas, tocado
pelo grande desejo de filiar-me a qualquer iniciativa que vise progresso
para a esquecida zona que habito”.

Da mesma forma, os exemplos 5 e 6, em contextos de oracdes adverbiais
apresentadas, a seguir, revelam como formas indicativas e subjuntivas parecem coocorrer em

contextos em que hd a indicacdo normativa para a expressao de formas proprias do

subjuntivo.
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Exemplo 5 - Trecho de carta pessoal com excerto em que a morfologia verbal é a do
sub'untlvo em contexto de oracdo subordlnada adverblal concesswa

Fonte: Carta de Luiz de Chisto a seu compadre Xisto, no jornal O Farol (1854), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Ptblica Benedito Leite

Transcrigdo: (5) “D'esta vez, ainda que lhe quizesse dar noticias, ndo as tenho para
transmitir.”

Exemplo 6 - Trecho de carta com excerto em que a morfologia verbal é a do indicativo, em
contexto ¢ de ora ao subordmada adverb1a1 concesswa

por :
 seguran L nibﬁ‘ca._ plld. _am
d;gs CNZ.OS, f:: Ed vne os {nccioros
chamiar urnb qa.B o vernone oﬁbreei
~enar no dia ounze, ! ndix N',.‘.,..
ne facgad os

_senn qnosnnpeitu.
sem os seus fins auﬁ-paunoﬁcoc e nad que-
« rendo confundir estes alinz dignos Cidadads,
com aquelles conspirndores queria autes en-
s treoar O mando.
Fonte: Carta as Cortes, no jornal O Conciliador (1821), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Ptiblica Benedito Leite.

-
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Transcrigao: (6) “Offereci abdicar no dia onze, porque ainda que naquella fac¢do os mal
intencionados, e desorganizados erae sé quatro ou cinco [...]”

Os exemplos 5 e 6 listados referem-se a duas oragdes subordinadas com valor de
advérbio contextos em que gramaticas normativas (Bechara, 2009, 2010; Cunha e Cintra,
2017) orientam para o uso de morfologia propria do subjuntivo, ainda que dados dessa
natureza, como sao avistados acima, apresentem clara variacao entre a morfologia desse modo
e a morfologia do indicativo, como se verifica no exemplo 6.

Os excertos de (1) a (6), apresentados até aqui, contextualizam o interesse desta
pesquisa, que se alinha aos estudos de Pimpao (1999; 2012), Fagundes (2007) e Santos e
Fortes (2023), que analisaram a variacdao das formas indicativo e subjuntivo. Igualmente a
esses estudos, interessa-se por evidenciar quais variaveis linguisticas e extralinguisticas que se
correlacionam ao uso de formas indicativas no lugar de formas subjuntivas em contextos de
subordinadas substantivas, adjetivas e adverbiais, em textos escritos distintos da diacronia
atual. Além desses, alinha-se aos trabalhos de Bianchet (1996), que discute sobre os dois
modos verbais em oragdes completivas desde o latim até o portugués, e Baiocato (2017), que
analisa a alternancia do indicativo e subjuntivo no portugués brasileiro, por meio de cartas
pessoais do século XX.

O conjunto desses estudos mostra o funcionamento da variacdo entre os modos
indicativo e subjuntivo ja em tempos pretéritos e demonstram que existem casos em que 0O
indicativo é empregado em contextos de subjuntivo. Tendo isso em vista, propoe-se que a
analise do fendmeno linguistico em tela seja feita com base em cartas publicadas em jornais
maranhenses editoriados entre os séculos XIX e XX.

A justificativa para o recorte temporal que se apresenta aqui esta no fato de que os
séculos XIX e XX caracterizam-se por serem um momento crucial na histéria linguistica do
Brasil, no sentido da reivindicacdo de uma lingua nacional (Nunes, 2008). Diante disso,
importa observar, assim, se essa reivindicacao é, em alguma medida, materializada por meio
da expressio do modo subjuntivo ou do indicativo, nesses periodos, uma vez que
pesquisadores como Marques (2001) e Djajarahardja (2020) afirmam que o portugués europeu
apresenta regras mais fixas quanto ao uso do subjuntivo, comparativamente ao portugués
brasileiro. Assim, é possivel verificar se a variacdo entre as formas do indicativo e do

subjuntivo podiam ser um exemplo, na lingua, desse “distanciamento™ linguistico.
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Entende-se que analisar a variacdo entre a morfologia do subjuntivo e a do indicativo
em cartas (pessoais e abertas), publicadas em jornais maranhenses, no periodo indicado, ndo
apenas leva a uma melhor compreensdao de como se ddao os processos de variagao que
desenham o sistema linguistico do modo como € utilizado hoje, como também permitirdo
verificar se a variedade escrita do portugués no Maranhdo se diferencia da variedade escrita
em outras regides do pais.

Para por em pratica tal proposta, apoia-se no modelo tedrico-metodologico da
Sociolinguistica Variacionista (Labov, 2008[1972]) e na Sociolinguistica Historica (Mattos e
Silva, 2004, 2008; Romaine, 2009[1982]; Hernandez-Campoy e Conde Silvestre, 2012), areas
que se ocupam em investigar formas e uso de variacao que podem se manifestar em uma dada
comunidade ao longo do tempo. Ao observar que textos escritos também apresentam marcas
de variacdo, Romaine (2009[1982]) mostra que a lingua escrita pode ser fonte de dados para
estudos de variacao histérica, com base em um determinado estagio da lingua, o que leva a
descricao de fendmenos linguisticos em (con)textos histéricos.

Acrescenta-se que, ainda que a Sociolinguistica Historica lide com dados escritos,
diferente da Sociolinguistica Variacionista, que tradicionalmente lida com dados de fala,
entende-se, com base nos exemplos acima, que mesmo em contextos de escrita podem-se
revelar processos sistematicos de variacdao, uma vez que se entende que a variagao linguistica
é uma caracteristica formadora das linguas naturais, estando, assim, presente tanto na lingua
falada quanto em contextos de escrita.

Ao se interessar em explicar quais aspectos internos e externos ao sistema linguistico
explicam a variacdo entre os sinais linguisticos aqui elencados, tendo a Sociolinguistica
Historica como aparato teérico-metodologico, entende-se que esta area contribui para explicar
usos de diferentes formas linguisticas que se manifestam em uma dada comunidade ao longo
do tempo. Além disso, reitera-se que o estudo cientifico da variagdo é importante para se
entender que as “linguas humanas mudam com o passar do tempo” e que, quando a lingua se
transforma, pode haver novas estruturas ou palavras, novas funcées ou significados (Faraco,
2005, p. 14) (co)existindo em uma dada comunidade.

Ainda que a area da Sociolinguistica Historica ja seja bastante consolidada, e que
este trabalho pretenda se alinhar a essa vertente dos estudos sociolinguisticos Romaine
(2009[1982]), pesquisas inseridas nesse campo, considerando a variedade do portugués

maranhense, ainda sdo mais escassas. Nessa direcdo é que se justifica a realizacdo da presente
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pesquisa. Justifica-se a realizacdo deste estudo porque aqui amplia-se a proposta de Fortes e
Santos (2023)*, que analisaram a variagdo entre as duas morfologias em questdo, a partir de
jornais maranhenses do século XX. Como esses autores, compreende-se o subjuntivo como
uma nogdo semantica, cuja expressdo morfossintatica se da por morfologia propria de
subjuntivo ou por morfologia prépria de indicativo, mas, agora, utilizando-se como corpus um
de cartas publicadas nesses jornais.

Também se amplia o conjunto de dados a serem analisados. Segue-se, para tanto, a
orientacdo de Santos (2015), que, mesmo ndo se ocupando de analise histérica do fendmeno,
analisou a variacdo entre a morfologia do subjuntivo e do indicativo em Sao Paulo e Sao Luis,
a partir do que denominou conjuntos de dados, a saber oracoes subordinadas substantivas,
oracOes subordinadas adjetivas/relativas e oracdes subordinadas adverbiais.

Esse autor explica que os trés tipos de contextos de subordinacdo funcionam
distintamente, o que obriga a realizacdo de analises distintas para os trés contextos em
questdo. Assim, serao analisados contextos de oracdes subordinadas substantivas (subjetiva,
objetivas diretas, completiva nominal) adjetivas (restritivas e explicativas) e adverbiais
(concessivas, condicionais, finais, causais, temporais) presentes, no corpus, e para 0S quais
foram encontrados dados das duas morfologias, a fim de que se tenha um delineamento no
comportamento sociolinguistico das duas morfologias em questao.

De modo mais especifico, busca-se verificar se a morfologia do indicativo é usada
em contextos em que o esperado, sendo prescrito pelas gramaticas tradicionais, é a forma do
subjuntivo, podendo, ambas as formas, manifestar os mesmos tracos semanticos (Santos,
2015; 2020). Além disso, pretende-se verificar quais fatores linguisticos e extralinguisticos se
correlacionam aos usos de formas do indicativo e do subjuntivo nas cartas pessoais e cartas
abertas analisadas.

Para tanto, esta dissertacdo estrutura-se da seguinte forma: No primeiro capitulo, a
seguir, apresentam-se 0s pressupostos teoricos da Sociolinguistica Variacionista (Weinreich,
Labov, Herzog, 2006[1968]; Labov, 2008[1972]) e da Sociolinguistica Histérica (Romaine,
2009[1982]), Mattos e Silva, 2004; 2008), Conde Silvestre e Hernandez Campoy, 2012), base
que fundamenta este trabalho; o segundo capitulo ocupa-se em apresentar um conjunto de
trabalhos com os quais o estudo que aqui se desenha dialoga, a fim de que se tenha uma

compreensdo ainda que global, dos padrdes sociolinguisticos da variacdo do subjuntivo, em

* Um maior detalhamento desse estudo é feito no capitulo 2.
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sua perspectiva historica; o terceiro capitulo dedica-se em descrever os procedimentos
adotados na pesquisa, como o conjunto de decisdes metodolégicas que resultaram na
constituicdo do corpus, na selecdo das cartas (pessoais e abertas), na composicao das amostras
coletadas, com vistas a elaboracdo do envelope de variacao; o quarto discute os resultados das
analises quantitativas, nos trés contextos de subordinacdo. O texto se encerra com a lista de

referéncias que tém embasado este estudo.
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1 SOCIOLINGUISTICA VARIACIONISTA E A SOCIOLINGUISTICA HISTORICA

Orientando-se tedrico e metodologicamente na Teoria da Variacdo e Mudanca
Linguistica (Labov, 2008[1972]) e na Sociolinguistica Historica (Romaine, 2009[1982]), o
objetivo deste trabalho é analisar a variacao na expressdao do subjuntivo em amostras de
oracoOes subordinadas substantivas, adjetivas e adverbiais, em cartas pessoais e cartas abertas
publicadas em jornais maranhenses dos séculos XIX e XX, disponibilizadas na Biblioteca
Publica Benedito Leite.

Para que dé conta da apresentacdao dessa teoria, a primeira secdo, a seguir, traz os
pressupostos da Teoria da Variagdo e Mudanca Linguistica proposta por Weinreich, Labov e
Herzog (2006[1968]), Labov (2008[1972]). Encaminha-se uma descricao da Sociolinguistica
Historica, na segunda secdo do capitulo. Para tanto, sdo apresentadas as orientacOes de
Romaine (2009[1982]), Mattos e Silva (2004; 2008), Conde Silvestre e Hernandez Campoy
(2012).

1.1 Teoria da Variacao e Mudanca Linguistica

A consolidagdo dos estudos sociolinguisticos se deu na década de 60, quando Labov
iniciou o estudo empirico da lingua, isto é, considerando a maneira como ela é produzida
pelos individuos em uma interacao social. A Teoria da Variacdo e Mudanca Linguistica, ou
Sociolinguistica Variacionista, como propde Labov, estabeleceu suas discussoes em torno da
heterogeneidade da lingua e buscou investigar padroes sistematicos de variacao e mudanga
linguistica informados pelas caracteristicas sociais, a partir de métodos quantitativos para o
estudo da inerente variacdo que ocorre na fala dos individuos. Essa area busca descrever e
investigar a relacdo entre a sociedade e a lingua utilizada pelos individuos, entre a
possibilidade do real e ndo real de sistematizacdo da variacdao da propria lingua falada
(Tarallo, 1997).

Entretanto, ndo sao todas as correntes linguisticas que consideram ou consideraram
tal concepcado. O estruturalismo, por exemplo, corrente que surgiu antes do aparecimento da
sociolinguistica, concebeu o estudo da lingua de forma homogénea e auténoma. Saussure foi
o principal representante do movimento estruturalista, e anunciou o principio de que os
sistemas estruturais do presente e as mudancas historicas do passado tinham de ser estudados

separadamente. Essa corrente estabeleceu o carater sistematico da linguistica, no qual a lingua
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era estudada sincronicamente, com base em um conjunto de regras, considerada em si e por si
mesma, além de se interessar em analisar a lingua como um sistema idealizado.

O estruturalismo considerou que o objeto da linguistica ndo apenas deveria ser
sincrénico, no sentido de que sé fatos simultdneos é que pertencem a um mesmo recorte
temporal linguistico (Weinreich; Labov; Herzog, 2006[1968]), como também informou que
esse objeto é homogéneo, em que a lingua (langue) funciona como a parte social da
linguagem, enquanto a fala (parole), por outro lado, é sempre individual. Ainda que tenha
indicado que deveria haver uma linguistica da fala, Saussure, ao estabelecer as bases da
linguistica moderna, ignorou a fala dessa abordagem e estabeleceu que o estudo deveria ser
baseado no sistema da lingua, com base em suas relacGes internas em um determinado
momento.

A Sociolinguistica Variacionista, por outra perspectiva, ndo apenas defende a
heterogeneidade das linguas, como também prevé que as pesquisas desenvolvidas na area
podem ser realizadas tanto com dados sincronicos como diacrénicos “muito antes de se poder
esbocar teorias preditivas da mudanca linguistica, sera necessario aprender a ver a lingua -
seja de um ponto de vista diacronico ou sincronico - como um objeto constituido de
heterogeneidade” (Weinreich, Labov e Herzog, 2006[1968], p. 35).

No entanto, é preciso destacar que, ainda que essa concep¢do de analisar dados
diacronicos seja proposta pela sociolinguistica, ela se concentra mais em categorias
macrossociais (sexo, género, escolaridade, faixa etaria, classe social) em uma perspectiva
sincronica. Romaine (2009[1982]) é quem critica a Sociolinguistica ao observar que os
estudos variacionistas deixaram de fora a analise diacronica, e se preocuparam principalmente
com a analise sincronica e a énfase na primazia da lingua falada em seu uso de dados reais de
fala.

Os estudos sociolinguisticos, propostos por Labov, refletiram também uma critica ao
modelo de anélise linguistica gerativista, que tem Noam Chomsky seu principal representante
e que se interessa pela competéncia linguistica do falante, mas nao pelo seu desempenho. No
gerativismo “as linguas deixam de ser interpretadas como um comportamento socialmente
condicionado e passam a ser analisadas como uma faculdade mental natural” (Kenedy, 2023,
p. 129), segundo Chomsky a capacidade de falar e entender uma lingua é inata ao individuo,

ou seja, o individuo ja nasce com ela, e tem a ideia do falante ouvinte-ideal.
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Em oposicdo ao que propde o programa gerativista, que nao incluiram em suas
analises a variacdo porque estava fora do ambito do objeto da linguistica, o qual, por sua vez,
deveria ser abstraido do “caos” da realidade do uso linguistico (cf. Kenedy, 2023), a
Sociolinguistica se interessa pelo desempenho dos falantes, isto é, por sua fala. A
Sociolinguistica estuda a lingua em uso numa comunidade de fala, compartilha normas tanto
no que se refere ao emprego variavel de formas, quanto no que concerne as atitudes sociais
diante dessas formas.

Observa-se, diante do exposto, que a Labov reage “contra” alguns paradigmas
anteriores. Inicialmente, o autor até toma em parte o conceito de langue proposto por
Saussure, no entanto, quando se refere a distin¢do entre langue/parole nao concorda com o
linguista suico. Para o sociolinguista, a dicotomia entre lingua/fala proposta por Saussure
deve ser resumida a uma tnica concepcao, e por ter ficado por muito tempo fora do escopo
histérico-social com base no modelo estruturalista, a lingua passa a ser considerada como um
objeto contextualizado.

Com o interesse de analisar a lingua nao s6 do ponto de vista dos aspectos internos a
ela, Labov também propos a andlise nos fatores externos, pois entendeu que a correlacdo dos
dois é uma explicagio para a variacdo e mudanga linguistica. £ desse modo que o autor
concebe a lingua: como instrumento de comunicacgao vivo, utilizada por falantes em contextos

reais de uso,

A contribuicdo de forcas internas, estruturais, para a efetiva difusdo das mudangas
linguisticas, tal como esbocada por Martinet (1955), deve ser naturalmente o foco de
atencao de qualquer linguista que esteja investigando esses processos de propagacao
e regularizacdo. No entanto, uma abordagem que considera apenas as pressdes
estruturais dificilmente pode contar a histéria toda. Nem todas as mudangas sdo
altamente estruturadas, e nenhuma mudanga acontece num vacuo social. Até mesmo
a mudanca em cadeia mais sistematica ocorre num tempo e num lugar especifico, o
que exige uma explicacdo (Labov, 2008[1972], p. 20).

Labov propde um estudo sociolinguistico que investigue a estrutura e estadgios da
lingua em contexto social da comunidade de fala, levando em consideracao a chamada
“linguistica geral”, em outros termos, sdo topicos linguisticos que lidem com a fonologia,
morfologia, sintaxe e semantica (Labov, 2008[1972]).

Os trabalhos desenvolvidos por Labov em Martha's Vineyard e em Nova lorque
tornaram-se basilares na sociolinguistica, pois oferecem importantes contribui¢cées para as

pesquisas linguisticas que tém como foco a variagdo e a mudanca linguistica. Pesquisas dessa
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natureza mostram o uso da lingua em seu estado mais vernacular e a tentativa de descobrir por
que e como as linguas mudam, além de mostrar os métodos utilizados na pesquisa, e que sao
desde entdo utilizados por pesquisadores da Sociolinguistica Variacionista.

As bases tedrico-metodologicas para o estudo da variagao e mudanca linguistica sao
definidas por Weinreich, Labov e Herzog, (2006[1968]), ao defenderem o principio de
heterogeneidade da lingua, estabelecendo que o processo de variagdo e mudanga se apresenta
de forma regular e sistematizada, seguindo padrdes sociais e linguisticos. Conforme apontam
os autores, “uma teoria da mudanca linguistica parte de uma investigagdo teérica mais ampla
sobre a evolucao linguistica como um todo” (Weinreich, Labov e Herzog, 2006[1968], p. 38).
Os autores apresentam a preocupacao em relacionar linguagem e sociedade, e buscam romper
com a ideia de homogeneidade. Com isso, o objeto de estudo da linguistica deve ser a
compreensdo de uma lingua que “sirva a comunidade complexa, ou seja, real, pois a auséncia
de heterogeneidade estruturada seria disfuncional”.

De acordo com Weinreich, Labov e Herzog (2006[1968], p.126) “nem toda
variabilidade e heterogeneidade na estrutura linguistica envolve mudanca; mas todas as
mudancas envolvem variabilidade e heterogeneidade”, isso significa que, nem toda diferenca
ou possibilidade de expressdao em uma lingua ocorre mudanca, mas toda mudanga pressupde a
existéncia da variacdo. Essa mudanca ndo esta relacionada a uma simples substituicdo de uma
forma por outra, mas de um processo de variacdo, em que os fendmenos estdo em
“concorréncia” e uma variante toma o lugar de uma outra (Tarallo, 1997).

No contexto dos estudos de variagdo, a Sociolinguistica considera que ndo é possivel
compreender a variacdo e a mudanga linguistica fora do escopo social da comunidade, de
modo que se torna necessario identificar os fatores internos e externos ao sistema linguistico
que se correlacionam diretamente ao uso, pelos falantes, de uma dada variante linguistica.
Como bem afirmam, “certamente ndo basta apontar a existéncia ou a importancia da
variabilidade: é necessario lidar com os fatos de variabilidade com precisao suficiente para
nos permitir incorpora-los em nossas analises da estrutura linguistica” (Weinreich, Labov e
Herzog, 2006[1968], p. 107). Ainda nessa linha de discussao, os autores comentam que uma

mudanca linguistica ndo acontece por acaso, além dos fatores estruturais, as

evidéncias acumuladas ao longo dos anos mostram que a instalacdo de uma nova
variante é progressiva e que, entre dois estigios de uma lingua, podem ser
identificados sistemas transicionais que suscitam questdes sobre a forma como uma
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variante passa de um individuo para o outro e de um contexto estrutural para o outro
(Weinreich; Labov; Herzog, 2006[1968], p. 141).

Tendo em vista essas consideracoes, compreende-se que o trabalho teorico
metodolégico da Sociolinguistica parte do falante-ouvinte real, o que possibilita que se
busquem materializacdes e explicacOes para diferentes fenomenos linguisticos em situacoes
reais de uso, ou seja, no contexto social, considerando os fatores linguisticos e
extralinguisticos para o desenvolvimento da mudanga linguistica.

Ao proporem uma agenda de trabalhos para o estudo da variacao e da mudanca
linguistica, Weinreich, Labov e Herzog (2006[1968]) apontam e discutem cinco problemas
para explicar o ordenamento da mudanga linguistica, o que quer dizer que a compreensdo de
que a mudancga é uma caracteristica inerente aos sistemas linguisticos, gradual e sistematica,
orientada por fatores condicionantes linguisticos e extralinguisticos, explicada, ainda, pela sua
transicao, seu encaixamento, implementacdo e avaliagdo.

O primeiro desses problemas remetem-se aos fatores condicionantes da mudanca
linguistica, que sdo os fatores linguisticos e extralinguisticos que favorecem ou limitam a
mudanca linguistica. E esse fator que ajuda o pesquisador a definir os contextos de ocorréncia
de variacdo e/ou mudanca, além de que esse problema compreende o levantamento dos
fatores que condicionam o uso mais frequente de uma nova forma. Weinreich, Labov e
Herzog (2006[1968], p. 121) sugerem que “um possivel objetivo para uma teoria da mudanca
linguistica é determinar o conjunto de mudancgas possiveis e condi¢des possiveis para a
mudanca; na medida em que tal programa deriva de um estudo minucioso de mudangas em
progresso”.

O segundo problema, o da transicdo, é estabelecido considerando categorias
macrossociais, como o proprio modelo da sociolinguistica, especialmente, a faixa etaria dos

falantes,

Todas as mudancas submetidas ao exame empirico cuidadoso até agora tém mostrado
distribuicdo continua através de sucessivas faixas etdrias da populacdo. Entre
quaisquer dois estagios observados de uma mudanca em progresso, normalmente se
tentaria descobrir o estagio interveniente que define a trilha pela qual a estrutura A
evoluiu para a estrutura B (Weinreich; Labov; Herzog, 2006[1968], p. 122).

Nas palavras de Labov (2008[1972], p. 193), o interesse em se incluir o problema da

transicdo na analise da variagdo/mudanca linguistica é o de se “encontrar o caminho pelo qual
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um estagio de uma mudanga linguistica evoluiu a partir de um estagio anterior”, sem, por
exemplo, intervir na comunica¢do de uma comunidade de fala a partir das fases intermediarias
que as variantes coocorrem. Para o estudo diacronico o problema da transicdo remete ao
estagio da mudanca em progresso, no sentido de acompanhar as etapas ou o percurso levado
pela forma inovadora até que ocupe o espaco da forma denominada conservadora.

O terceiro problema, do encaixamento, refere-se ao fato de uma mudanca ser
explicada pelo condicionamento de fatores estruturais e ndo estruturais da lingua, nesse
problema o proposito é estabelecer o grau de correlacdo existente entre fatores da estrutura da

lingua e fatores sociais,

O problema do encaixamento € encontrar a matriz continua de comportamento social
e linguistico em que a mudancga linguistica é levada a cabo. O principal caminho
para a solucdo estd na descoberta das correlacdes entre elementos do sistema
linguistico e entre esses elementos e o sistema ndo linguistico de comportamento
social (Labov, 2008[1972], p. 193).

Para exemplificar, utiliza-se como base o fendmeno de analise desta dissertacao, o
encaixamento é o quanto fatores estruturais (fatores linguisticos) e fatores extralinguisticos
explicam o fato de a morfologia do indicativo estar ocupando espaco dedicado a morfologia
de subjuntivo. Ainda, é o quanto a variante (morfologia do indicativo) é percebida no
comportamento da comunidade linguistica.

O problema da avaliagdo relaciona-se ao estabelecimento dos correlatos subjetivos
aos varios estratos e variaveis numa estrutura heterogénea (Weinreich, Labov e Herzog,
2006[1968). Esse problema busca explicar como os individuos de uma determinada
comunidade avaliam a variacdo linguistica, de modo que verifique os efeitos dessa avaliacao,
se positiva ou negativa, levando a propagacao ou nao de certas formas linguisticas, o que, por
sua vez, pode simplesmente excluir o processo de variacdo/mudanca presentes.

O problema da implementagdo, por sua vez, revela o porqué de uma forma inovadora
tomar o espaco da forma conservadora em uma determinada variedade linguistica e em um
determinado momento e nao em outro recorte temporal. A partir da identificacdo dos
condicionadores (primeiro problema), é possivel a explicacdao do problema da implementacao,
de como a forma inovadora é implementada em determinado contexto/momento e ndo outro.

Weinreich, Labov e Herzog (2006[1968], p. 121) sugerem que
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uma mudanga linguistica comeca quando um dos muitos tragos caracteristicos da
variacdo na fala se difunde através de um subgrupo especifico da comunidade de
fala. [...] Uma vez que a mudanca linguistica esta encaixada na estrutura linguistica,
ela é gradativamente generalizada a outros elementos do sistema. Tal generalizacao
ndo tem nada de instantdnea, e a mudanga na estrutura social da comunidade
normalmente intervém antes que o processo se complete. [...] Por fim, a completacédo
da mudanca e a passagem da varidvel para o status de uma constante se fazem
acompanhar da perda de qualquer significacdo social que o trago possuia.

Sobre isso, Tarallo (1997, p. 73-74) expde que o principal ponto é explicar “como o
sistema muda sem causar danos a sua inerente funcdo de representacdo”, e, a partir dessa
explicacdo, resume os cinco problemas em perguntas que devem ser respondidas com base

nos problemas citados acima:

1. Fatores condicionadores: quais os fatores gerais efetivos para a mudanca - se é
que existem - que determinam e distinguem possiveis mudangas de mudangas
impossiveis do sistema e que, a0 mesmo tempo, apontam direcoes de mudanca?

2. Encaixamento: como uma determinada mudanca linguistica se encaixa no sistema
circundante de relagoes sociais e linguisticas?

3. Avaliacdo: como os membros de uma determinada comunidade linguistica
avaliam a mudanca e, em especial, quais sdo os efeitos dessa avaliacdo sobre o
processo em si?

4. Transicdo: como e por quais caminhos a lingua muda?

5. Implementacdo: Por que, quando e onde determinada mudanca ocorreu?

Dos cinco problemas citados acima, com excecdo do problema da avaliacdo, os que
interessam para esta pesquisa sdo os que estdo ligados aos fatores linguisticos: problema do
condicionamento, problema da transicao, do encaixamento e da implementacdo. A transicao é
0 que esta mais relacionado ao estudo diacronico, pois é o processo de variacao e mudanga de
uma forma com o passar do tempo.

Em vista disso, estudos tém sido conduzidos por essa area denominada Teoria da
Variacao e Mudanca Linguistica com o intuito de analisar diferentes fenomenos de variacao
que ajudam a explicar e descrever a heterogeneidade sistematica das linguas naturais,
heterogeneidade esta condicionada por fatores linguisticos e sociais.

Com isso, o trabalho aqui proposto insere-se nesse contexto por se tratar de uma

analise que busca explicacdo a partir de diferentes periodos dos séculos XIX e XX. O
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proximo topico abordara sobre a Sociolinguistica Historica, subarea da Sociolinguistica

Variacionista focalizada neste estudo.

1.2 Da Linguistica Historica a Sociolinguistica Historica

Desde seu surgimento na década de 1980, a Sociolinguistica Histérica vem
contribuindo com os estudos a respeito das linguas naturais, por meio da descricao e
explicacdo das linguas com base em textos histéricos. Romaine (2009[1982]) foi quem
despertou interesse ao estudar a variacdo linguistica em textos escritos, partindo de métodos
da Sociolinguistica Variacionista e da Linguistica Histdrica.

Ao passo em que a Sociolinguistica Variacionista investiga a estrutura e estagios da
lingua em contexto social da comunidade de fala, com foco nas regras variadveis
condicionadas por fatores internos e externos ao sistema linguistico. E uma &rea que
consolidou as discussoes em torno da heterogeneidade da lingua e que buscou investigar
padrdes sistemdticos na sociedade, a partir de métodos quantitativos e de variacdo que
ocorrem entre os individuos.

A Linguistica Histdrica, por sua vez, estuda “as mudangas que ocorrem nas linguas
humanas, a medida que o tempo passa” (Faraco, 2005, p. 13). Segundo esse autor, as linguas
humanas ndo sdo estaticas, ja que passam por alteragdes estruturais no decorrer do tempo,
com mudancgas que atingem algumas partes e ndo o todo da lingua. Conforme explica o autor,
mesmo com mudancas as linguas continuam em movimento e ndao perdem seu carater
sistémico, isso significa que a histéria das linguas se constr6i em um complexo “jogo de
mutacdo e permanéncia”. Essas mudancas podem ndo ser percebidas pelos falantes ou,
conforme explica o autor, os falantes ndo tém consciéncia dessas mudancas, sé irdo perceber a
existéncia de mudanca, quando aparecem situacoes em que “os falantes sdo expostos a textos
muito antigos escritos em sua lingua” (Faraco, 2005, p. 15).

Nos estudos que se encontram no escopo da Linguistica Histdrica, a observacao da
mudanca linguistica se d4 em um processo histérico, no qual ha “concorréncias das formas em
variacao até a vitoria de uma sobre a outra”. Sdo situacGes nas quais uma palavra ou estrutura
deixa de ocorrer, ou ser usada, ou ainda, sdo modificadas “em sua forma, funcdo e/ou
significado”. Toda lingua passou/passa por fases que apresentam caracteristicas préprias e que

vao sendo determinadas pela estrutura da sociedade, isto é, de acordo com o tempo, a partir de
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fatores linguisticos e extralinguisticos, a variacdo e as mudancgas vao ocorrendo de maneira
lenta e gradual.

No que concerne ao proprio portugués contemporaneo, importa verificar que ele nao
€ 0 mesmo de tempos atras, assim como o portugués de hoje ndo sera o0 mesmo daqui alguns
anos, e as mudancas que vao ocorrendo a partir da frequéncia de uso de certas formas
linguisticas, deixam vestigios por meio da escrita. Um exemplo disso é o préprio uso do
indicativo e subjuntivo, diversas pesquisas tém mostrado que essas duas formas estdo em
coocorréncia, e que existem contextos (ainda que sutil) em que a morfologia do indicativo
ocupa o espaco dedicado a morfologia do subjuntivo (cf. Alves, 2009, Baiocato, 2017).

Faraco (2005) aponta que a mudanga ocorre em diferentes niveis da analise
linguistica, seja no ambito fonético fonolégico, quanto no morfolégico, sintatico, semantico,
lexical e pragmatico. Mattos e Silva (2008, p. 8) também dialoga sobre a Linguistica

Histérica, a autora explica que,

tradicionalmente, define-se a linguistica histérica como o campo da linguistica que
trata de interpretar mudangas - fonicas, morficas, sintaticas e semantico-lexicais - ao
longo do tempo histérico, em que uma lingua ou uma familia de linguas é utilizada
por seus utentes em determinavel espaco geografico e em determindvel territorio,
ndo necessariamente continuo.

A autora trabalha com a nogao de Linguistica Historica com base em duas vertentes:
a lato sensu e a strico sensu. A vertente lato sensu refere-se “aos dados datados e localizados,
como ocorre em qualquer trabalho de linguistica baseado em corpora, [...], tal como os
estudos descritivos, sobretudo do estruturalismo americano”. A Linguistica Historica strico
sensu, por outro lado, “se debruca sobre o que muda e como muda nas linguas ao longo do
tempo em que tais linguas sdo usadas. E essa a tradicional concepcdo da linguistica histérica”
(Mattos e Silva, 2008, p. 09).

Na linguistica strico sensu existem duas orientagcdes que podem ser trabalhadas: a
Linguistica Histérica sécio-histérica, que “considera fatores extralinguisticos ou sociais,
também fatores intralinguisticos, como a sécio-histéria proposta por Romaine (1985), e as
sociolinguisticas, que tratam da mudanca linguistica” (Mattos e Silva, 2008, p. 9), além da
linguistica diacronica associal, que “considera apenas fatores intralinguisticos”.

A proposta de andlise apresentada neste trabalho, entra na perspectiva da vertente
stricto sensu, da Linguistica Historica sécio-historica (designacao dada por Mattos e Silva,

2008), uma vez que considera a analise de dados com base na sociolinguistica, que ocupa-se



30

da variacdo e mudanca linguistica, e também na socio-historia proposta por Romaine, que
trata de textos historicos.

A Sociolinguistica Histérica, portanto, se entrecruza nessas areas da linguistica.
Romaine (1982) confirma em seu texto a possibilidade de a Sociolinguistica Variacionista
coletar e analisar amostras de textos histéricos, sobretudo porque ja existiam outras areas que
desempenhavam esse papel, como a Dialetologia e a propria Linguistica Historica, ainda que
ndo amparadas pelo interesse estatistico da variacdao, uma das contribuicoes trazidas pela
pesquisa variacionista e que a Sociolinguistica Histérica também abarca.

Os trabalhos da Sociolinguistica Histérica entram nesse panorama de estudo, quando
Romaine (2009[1982]) verifica a viabilidade de aplicacdo do aparato te6rico-metodolégico da
Sociolinguistica Variacionista na analise de dados historicos. A autora percebeu que a
variacdo ocorre ndo s6 por dados de fala em uso proposto por Labov (2008 [1972]), mas
também por dados linguisticos historicos, ainda que esses dados ndo comprovem mudangas

ao longo do tempo,

A sociolinguistica desenvolveu-se, em parte, a partir da preocupacao dos linguistas
em descrever a variacdo encontrada na lingua falada, mas a variagdo também ocorre
na lingua escrita, pode-se supor, de forma padronizada e ndo aleatéria.
Consequentemente, as técnicas que os sociolinguistas utilizaram para analisar a
variacdo encontrada na fala dos nova-iorquinos também tém alguma relevancia para
a variacdo no uso de marcadores relativos no escocés médio e para problemas
histéricos em geral (Romaine, 2009 [1982], p. 13, tradugdo nossa)’.

E no contexto dessa discussio que Romaine estabeleceu o campo de estudos da
Sociolinguistica Histérica por meio do estudo da sintaxe da variedade sociolinguistica do
escocés médio em diferentes tipos de textos, ao estudar a variacdo entre as formas -wh, como
quhilk e which, -th, como em that e a ndo realizacdo (@) do pronome relativo, em casos como
em [ that hear that this is loyal troop e I @ hear that this is a loyal troop. Nesse trabalho, a
autora constatou que no “Escocés Médio, as estratégias de relativizacdo das mulheres estavam
mais proximas das normas vernaculares do que as estratégias dos homens” (Rosa, 2015, p. 08)
e que isso poderia ser uma variabilidade ao longo do tempo, sem necessariamente ser uma

mudanca.

* Tradugdo do inglés: “Sociolinguistics developed partly out of the concern of linguists to describe variation
found in the spoken language, but variation also occurs in written language in, one can assume, a patterned rather
than a random way. Consequently, the techniques which sociolinguists have used to analyze the variation found
in the speech of New Yorkers also have some relevance to variation in the use of relative markers in Middle
Scots, and to historical problems in general” (Romaine, 2009 [1982], p. 13).
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Em sua pesquisa, Romaine contou com uma série de hipoteses, fatores linguisticos e
extralinguisticos que se correlacionaram com a variagdo do fen6meno analisado por ela. Para
os fatores linguisticos, a autora controlou, por exemplo, caracteristicas do antecedente
(animado), a posicdo sintatica do marcador relativo na clausula, o tipo de clausula (restritiva,
ndo restritiva). Por outro lado, para as variaveis extralinguisticas foram consideradas o tipo de
texto (se era prosa ou verso) e o estilo dentro do texto, isto é, discurso citado ou prosa
narrativa. A autora acrescenta, ainda, que também tentou controlar “possiveis fontes externas
de wvariacdo, limitando os textos a serem amostrados, tanto cronoldgico quanto
geograficamente, a regido da Escocia Central durante o periodo de c. 1530-1550” (Romaine,
2009 [1982], p. 02).

Tendo em vista o trabalho da Sociolinguistica Historica a partir de documentos
historicos/escritos, a autora afirma que a lingua escrita sempre foi objeto de estudo, mas do
ponto de vista sociolinguistico, ou com “técnicas sociolinguisticas” nao foram empregadas

nos estudos sociolinguisticos. De acordo com ela,

A sociolinguistica sempre enfatizou a primazia da lingua falada em seu uso de dados
reais de fala e, de fato, ndo houve nenhuma consideragdo explicita sobre como se
poderia tentar um sociolinguistico de uma lingua escrita. [...] O fato de a
sociolinguistica ter sido considerada uma subdisciplina, ou disciplina hibrida, da
linguistica também teve um efeito limitador em sua aplicacdo a lingua escrita, que
parecia pertencer mais imediatamente ao dominio de outra subdisciplina, a
linguistica histérica. Se, no entanto, considera-se que a linguistica é sociolinguistica,
entdo se a linguistica tem alguma aplicacdo em testes escritos, deve-se concluir que
a sociolinguistica também tem (Romaine, 2009[1982], p. 15-16, tradugdo nossa).

Essa relacdo da lingua falada x lingua escrita é explicada por Romaine, uma vez que
é uma interessante discussdao quando se trata de dados sociolinguisticos e também porque a

lingua escrita é uma forma indispensavel para andlise de variacdo linguistica’,

Pode-se dizer que a linguagem falada e a escrita sdo instancias da mesma linguagem
incorporadas em diferentes meios, partindo do pressuposto de que um meio pode ter
potencial para autonomia total como veiculo para a linguagem. [...] A funcdo da

¢ “Sociolinguistics has always emphasized the primacy of the spoken language in its use of actual speech data,
and indeed, there has been no explicit consideration of how one might attempt a sociolinguistic study of a written
language. [...] The fact that sociolinguistics has been considered a subdiscipline, or hybrid discipline, of
linguistics has also had a limiting effect on its application to the written language, which seemed to belong more
immediately to the domain of another subdiscipline, historical linguistics. If, however, the view is taken that
linguistics is sociolinguistics, then if linguistics has any application to written texts, it must follow that
sociolinguistics does also” (Romaine, 2009[1982], p. 15-16).

7 “E inquestionavel que uma teoria Sociolinguistica Histérica devera fundar-se numa perspectiva coerente sobre
a relacdo entre lingua falada e lingua escrita” Carvalho (1998, p. 199).
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escrita, portanto, ndo é meramente registrar a linguagem falada; a escrita tem uma
existéncia independente (Romaine, 2009[1982], p. 14-15, tradugéo nossa)®.

Essa discussdo levantada por Romaine evidencia a importante possibilidade do
estudo de variacdo com base na lingua escrita. Coadunando-se com essa autora, entende-se
relevante a producdo de pesquisas com textos escritos sobretudo porque elas contribuem para
explicar problemas/fendmenos linguisticos em sincronia atual, a partir de um olhar
diacrénico, ja que textos escritos fornecem dados a respeito de um determinado estagio da
lingua, e pode ser uma ajuda para descrever os fendmenos linguisticos do passado.

Silvestre e Hernandez-Campoy (2012) também dialogam em torno da importancia e
interesse da Sociolinguistica Historica nos estudos linguisticos. De acordo com esses autores,
a Sociolinguistica Historica “é um subcampo hibrido que subsiste no carater interdisciplinar
da metodologia sociolinguistica”. Os autores afirmam que nas ultimas décadas o estudo sobre
a histéria das linguas foi renovado, pois além de novas metodologias aplicadas aos estudos
linguisticos, a aplicacdo sistematica dos seus principios e instrumentos tém descoberto novos
aspectos de analisar e interpretar.

A investigacdo Sociolinguistica enriquece a compreensdo de algumas das mudancas
que constituem a histéria das linguas e uma das partes mais importante dessa disciplina tem
sido a contribuicdo na discussdo entre o passado e o presente (cf. Conde Silvestre e
Hernandez Campoy, 2012). Para os autores, a evolucao dos sistemas linguisticos decorre em
correlacdo com o contexto socio-histérico dos seus falantes, no qual os avangos de estudos e
explicacdes sincronicas podem ajudar na compreensdao de fendmenos diacronicos e vice-
versa, o que se relaciona com o principio do uniformitarismo, proposto por Labov
(2008[1972]).

O principio do uniformitarismo laboviano, refere-se aos mesmos mecanismos que
operaram para produzir mudangas no passado podem estar operando nas mudancgas correntes
(Labov, 2008). De outro modo, quando a lingua transmite formas linguisticas através de
diferentes momentos, entende-se que as formas variantes ja apareciam, em alguma medida,
em recortes linguisticos temporais passados. Nas palavras de Mattos e Silva (2006, p.16)
“variacoes do presente, herancas do passado”. Nesse sentido, destaca-se o fato da importancia

de se reconstruir o percurso sociolinguistico historico das linguas naturais, em especial o

® “Thus it can be said that spoken and written language are instances of the same language embodied in different
media, by assumption that a medium can have potential for full autonomy as a vehicle for language. The
function of writing then is not merely to record the spoken language; writing has an independent existence”
(Romaine, 2009[1982], p. 14-15).
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portugués brasileiro, a fim de se obter um quadro mais completo dos processos formativos
dessa variedade linguistica (cf. Mattos e Silva, 2004). Neste trabalho, em uma perspectiva
diacronica do portugués maranhense.

Atrelado a isso, a discussdo levantada acima importa para o presente estudo porque
sdo menos numerosos os trabalhos sociolinguisticos historicos no contexto maranhense.
Destacam-se as pesquisas de Santos, Lopes e Fortes (2022), que propuseram uma analise de
formas indicativas, em contextos em que o esperado pelas gramaticas normativas sdo as
formas do subjuntivo, a partir de documentos do século XIX. Os autores verificaram que
ambas as morfologias (morfologia de indicativo e morfologia de subjuntivo) podem funcionar
como variantes linguisticas na expressaio de modalidades tipicas do subjuntivo nos
documentos escritos no século XIX, e que o item lexical verbal da oragdo principal parece
importar para explicar o uso de uma forma ou outra em contextos em que o esperado é o
subjuntivo.

Além desse, destaca-se, ainda, o estudo desenvolvido por Santos, Lopes e Miranda
(2022) e Santos e Fortes (2023). Os primeiros se ocuparam em analisar dados de posicao de
advérbios finalizados em -mente, observando a posicao (pré-verbal e pos-verbal) desse tipo de
advérbio em relacao ao verbo, bem como o aspecto semantico a eles atribuido, qualitativo ou
modalizador. Os autores obtiveram como resultado que ambas as estruturas adverbiais
(posicdo pré e pos-verbal) funcionam como variantes na modificacdo dos verbos que sdo
acompanhados por tais advérbios nos dados analisados, e que os advérbios modalizadores e os
advérbios qualitativo parecem se correlacionar mais a posicdo poés-verbal. Os segundos
autores, por sua vez, estudaram a variacdo no uso da morfologia do indicativo e do subjuntivo
em oracoes subordinadas substantivas, extraidas de documentos escritos no Maranhdo, e
como resultados, mostraram que as variaveis verbo da oracdo principal, tempo verbal da
oracdo principal e a presenca de elementos de negacdo explicam a variacdao

indicativo/subjuntivo’.

1.3 Algumas consideracoes sobre o método socio-historico

Herndndez Campoy e Schilling (2012), ao discutirem a validade empirica dos
métodos da Sociolinguistica Historica, apontam os problemas que essa subarea pode

apresentar e, por outro lado, mostram por que e como, muitas vezes, ela é considerada

’ Esses estudos sdo desenvolvidos no dmbito do Grupo de Estudos e Pesquisa em Sociolinguistica —
GEPeS/UFMA.
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limitada pela falta de validade empirica: como a investigacdo precisa apoiar-se em registros
linguisticos de épocas anteriores, a documentacao disponivel pode estar incompleta, carecer
de representatividade e, no caso dos materiais escritos, nem sempre refletir a lingua
efetivamente usada no periodo estudado. Nessa linha, os autores enumeram os “principais
problemas” com os quais o pesquisador deve lidar, a saber representatividade, validade
empirica, invaridncia, autenticidade, autoria, validade social e histérica e ideologia padrao,
ressaltando, contudo, que tais “problemas teOricos e processuais também estdo presentes
mesmo na metodologia aparentemente rigorosa da Sociolinguistica Variacionista” (Hernandez
Campoy e Schilling, 2012, p. 63).

Quanto ao problema da representatividade, Hernandez Campoy e Schilling (2012)
ressaltam que pesquisas socio-histéricas devem considerar cuidadosamente o perfil dos
falantes, os segmentos populacionais contemplados e as formas de linguagem analisadas, uma
vez que ndao é possivel “reprojetar” dados preexistentes ou reconstituir integralmente
documentos historicos. Representatividade designa, nesse contexto, o grau em que a amostra
espelha a composicdo social e estilistica do periodo; como se trata de documentacao historica,
perdas de acervo e lacunas de conservacdo fazem com que muitos conjuntos recuperados
sejam fragmentarios e, portanto, parciais.

Quanto a validade empirica, ela depende da disponibilidade dos dados linguisticos,
sobretudo quando o conjunto e o tamanho dos textos sao reduzidos, o que, inclusive, explica
por que a Sociolinguistica Historica costuma trabalhar com amostras limitadas. Além disso, a
validade empirica envolve a definicao adequada das variaveis dependentes e independentes
que serdo analisadas. Para ilustrar, tomam-se as pecas teatrais inicialmente previstas como
corpus desta pesquisa (metodologia, 2.2): a analise ndao pode ser mantida porque o acervo
retine poucas pecas com data e local explicitamente identificados, e a data (ano) constitui
variavel do estudo. Diante disso, imp0s-se ampliar a prospeccdo documental e proceder a
analise do material disponivel, com critérios de inclusdo e exclusdo compativeis com os
requisitos de metadados.

A invaridncia remete ao tipo de material que é usado na pesquisa que pode afetar a

investigacdo, portanto, deve-se ter cuidado em,

ndo exagerar na uniformidade aparente ou firmeza de nossas conclusdes a respeito
da padronizacdo da variabilidade que observamos, uma vez que, com toda a
probabilidade, provavelmente havia mais variabilidade, talvez com padrdes
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diferentes, na linguagem falada mais antiga do que nos registros escritos que
permanecem (Hernandez Campoy e Schilling, 2012, p. 68, tradugdo nossa)'.

A invaridncia relaciona-se ao grau de formalidade dos textos. Na pesquisa socio-
histodrica, trabalha-se com materiais escritos de épocas anteriores e, como a modalidade escrita
tende a aproximar-se da linguagem formal em comparagdo a oralidade, hd maior controle
normativo, o que pode reduzir a ocorréncia de variacao observavel. Diante disso, estudos tém
mostrado que o trabalho com cartas é particularmente relevante para a Sociolinguistica
Histérica, porque esse género transita entre registros, aproximando-se tanto do formal quanto
do informal (cf. Berlinck, Barbosa e Marine, 2008).

A autenticidade, descrita por Hernandez Campoy e Schilling (2012) como “pureza
nos textos”, refere-se ao grau em que as formas linguisticas registradas em fontes escritas
(dialeto, vernaculo) refletem de fato a variedade de quem produziu o texto. Como a
documentacdo pode ter passado por cépia, edicdo ou mediacdo de terceiros, a variedade
registrada nem sempre corresponde a do autor nominal.

A autoria, por sua vez, exige cautela na atribuicdo da assinatura, pois, em periodos
pretéritos, era comum recorrer a escreventes para redigir; assim, nem sempre € possivel
identificar com seguranca quem efetivamente escreveu. As cartas exemplificam ambos os
problemas: ndo se pode assegurar que a variedade linguistica nelas presente seja a do
signatario, nem que a mao que as redigiu coincida com a pessoa indicada.

Para a Validade social e historica: contexto historico e sociocultural, os autores
recorrem a Labov (1994), que aponta a dificuldade de determinar a posicdo social de quem
escreve e a estrutura social da comunidade a qual pertencem os textos escritos. Ainda que nao
se possa confirmar que a assinatura de uma carta corresponda ao escrevente, o corpus de
cartas abertas desta dissertacdo oferece pistas textuais uteis: quando o remetente é
apresentado, costuma vir acompanhado de sua ocupacdo, como em “Carta aberta do Dr.
Claudio Roland”; também o destinatario pode ser explicitado, como em “Carta aberta ao Exm.
Sr. Governador do Estado”. Tais marcas permitem inferir, ainda que de forma indireta, a

posicdo social dos participantes.

'° “Hence, we must be careful that we do not overstate the extent of apparent uniformity or the firmness of our
conclusions regarding the patterning of the variability we do observe, since in all likelihood, there was probably
more variability, perhaps with different patterns, in older spoken language than in the written records that
remain” (Hernandez Campoy e Schilling, 2012, p. 68).
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Por fim, a ideologia padrdo, conforme apresentada pelos autores, esta relacionada a
padronizacdo das linguas e as crengas que a sustentam, isto é, a suposta superioridade,
correcgao e clareza das variedades tidas como “padrao”. Como registram Hernandez Campoy e
Schilling (2012, p. 70), com base em Britain (2005): “essa nocdo e as crencas subjacentes
sobre a superioridade, correcdo, clareza das linguas ‘padrdo’ tornaram-se, como aponta
Britain (2005), tdo arraigadas na forma como pensamos que se tornaram convencionadas e
tidas como certas””.

Como a base empirica da Sociolinguistica Historica é, em grande medida, composta
por textos escritos, “a producdo de corpora legiveis por computador facilitou, sem duvida, o
desenvolvimento da pesquisa”. O avango das tecnologias da informacdo vem ampliando a
digitalizacdo e a curadoria de acervos documentais, multiplicando corpora pesquisaveis e
tornando as consultas mais amplas e replicaveis. Nessa direcdo, a Sociolinguistica Historica
mostra-se “crucial nas areas de estudo para as quais os registros orais ndo estdo disponiveis,
especialmente ao estudar desenvolvimentos de longo prazo na variacdo e mudanga
linguistica” (Hernandez Campoy e Schilling, 2012, p. 74).

Nesse panorama de discussdo da analise de textos e documentos escritos pela via da
Sociolinguistica Histérica, Mattos e Silva (2004, p. 120) destaca que o trabalho com
documentos histéricos é necessario, pois eles sdo “base para a reconstru¢ao do passado
linguistico do portugués que aqui se formou, o portugués brasileiro, ja hoje tdo bem definido
na sua diferenca em relacdo ao portugués europeu”.

A autora ressalta a necessidade de reconstruir o percurso sociolinguistico e historico
das linguas naturais, com base em amostras do portugués brasileiro, a fim de compor um
quadro mais completo dos processos de formacdo dessa variedade. Mostra que as fontes
historicas sdo fundamentais para a histdria Sociolinguistica do Brasil e, nesse movimento,
revisita a historia do pais desde o século X VI, buscando indicios que expliquem a constituicao
e a difusdo do portugués brasileiro.

Nesse sentido, Mattos e Silva (2004, p. 71) afirma que as “fotografias” do portugués
brasileiro obtidas por pesquisas sociolinguisticas recentes comprovam sua heterogeneidade e
que o diagndstico da sincronia atual s6 se compreende a luz de um “filme diacroénico do

passado linguistico”. A luz desse principio, estudos histéricos baseados em documentos

" “This notion and surrounding beliefs about the superiority, correctness, clarity, etc. of ‘standard’ languages
have, as Britain (2005) points out, become so entrenched in the way we think that they have become
conventionalized and taken for granted. In other words, they have become language ideologies” (Hernandez
Campoy e Schilling, 2012, p. 70).
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escritos contribuem para explicar a variagdo em contextos e periodos distintos do presente,
pois delineiam o percurso da lingua ao longo do tempo em uma comunidade. Como assinala
Carvalho (1998), a dimensdo diacronica constitui um dos eixos centrais da Sociolinguistica e
permite ao pesquisador identificar as circunstancias histéricas que motivam a diversidade
atual e oferecer respostas para questoes que, a primeira vista, parecem enigmaticas.

Tendo isso como informacdo, analisar a variacao entre a morfologia do subjuntivo e
do indicativo em cartas (pessoais e abertas), publicadas em jornais maranhenses, nos séculos
XIX e XX, ndo apenas leva a uma melhor compreensao de como se ddo os processos de
variacao que desenham o sistema linguistico do modo como € utilizado hoje, como também
permitirdo verificar se a variedade escrita do portugués falado no Maranhdo se diferencia da
variedade escrita de outras regioes do pais.

Mais recentemente, essa variedade linguistica tem sido mais analisada com as
pesquisas desenvolvidas no ambito do Grupo de Estudos e Pesquisa em Sociolinguistica do
Maranhdo (GEPeS/UFMA), ainda que o recorte temporal tenha se limitado ao século XIX (cf.
Santos; Lopes; Fortes, 2022; Santos e Fortes, 2023).

A pesquisa aqui proposta avanca ao inserir dados do século XX e ao ampliar o
género analisado, passando de documentos jornalisticos para cartas abertas e cartas pessoais
publicadas na imprensa maranhense. Essa ampliacdo permite observar com maior precisao o
comportamento variavel indicativo/subjuntivo no portugués maranhense em perspectiva
diacronica, com foco em periodos pretéritos. A contribuicdo para a compreensdo dos
processos de formacdo e difusdo do portugués brasileiro em sua variedade maranhense
constitui, por si s6, justificativa central para o escopo deste trabalho.

Antes de apresentar as analises dos dados histéricos coletados nas cartas pessoais e
abertas publicadas nos jornais maranhenses entre os séculos XIX e XX, procede-se a uma
breve resenha de estudos sobre a variacdo entre as morfologias do indicativo e do subjuntivo

no ambito da Sociolinguistica Histérica no Brasil.
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2. ESTUDOS SOBRE A MORFOLOGIA DO SUBJUNTIVO NO CONTEXTO SOCIO-
HISTORICO

O estudo da producao e da percepcao da morfologia do subjuntivo é amplo no Brasil
(cf. Alves Neta, 2000; Carvalho, 2007; Fagundes, 2007 Santos, 2015, 2020; Pimpao, 2021) e
nas linguas neolatinas (Barra Rocha, 1992; Poplack, Pousada 1981; Poplack, 1990, 1994;
Grimm, 2012). Do ponto de vista historico, destacam-se os trabalhos de Alves (2009), Pimpao
(2012; 2020); Baiocato (2017) e Santos e Fortes (2023). Todas elas, em geral, mostram como
a forma do subjuntivo é bastante produtiva em textos escritos em sincronias anteriores a atual,
ainda que, de maneira sutil, a forma do indicativo tenha figurado no espaco dedicado ao
subjuntivo.

O trabalho que aqui se desenha coaduna-se a este dltimo conjunto de trabalhos ao
incluir a discussdo sobre subjuntivo e indicativo com base em textos escritos no Maranhao.
Para tanto, esta secdo tem o objetivo de descrever uma amostra de pesquisas que se
interessaram sobre o uso variavel de formas do subjuntivo e do indicativo a partir de dados do
portugués do Brasil, em uma perspectiva diacronica.

As pesquisas descritas, a seguir, permitem ndo apenas mapear essa variavel, como
também observar como ela se apresenta nos seus diferentes contextos de analise e que
contribuirdo para as discussoes do trabalho aqui proposto. Na sequéncia, sdo apresentados 0s
trabalhos de orientacdo socio-historica, a partir da descricdo dos seus objetos de estudo,

metodologia e os resultados encontrados.

Alves (2009)

Essa autora analisou o modo subjuntivo em duas sincronias do portugués brasileiro,
século XVI e contemporaneidade (dados de fala), com base em dados de Muriaé-MG e Feira
de Santana-BA. A pesquisa teve como foco a andlise de amostras de tempo presente em
oracOes completivas, adverbiais e relativas, como demonstra os exemplos apresentados pela

autora,

(1) Contexto de completiva expressando modalidade volicao
a. Quero [que vocé venha].
b. Quero [que vocé vem]. [MUO1SI]

c. Quero [a sua vinda].
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(2) Contexto de adverbial, expressando ideia de finalidade

a. O professor vai ter uma atitude [para que o aluno melhore o desempenho na
disciplina] [MUO3EM].

b. O professor vai ter uma atitude [para que o aluno melhora na disciplina].

c. O professor vai ter uma atitude [para o aluno melhorar na disciplina].

(3) Contexto de relativa expressando modalidade existéncia real
a. O cliente quer um sofa [que seja bonito e confortavel].
b. O cliente procura um sofa que é bonito e confortavel]. [MUOSWA]

c. O cliente procura um sofd [ ] bonito e confortavel

O interesse do trabalho foi verificar a atuacdo de fatores estruturais e sociais na
coocorréncia indicativo/subjuntivo e no uso de estruturas alternativas (sentencas que se
apresentam com a forma verbal nominalizada, no gerindio, no infinitivo, eliptica ou no futuro
condicional), bem como na identificacdo de aspectos sintaticos e semanticos apresentados por
essas estruturas.

A autora partiu de algumas hipoteses defendidas em outros trabalhos, de que o
subjuntivo ndo esta relacionado somente a coocorréncia do indicativo, mas também de
sentencas que apresentam as formas nominais: infinitivo, gertindio, eliptica. Como nos

exemplos apresentados por Alves (2009, p. 32):

a. Desejo que meu aluno passe em um bom concurso. (subjuntivo)
b. Desejo que meu aluno passa em um bom concurso. (indicativo)

c. Desejo meu aluno passar em um bom concurso. (estrutura alternativa) [FS11TS]

Para a analise, consideraram-se variaveis nao estruturais e estruturais. Entre as nao
estruturais, incluiram-se nivel de escolaridade, faixa etaria e sexo/género. As estruturais foram
delimitadas por tipo de construcao: (i) em oracoes completivas, analisaram-se o tipo de oracao
(subjetiva, objetiva direta/indireta, completiva nominal, predicativa) e a modalidade do verbo
da oracdo matriz; (ii) em orac¢Ges adverbiais, o tipo de conjungao (final, temporal, condicional,

concessiva, causal) e, no corpus do século XVI, a distancia entre a conjuncao e a forma
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verbal; (iii) em oragOes relativas, a pessoa gramatical (1%, 2% 3%), o paradigma verbal, a
distancia entre o pronome relativo e a forma verbal e a animacidade do antecedente; e (iv) em
estruturas alternativas, o tipo de estrutura; para completivas, a modalidade; para adverbiais, o
tipo de conjuncdo e a distancia conjuncao—verbo; e, para relativas, o paradigma verbal, a
conjugacao e a animacidade do antecedente.

Os resultados sdo apresentados separadamente para as duas sincronias, século XVI e
contemporaneidade, com cada tipo de oracdo codificada e analisada separadamente, o que
possibilitou verificar, de modo geral, que as estruturas alternativas (gertundio, infinitivo,
eliptica ou futuro condicional) lideram nos contextos de oracdes completivas e adverbiais na
expressao de modalidades tipicas do subjuntivo em ambos os periodos, ao passo que, nos
contextos de oragoes relativas, observa-se um avanco expressivo do presente do indicativo.

Nos dados do século XVI nao foi registrada coocorréncia indicativo/subjuntivo no
conjunto de oracdes completivas. Foram encontrados apenas casos de presente do subjuntivo
e estruturas alternativas. Nesse contexto, mostraram-se favorecedoras a modalidade verbal e o
tipo de orag¢do. No que diz respeito a modalidade, possibilidade favorece as estruturas
alternativas “[g_008_s_98]..., € nem mais nem menos como um braco de mar, até onde se
pode navegar por entre as linhas sem nenhum impedimento.”; e voligdo favorece a
morfologia do subjuntivo “[g_008_s_456] algumas fndias ha também entre eles que
determinam de ser castas: as quais ndo conhecem”. Quanto ao tipo de oracdo, ha maior
favorecimento das formas do subjuntivo entre as objetivas diretas e de estruturas alternativas
nas subjetivas.

Ainda no que diz respeito aos dados do século XVI, a comparacao entre presente do
indicativo e presente do subjuntivo mostra que as conjungdes concessivas e temporais
favorecem mais a forma do subjuntivo, comparativamente as formas do indicativo, enquanto
as conjungoes causais e consecutivas, finais e condicionais ocorreram apenas com a forma do
subjuntivo. Nas orag0es relativas, houve maior predominancia do presente do subjuntivo, na
comparagdo com o indicativo, os tragcos inanimado e mais humano sdo os que mais favorecem
o uso do presente do subjuntivo, além da variavel paradigma verbal, em que a variante verbos
regulares também favorecem o modo subjuntivo.

Para os dados do corpus contemporaneidade, as oracdes completivas indicam que a
expressdao de modalidades tipicas subjuntivas se realiza por meio de estruturas alternativas,

tanto na cidade mineira quanto na cidade baiana. Observou-se coocorréncia de formas do
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indicativo e do subjuntivo, enquanto na cidade baiana se registrou apenas a morfologia do
subjuntivo.

Como ndo foram encontrados dados de presente do indicativo em oragoes
completivas, em Feira de Santana, a comparacdo entre presente do indicativo e presente do
subjuntivo foi apresentada apenas para os dados da cidade mineira, em cuja amostra, ha a
predominancia da forma do subjuntivo, especialmente nos grupos de fatores modalidade
(necessidade, voligdo, possibilidade) e tipo de oragado (subjetiva e objetiva direta).

Na andlise entre estruturas alternativas e presente do subjuntivo, entre as oracoes
completivas, Alves (2009) explica que as oracdes subjetivas se correlacionam as estruturas
alternativas nas duas cidades analisadas. Quanto a modalidade, as estruturas alternativas sdo
menos frequentes em contextos de volicdo e mais frequentes em contextos de necessidade e

possibilidade, como mostram os exemplos apresentados por Alves (2009, p. 140), a seguir:

(i) Modalidade necessidade/obrigacao

a. Eu tenho que ensinar separado [ MUOQ1SI] (alternativa)
b.[Vocé tem que ser excelente], pra ser reconhecido no mercado...
[MUO1SI] (alternativa)

c. Eu aconselho que esses pais continuem acompanhando o estudo

(subjuntivo)

(ii) Modalidade possibilidade/probabilidade

a. Vocé vai separar algumas, [porque ndo pode por certas na maquina]
[MUO8JC] (alternativa)

b.Pra ser reconhecido na profissdo, vocé nao pode ser mais ou menos, ...
[MUO1SI] (alternativa)

c. Pode ser que [eu tenha ido] no dia que o povo ndo tava (subjuntivo)

Quanto aos dados de adverbiais nos trés contextos de analise, indicativo, subjuntivo e
alternativas, observa-se que essas ultimas sdo as mais recorrentes na amostra. Na analise da
atuacdo dos fatores estruturais na oposicdo entre estruturas alternativas e presente do
subjuntivo, observou-se que, para as duas localidades, os ambientes com conjungoes

condicionais e finais, a exemplo de “Se vocé tiver fome, vocé va comer” e “Provavelmente eu
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dé entrada na aposentadoria para descansar um pouquinho”, favoreceram o uso de estruturas
alternativas.

Os resultados em contextos de oragOes relativas sinalizam que as estruturas
alternativas sao menos recorrentes nas duas localidades, ao passo que em Muriaé, o presente
do indicativo apresenta maior avango, e o trago animacidade do antecedente se mostra mais
relevante, com o antecedente animado favorecendo o uso observado.

Em sintese, os dados analisados revelam que as oragOes alternativas apresentam
maior recorréncia nas duas sincronias, exceto nas oracoes relativas, e que ha a coocorréncia
de indicativo e subjuntivo em contextos de oracOes adverbiais e relativas. A autora conclui
que o fendmeno do ndo uso da forma do subjuntivo encontra-se em estagio mais avancado na

amostra mineira, comparativamente a baiana.

Pimpao (2012)

Pimpdo (2012) analisou a variacdo entre o presente do subjuntivo e o presente do
indicativo em contextos de oragoes subordinadas substantivas, adverbiais e adjetivas, além de
oracOes com o item talvez e oragOes parentéticas. O estudo abrangeu analises sincronicas e
diacrénicas. O corpus sincronico foi constituido por dados de fala de Florianépolis e Lages,
ambas em Santa Catarina organizados em duas amostras: uma que redine 24 entrevistas das
duas cidades, parte do Banco de Dados do Projeto VARSUL®, e a segunda, restrita a
Floriandpolis, amplia-se para 44 informantes distribuidos em faixa etarias (15 a 24 anos; 25 a
50 anos e acima de 50 anos) e niveis de escolaridade (ginasio/primario, colegial,
universitario). A amostra diacronica inclui sete cartas ao redator da cidade de Florianopolis,
disponiveis no Banco de dados PHPB*/SC. As demais cartas referentes a Florianopolis e a
Lages foram coletadas pela propria autora. Para a cidade de Floriandpolis, o material foi
obtido na Biblioteca Publica do Estado de Santa Catarina; em Lages, foram utilizados jornais
disponibilizados no Museu Thiago de Castro.

A apresentacdo das varidveis foram organizadas em dois momentos, o que requer
diferentes rodadas estatisticas: primeiramente, sao descritas as variaveis em comum aos cinco
contextos de analise (oragdes com o item talvez, oracOes substantivas, oracdes adjetivas,

oracOes adverbiais e oracdes parentéticas), e, em um segundo momento, sao descritas as

* Projeto VARSUL (Variagdo Linguistica Urbana na Regido Sul do Brasil).
" Projeto Para a Histdria do Portugués Brasileiro de Santa Catarina.
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variaveis especificas a trés desses contextos de analise: oracOes substantivas, adverbiais e
adjetivas.

As variaveis controladas, comuns a todos os contextos, incluiram:

(i) submodo — deontico, a exemplo de “E ela manda chamar os pais pra reunido,
manda chamar pra entrega de boletim e os pais ndo comparecem na escola. Entdo, muitas
vezes, 0s pais colocam o aluno 14, na escola, e QUEREM QUE SAI de 1a formado, sem nem
conhecer a professora, sem [nem] - nem ir 14 saber como é que o aluno estd, ne? Dai fica um
trabalho dificil também, como a gente vé, que a gente fala com a professora, um trabalho
dificil para elas dai também, né? (LGS 17FAC, L395) e epistémico, como em “TALVEZ
ESTA na hora de fechar a ponte ali, s6 sai, ndo entra. (FLP 40MBU).

(ii) valores de submodos — probabilidade/crenca e certeza para o submodo
epistémico, como em ...e...; e desejo, preferéncia, intencdo, habilidade, obrigacao,
manipulacdo, intencdo e desejo (esta tultima designada pela autora como volicdo) para o

submodo de6ntico.

(iii) Projecdo temporal da situacdo codificada — passado, presente e futuro.

(iv) estrutura da assertividade da oracdo — negacdao na matriz e na subordinada;
afirmacdo na matriz e na subordinada; afirmativa com negacao na subordinada; nao (€é) (por)
que (ndo); oracdo independente/coordenada sem negacdo; oracdo independente/coordenada

com negacao; que eu conheca, que eu lembro (lembre), que eu saiba; (ndo) que (nao).

(v) Tipo de contexto sintatico: oracdo substantiva, oracdao adverbial, oracao adjetiva,
oracdo com o item talvez e oracao parentética.

(vi) Pessoa (17, 2% e 3%);

(vii) Morfologia verbal,

(viii) Saliéncia fonica;

(vix) Item verbal dado (estar, ir, lembrar, poder, querer, saber, ser, ter e ir).

Também foram consideradas variaveis linguisticas especificas para cada tipo de
oracao subordinada. Para as substantivas, a autora controlou: (i) natureza do item regente

(verbal/nominal), (ii) traco semantico desse item e (iii) subtipo de oracao. Para as adverbiais,
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controlou: (i) o conector da oracao e (ii) o subtipo (causal, concessiva, condicional, final,
temporal etc.). Para as adjetivas, considerou a animacidade do referente do pronome relativo.

Quanto as variaveis extralinguisticas, Pimpdo (2012) trabalhou com conjuntos
distintos para sincronia e diacronia. Na sincronia, controlou sexo, idade, escolaridade, cidade
e informante. Na diacronia, além de cidade, considerou a periodizagdo histérica. As perguntas
de pesquisa foram: (a) se é possivel distribuir o uso variavel do presente do subjuntivo em um
continuum de modalidade e (b) se esse uso € sensivel a condicionadores extralinguisticos.

A autora constata que, nas amostras de fala, o presente do subjuntivo foi categoérico
nas oragoes substantivas com verbos bicondicionais (pode ser que), implicativos (fazer com
que) e bicondicionais negativos (haver duvida). O verbo querer foi o mais recorrente e atua
como favorecedor do uso do presente do subjuntivo. Por outro lado, os verbos “indiferentes
de opinido” (acreditar e imaginar) desfavorecem essa forma. No grupo de fatores pessoa, a 3?
pessoa condiciona o uso do presente do subjuntivo. Quando a analise é restrita apenas a
cidade de Lages, a 1° pessoa favorece o uso dessa variante.

Nas amostras de fala de Florianopolis, foi observada alta recorréncia de oragdes
objetivas diretas, e contexto favorecedor do subjuntivo. Um padrao semelhante foi obtido para
as completivas nominais. Ao contrario do que se esperava para as oragdes subjetivas
(favorecimento do subjuntivo), esse efeito ndo se confirmou, mostrando-se neutro ou mesmo

desfavorecido.

Como ha alguma recorréncia da construcao poder ser que acompanhado do presente
do subjuntivo, acreditivamos que a oracdo subjetiva fosse atingir um peso elevado,
porém ha outras oragdes subjetivas que tendem a ser usadas com o presente do
indicativo. De qualquer forma, poder ser que é recorrente dentre as ora¢Ges
subjetivas, estando acompanhada de presente do subjuntivo em seis das sete
ocorréncias. (Pimpao, 2012, p. 279)

Ainda nas oragOes substantivas, a variavel assertividade nas duas cidades evidencia
que a presenca da negacdo na oragao matriz mostra certa importancia no uso do presente do
subjuntivo, quando rodadas por cidade, a afirmacdo na matriz e na subordinada, desfavorece a
variante analisada. A projecdo temporal mostra que o presente do subjuntivo é condicionado
nessa variavel.

Para as oragOes adverbiais, Pimpdo (2012, p. 260) afirma que “o grupo de fatores
‘tipo de conector’ ndo foi selecionado, provavelmente pela interacdo com a varidvel

»

‘submodo’”, que foi considerada na andlise para esse tipo de oracdo subordinada. Das



45

conjungoes, a mais recorrente € embora, com 21% de dados, os quais 43% de uso do presente
do subjuntivo. Para os subtipos de oracdo adverbial, as concessivas e causais foram as mais
recorrentes. Nas oracoes concessivas introduzidas por apesar (de) que e se bem que sao de
uso categoérico do presente do indicativo; e as oragdes adverbiais finais sdo de uso categérico
do subjuntivo.

Para as oragOes adjetivas, a autora expOe que o fator estrutura da assertividade da
oracdo e projecao temporal da situacdo codificada apresentam significancia estatistica nas
rodadas das duas cidades em conjunto e separadas, e mostram que a presenca de negacao na
oracdo matriz é um fator importante para no condicionamento do presente do subjuntivo para
Florian6polis e Lages. Na projecao temporal, o futuro também favorece o presente do
subjuntivo, assim como para a variavel submodo no contexto deontico.

Para os resultados das amostras de escrita de Florianopolis e Lages, a frequéncia
geral revela que 427/499, ou 85% ¢é para o uso do presente do subjuntivo. No contexto de
oracdo subordinada substantiva, o grupo de fatores valores do submodo confirma a
expectativa da autora para a associacdo entre o presente do subjuntivo e volicdo, e como uso
categorico. Para o traco semantico do item verbal/nominal da oracdo substantiva os resultados
indicam um uso categoérico do presente do subjuntivo sob o contexto de verbos nao factivos
volitivos, verbos implicativos e verbos condicionais. A projecdo futura e o submodo dedntico
é favorecido para o presente do subjuntivo, enquanto o epistémico parece estar mais propicio
para o presente do indicativo e desfavorecido pela projecao espraiada.

Os resultados de adverbiais em dados escritos expressam uso praticamente
categorico do presente do subjuntivo nas duas cidades, mostrando-se significativos as
variaveis valores do submodo, submodo e projecdo futura; apenas a projecdo espraiada como
possivel ambiente para o indicativo. No fator tipo de oracdo adverbial o presente do
subjuntivo foi categdrico em causal, condicional consecutiva, final, modal e temporal;
somente dois casos de presente do indicativo em oragdes concessivas.

Apo6s o detalhamento dos resultados, Pimpao (2012, p. 321) resume os resultados de
sincronia e diacronia e aponta que as variaveis que pertencem a modalidade tiveram
relevancia estatistica e indicam forga triade nos grupos de submodo, valores do submodo e
projegdo temporal. A autora constatou também que a entrada do presente do indicativo em

contexto de subjuntivo parecer se apresentar pelo submodo epistémico de certeza com
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projecao espraiada. Além de que a diacronia evidencia a selecdo mais recorrente das variaveis
associadas a modalidade quando comparada a sincronia.

A partir dos resultados de Pimpao (2012), Pimpao (2020, 2021) apresenta decisoes
metodoldgicas para a constituicao de uma amostra diacronica composta por cartas ao redator
publicadas em jornais catarinenses e busca identificar, na diacronia, indicios de uma possivel
perda das distincbes de modo; e a variacdio no uso do presente do modo subjuntivo:
integrando niveis de andlise, para amostras de fala. A seguir sera apresentado o estudo sobre a
diacronia, uma vez que € o contexto que dialoga mais diretamente com os interesses do estudo

que se desenvolve neste mestrado.

Pimpao (2020)

Mais recentemente, Pimpdo (2020) discutiu questoes metodologicas nas cartas ao
redator publicadas em jornais catarinenses, além de buscar identificar uma possivel perda das
distingdes do modo subjuntivo. A autora utilizou amostras diacronicas e sincronicas para fins
de comparabilidade, em novas rodadas estatisticas.

Na pesquisa foram consideradas as oracdes subordinadas substantivas, oracoes
adverbiais, oracOes adjetivas, oracdes com o item talvez e oragOes parentéticas, como mostra

os exemplos expostos pela autora, a seguir, respectivamente:

(1)“Espero, todavia, que depois a Prefeitura ndo resolva inverter as prioridades.
(FLP, O Estado, 1980)”

(2)“Com quanto reconheca minha falta de recursos intellectuaes e de instruccao
adquerida no seio da sociedade, porque vivo afastado della, tenho com tudo o
arrojo de lhe pedir a insercdo destas linhas no seu lido jornal. (LGS jornal O
Lageano de 10/06/1883)”

(3)“O brasileiro ainda tem que aprender muito, para alcancar um certo nivel, que lhe
mostre como proceder em determinadas horas como esta. (LGS, O Planalto,
1979)”

(4)“Mas, sr. Dr. uma coisa esse conceituado jornal tem esquecido e talvez essa seja

de maior alcance politico e social. (FLP. Diario da Tarde, 1950)”
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(5)“Ah, mas, assim, o que mais me marcou, que eu me lembro, foi isso, que foi
muito engracado. Da arvore, né? da arvore que a gente se jogava de uma pra outra

e de King Kong que era muito engracado.”

Pimpao (2020) explica que a selecdo dos contextos analisados decorre dos preceitos
das gramaticas normativas, que associam o subjuntivo a valores de incerteza e nao
factualidade e o indicativo a valores de certeza e factualidade, além de especificarem
contextos de uso para o subjuntivo.

Nesse trabalho, a autora discute o subjuntivo a partir de trés variaveis: (i) projecao
temporal da situacdo codificada, (ii) submodo e (iii) valores do submodo. A modalidade é
entendida, na linha de Givon (2005) e Lyons (1977), como a manifestacdo da atitude do
falante. Pimpdo vincula a modalidade a dois eixos: o epistémico (conhecimento) e o dedntico
(conduta). No eixo deontico, a presenca de projecdo futura sinaliza modalidade irrealis;
quando essa projecdo ndo ocorre, a autora adota a denominacdao de projecdo espraiada
(Pimpao, 2012).

Assim, a pesquisa controlou as varidveis projecao temporal da situacdo codificada
com os fatores dessa variavel (projecdao futura, projecdo espraiada), submodo (dedntico e
epistémico) e valores do submodo (desejo, manipulacdo, avaliacdo, probabilidade/crenca e
certeza). Os resultados das varidveis e seus respectivos fatores sobre o uso do presente do
modo subjuntivo em dados escritos para Floriandpolis e Lages revelam que, o presente do
subjuntivo é favorecido pela projecao futura e desfavorecido pela projecdo espraiada. O
subjuntivo é favorecido também ao contexto de volicdo, e valores de avaliacdo e manipulagdo
em Lages.

Para os dados de fala de Florian6polis e Lages o presente do subjuntivo também é
favorecido no submodo dedntico. No que se refere a projecdo futura e a projecao espraiada, o
presente do subjuntivo é desfavorecido, indicando contexto propicio de presente do
indicativo. Portanto, a autora conclui que os resultados “indicam a forte atuacdo das variaveis
concernentes a modalidade. [...] os resultados indicam uma preferéncia de valores temporais

em detrimento de valores modais” (Pimpao, 2020, p.237).

Baiocato (2017)
Por sua vez, Baiocato (2017) analisa cartas pessoais do século XX e descreve a

alternancia entre subjuntivo e indicativo no portugués brasileiro, em contextos de oracoes
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completivas. Em diversos exemplos apresentados pela autora, ocorre o indicativo justamente

onde as gramaticas tradicionais prescrevem o uso do subjuntivo:

(1) “Espero que tiveste éxito no curso... [SC - CP387)”

(2) “Nao pensei que seria lembrada tao facilmente...[SC - CP378]”

(3)“...imaginando que vocé poderia ficar pensando muito naquela carta...[BA -
CP232)”

(4)“Vocé erra redondamente em julgar que vocé nada significa para mim. [BA - CP

142]”

O corpus de andlise da pesquisa é composto por cartas pessoais de diferentes estados
brasileiros: Rio Grande do Norte, Pernambuco, Bahia, Rio de Janeiro, Minas Gerais e Santa

Catarina. Para a analise a autora considerou os grupos de fatores linguisticos composto por:

i) Identidade lexical do regente verbal

ii) Tempo verbal da oragdo principal (presente do indicativo, pretérito perfeito,
imperfeito, futuro do pretérito, futuro do presente, gerindio, infinitivo, imperativo)

iii) subjuntivo prescrito ou ndo (subjuntivo prescrito e ndo prescrito)

iv) Tempo verbal da oracdo encaixada (presente do indicativo, pretérito perfeito,
imperfeito, futuro do pretérito, futuro do presente)

v) Identidade lexical do verbo da oracao encaixada

vi) Padrdo morfol6gico do verbo da oragdo encaixada (regular, irregular)

vii) Tipo de sentenca da oracdo principal (afirmativa, negativa e interrogativa).

A anélise mostrou que o conjunto de dados coletados desses estados, o maior indice
de uso esta na forma do subjuntivo quando comparado com o indicativo. A analise leva a
autora a concluir que é possivel identificar trés padroes de uso do Subjuntivo: uso categorico,
uso semi-categorico e o uso variavel, e ter resultados significativos quanto as duas formas
analisadas.

O resultado geral aponta que a Bahia e o Rio de Janeiro foram os locais que mais
obtiveram dados, para o Rio de Janeiro, o emprego do subjuntivo (94,4%) foi maior que o do

indicativo (5,6%), com indice quase categoérico. A Bahia, ainda que o indice de frequéncia do
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subjuntivo (58,6%)tenha sido a maior, a diferenca é menor em comparacdo ao indicativo
(41,4%), o que a autora considera como uma variacdo equilibrada. Os outros estados
apresentam indices gerais menores em relacdo aos dois estados acima, e que analisados
separadamente apresentam resultados significativos.

O Rio Grande do Norte, por exemplo, dividiu-se igualmente nas duas formas verbais,
Minas Gerais obteve-se um numero maior na forma do subjuntivo (57,1%) em relagdo ao
indicativo (42,9%) do total de 7 oracdes, ainda que ndo apresente diferencas significativas.
Para o estado de Pernambuco, os dados apresentaram-se categéricos sobre a forma do
subjuntivo (22 sentencas). Dessa forma, com excecdo de Pernambuco, os outros estados
apresentaram indices de variacdo. Apds essa andlise geral, a autora buscou controlar os
contextos de uso do subjuntivo, quais os contextos que ddo entrada para o indicativo.

De forma geral, a autora apresenta os regentes verbais encontrados no corpus e
conclui que esperar, estimar, importar, desejar, bastar, deixar e fazer (com) configuram uso
categorico do subjuntivo. Ja querer, pedir e ser + Adj/N apresentam uso semi-categérico. Por
fim, pensar, sentir, crer e julgar mostram comportamento variavel.

Para os resultados do padrdo categérico, a autora considerou que os grupos de fatores
padrdo morfolégico do verbo da oracdo encaixada e identidade lexical do verbo da oragao
encaixada ndo irdo fazer parte das discussoes na sua analise, pois ndo foram encontrados
influéncias de variacdo entre os modos verbais. Os fatores que mais atuantes no contexto de
oracdo completiva e que houve selecdo categérica do subjuntivo foi: tempo verbal da oragao
encaixada, sendo o presente sendo o tempo mais frequente.

Para o padrdo semi-categorico, na variavel tempo verbal da oragdo principal, o
presente se mostrou dominante nas oracOes principais, as quais aparecem com maior
frequéncia o uso do subjuntivo. O tempo verbal da oracdo encaixada foi dividido em presente,
imperfeito, pretérito perfeito e futuro, nesse grupo ha maior frequéncia do presente, com
maior ocorréncia de subjuntivo (95%), exemplo de “...queres que eu compre a ancora para
voceé... [RJ — CP324]” e indicativo (5%).

3

Ainda nesse grupo de fatores, o imperfeito foi categorico para o subjuntivo “...eu
queria que voce foce com migo a missa na Penha... [RJ — CP317]”; enquanto o pretérito
perfeito e futuro foram de uso categérico do indicativo, ainda que em quantidade reduzida.
Assim, “o imperfeito aparece como contexto de manutencdo do subjuntivo, enquanto o

presente, o pretérito perfeito e futuro constituem contextos de abertura a variante inovadora”
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(Baiocato, 2017, p. 90). E o grupo de fatores tipo de sentenca (afirmativa, negativa e
interrogativa), ainda que a quantidade de dados seja pequena para dados com o elemento ndo,
o subjuntivo é de uso categoérico. Houve uma ocorréncia das formas nominais infinitivo e
gertindio, ambas com forma do subjuntivo.

Para o padrdo varidvel, Baiocato (2017) encontrou 75 sentengas que possuem
regentes verbais que selecionam subjuntivo (13 ocorréncias) e indicativo (62 ocorréncias). O
tempo verbal presente é o de maior ocorréncia e para a forma do indicativo. Ainda que em
poucos dados, o tempo imperfeito com maior indice para o subjuntivo, e o pretérito perfeito
com maior indice para o indicativo. O futuro com apenas um dado, e na forma do subjuntivo.
No tempo verbal da oracdao encaixada o presente ainda é a forma mais frequente, dessas
ocorréncias o uso do indicativo sobressai ao do subjuntivo. O imperfeito com maior
frequéncia do subjuntivo e os demais tempos somente no indicativo. Com relacdo ao tipo de
sentenca, 0s resultados apresentam que as sentencas afirmativas lideram, com maior
frequéncia no indicativo. Na forma negativa foram encontrados 6 dados, incluindo 5
ocorréncias no subjuntivo e apenas 1 no indicativo. Em relacdo as formas nominais, o
gertndio foi categorico ao indicativo.

Portanto, os resultados relacionam-se com o tempo verbal, de modo que o tempo
presente foi o mais frequente nas oracdes analisadas, além disso, os tempos pretérito perfeito
e futuro aparentam ser abertos a variacdo. Também, ocorréncias de subjuntivo em oracdes
completivas, apresentam-se com mais repeticio quando tem na encaixada o morfema
imperfeito posto no verbo. Ainda, contextos em que o uso do subjuntivo era marcado, o
indicativo ocorreu, portanto, ainda que de “forma sutil” como apresentado pela autora, o

indicativo ocupou espaco do subjuntivo.

Santos e Fortes (2023)

O trabalho analisa a variacdo no uso da morfologia do indicativo e do subjuntivo em
oracoes subordinadas substantivas, extraidas de documentos escritos no Maranhdo, no século
XIX, documentos disponibilizados no site da Biblioteca Publica Benedito Leite. Santos e
Fortes (2023) expoem que a hipotese é a de que a utilizacao da morfologia do indicativo, no
lugar do subjuntivo, explica o carater composicional desse modo verbal, em que a nocdo de
subjuntividade (Santos, 2015) estaria mais atrelada a outros elementos da sentenca do que

necessariamente a forma verbal da oracdo subordinada. O estudo teve como questdo central
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ver o quanto a morfologia do indicativo avangou em direcdo ao espaco dedicado a morfologia

do subjuntivo, como nestes exemplos apresentados pelos autores:

(1)“Eu espero que me faca este obséquio, acreditando, que a ndo m’o fazer eu
viverei sempre atormentado.”

(2)“Espero que estes meus negocios serdo tomados em consideracdo, e se me
responda de algum modo, que me habilite para poder fazer os meus arranjos, para

partir Quarta feira para a Europa.”

O resultado geral apresentou que a forma do indicativo foi a mais recorrente nas
amostras analisadas do século XIX, do total de duzentos e cinquenta oracoes subordinadas
substantivas, 164 estavam com morfologia de indicativo e 75 com morfologia de subjuntivo.
Esse nimero analisado por décadas do século XIX, mostram que had uma evidente
coocorréncia da morfologia do subjuntivo e do indicativo na expressao do modo subjuntivo,
ainda que o indicativo seja a forma mais recorrente.

Os resultados revelam que a morfologia do indicativo se correlaciona com verbos
dos tipos cognitivos (pensar) ou factiveis (saber). E um resultado que se aproxima de outros
estudos ja realizados (Pimpdo, 2012; Santos, 2015), pois apresenta que verbos volitivos
(querer) tendem a se correlacionar a morfologia do subjuntivo. Para as varidveis tempo verbal
da oracdo principal e tempo verbal da oracdo encaixada, os resultados mostram que o tempo
pretérito tende a se correlacionar a forma do subjuntivo e as formas verbais no presente tende
a se correlacionar a forma do indicativo, confirmando a hip6tese do trabalho.

Para a variavel grau de assertividade da oracdo, as amostras apresentam que contexto
em que o elemento de negacdo esta na principal e ndo na subordinada, parece se correlacionar
a forma do indicativo em contextos de subjuntivo. Do mesmo modo, as estruturas afirmativas
na principal e afirmativa na subordinada, ou afirmacdo na principal e elemento de negagdo na
oracao subordinada, parecem ndo se correlacionar a variante em destaque. Portanto, as
amostras coletadas em documentos maranhenses do século XIX, afirma a hipotese de carater
composicional do subjuntivo, pois mostram que a morfologia dessa variante esta
correlacionada com certos tipos de itens lexicais verbais (verbos volitivos e de crenca), e tem

preferéncia para verbos no pretérito e no futuro.
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Sendo assim, com o objetivo de somar as pesquisas ja realizadas sobre esse objeto de
estudo, os estudos citados contribuirdo com o trabalho aqui proposto e ajudara a explicitar
com mais exatiddo os aspectos da heterogeneidade linguistica na variedade maranhense. Para
fechar, resume-se a partir dos resultados de (Alves, 2009; Pimpao, 2012, 2020; Baiocato,
2017; Fortes e Santos, 2023) alguns fatores condicionantes linguisticos que o subjuntivo
parece ser favorecido: em contextos de oracdes subordinadas substantivas objetivas diretas,
subjetivas, oragdes subordinadas adverbiais finais, concessivas; em contextos de submodo e
valores de submodo, a exemplo, volicao; regentes verbais (querer, esperar, desejar) e tempo

verbal da oragdo principal e tempo verbal da oracdo encaixada.
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3 PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Esta pesquisa se propde a analisar processos de variacao na morfologia do subjuntivo
e do indicativo a partir de cartas publicadas em jornais maranhenses entre os séculos XIX e
XX, com base nos pressupostos da Teoria da Variagdo e Mudanga Linguistica de (Weinreich,
Labov, Herzog, 2006[1968]; Labov, 2008[1972]) e da Sociolinguistica Historica (Romaine,
2009[1982] Hernandez-Campoy e Conde Silvestre, 2012).

A constituicdo de amostra para a realizacao deste trabalho envolve dados escritos,
coletados, de acordo com sua grafia original, de cartas pessoais e abertas publicadas em
jornais maranhenses, disponiveis na Biblioteca Publica Benedito Leite, localizada na capital
maranhense - Sdo Luis. Para isso, o estudo partiu de algumas etapas que sao descritas a

seguir:

3.1 Pesquisa bibliografica e de campo

Primeiramente, realizaram-se leituras acerca dos estudos variacionistas (Weinreich,
Labov, Herzog, 2006[1968]; Labov, 2008[1972]), especialmente sobre a perspectiva da
Sociolinguistica Histérica (Romaine, 2009[1982]; Mattos e Silva, 2004, 2006, 2008;
Hernandez-Campoy e Conde Silvestre, 2012). Paralelamente a isso, realizou-se uma busca de
estudos que tenham se ocupado em analisar dados de variacao linguistica a luz da
Sociolinguistica Historica, com foco naqueles cujo objeto de estudo tenha sido a variacao
entre o subjuntivo e o indicativo (Pimpao, 1999, 2012, 2021; Fagundes, 2007; Vieira, 2007;
Alves, 2009; Berlinck, 2017; Baiocato, 2017, Fortes e Santos, 2023), a fim de ampliar o
referencial bibliografico.

Para o estudo dos documentos historicos, a pesquisa foi realizada na Biblioteca
Publica Benedito Leite (BPLB) que, conforme o Portal da Cultura do Estado do Maranhao, “é
considerada uma das bibliotecas mais antigas do pais e a maior do Estado do Maranhdo,
fundada no ano de 1831”. E um local que oferece um acervo que conta a histéria maranhense,
com informacdes de diferentes regioes do Estado e fora dele. Hoje, a Biblioteca se encontra
na Praca do Pantheon (figura 1), no Centro Histérico de Sdo Luis, mas antes passou por

outros locais, a exemplo, da Assembleia Legislativa, Liceu Maranhense e Igreja da Sé.
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Figura 1 - Imagem da fachada da Biblioteca Benedito Leite

Fonte: De autoria prépria, 2025.

A BPLB é um patrimoénio cultural e de memoria maranhense, com um enorme e
diversificado acervo. Ela disponibiliza uma variedade de obras atuais e obras raras que datam
dos séculos X VI ao século XIX, manuscritos, livros literarios, livros em Braile e Libras, livros
falados, fotografias e espaco com livros infantis. Conta, ainda, com jornais maranhenses que
contemplam uma diversidade de tematicas, de vérias regides do Estado e diferentes décadas, a
exemplo do mais antigo jornal do Estado - O Conciliador do Maranhdo (1821).

Alguns documentos estdo disponiveis tanto em forma fisica como também de forma
online, a exemplo dos jornais, cartas e pecas teatrais manuscritas. No local, a biblioteca
disponibiliza um catalogo que apresenta todas as obras disponiveis no acervo, o que auxilia e
ajuda os pesquisadores durante a coleta de dados, principalmente, para a selecao das obras a
partir do ano e século.

Sobre a pesquisa de campo, a coleta de dados foi realizada de forma presencial na
Biblioteca Benedito Leite. Para a selecdo dos jornais, destacam-se as seguintes etapas
praticadas em todas as visitas feitas a biblioteca: (i) consulta do catdlogo de obras raras

disponibilizado pela prépria biblioteca; (ii) selecdo dos jornais datados nos séculos XIX e
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XX; (iii) selecdo das cartas pessoais e abertas publicadas nesses jornais com origem
designada; (iv) foram feitas fotografias das cartas; (v) os dados foram coletados e transcritos
para uma planilha do excel (imagem 13, na subsecdo 3.6 do capitulo 3 — procedimentos

metodoldgicos).

3.2 A selecao do corpus de analise e a coleta de dados

Inicialmente, o projeto tinha como objetivo analisar cartas manuscritas e pecas
teatrais maranhenses, no entanto, durante a execucdao da pesquisa de campo constatou-se que
algumas pecas teatrais disponiveis na biblioteca ndo apresentavam datas de publicacdao
(conforme mostram as figuras 2 e 3), o que limitava a quantidade de dados disponiveis para a

analise, uma vez que a data (ano) é uma variavel a ser considerada no estudo.

Figura 2 - Exemplo de catalogo com textos de pecas sem data

[Documento Texto teatral

Ementa Folhas avulsas de drama incompleto
Autor Desconhecido '
Local Desconhecido

Data Desconhecida

Localizacéo MAN $09-M1-G5-P34

Fonte: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Figura 3 - Exemplo de catalogo com textos de pecas sem data

Documento Texto de pega teatral :
i 0.
Ementa “A morte civel, Dramaem 5 @ e

Autor "Paulo Giacomet, raduzido por Jose Arlonio G2 =5

______.._—————__'_—‘

Local //
ta _

E:calizagéo MAN.G { EM1-G4 P25

Fonte: Arquivo da Biblioteca Ptiblica Benedito Leite.

A partir dai, buscou-se analisar cartas pessoais manuscritas. A etapa de analise
desses documentos revelou desafios significativos, no sentido de que, embora fosse possivel o
contato com as cartas, sua antiguidade e fragilidade (rasuras e papel deteriorado) dificultaram

a leitura dos textos. A fim de se mitigar esse problema, e seguindo as orientagdes dos
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bibliotecarios, identificou-se nos jornais da época uma potencial fonte alternativa de dados,
visto que esses frequentemente dedicavam espacgo a publicagdo de cartas.

Assim, para a delimitacdo do corpus da pesquisa, realizou-se uma busca inicial no
acervo da biblioteca, por alguns jornais que contivessem cartas publicadas. Essa investigacdo
resultou na descoberta de cartas pessoais publicadas, além de um nimero expressivo de
publicacdes de cartas abertas, mais bem detalhada no item 3.4 deste capitulo, o que levou a
decisdo de que esses materiais comporiam o material de analise desta pesquisa. Assim,
destaca-se que a amostra desta pesquisa foi constituida por sua autora. Os quadros 1, 2 e 3
(exibidos ainda nesta secdo) apresentam os jornais analisados, o ano de publicacgdo e os titulos
das cartas encontradas nesses jornais.

A selecdo e subsequente analise do material levaram em consideracdo a estrutura
composicional do género textual discursivo em questao (saudacdo inicial, assunto, despedida)
e informacdes ao longo do corpo da carta que permitissem a identificacao do local de
proveniéncia das cartas, bem como o destinatario a quem elas eram remetidas. Tal atencao
dada a essas informacdes foi fundamental, pois algumas cartas publicadas nos jornais
maranhenses eram originarias de outros estados e paises, o que, obviamente, ndo interessa ao
escopo deste estudo, que se interessa pela analise de cartas escritas por maranhenses. Essa
informacdo foi adquirida por meio do titulo da carta, saudacdo inicial ou no corpo do texto,

CcOmo mostra a imagem a seguir:
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Figura 4 - Carta de Fortaleza

|| R TA

Fortaleza, =atembro de Bl

Caro amigo & irmao Vitor Gongalves Meto

aqui estou eu em geze ds wmas férias e
em wésperas do lancamento cesrense do meu [i.
wro de contog: «De come José encontrou o mar
a. ajoelhado esperou as gaivotass. Em_ seguida
irei @ Caxias e, sch o patrosinio ¢a Prefeitura
Municipal, wsstarsi autografande a mesma cbea
no poximo dia 2 de ou e Confesso que asbou
muito contente com a publicaghio deste livre, pois
nale cologuei todos os contos quo sempre desejoi l

Mo Ao HsRR RANA AT ST

publicar, A Dinsh Sillvaeira de Queirez sscraveu
uma crénica inteligente sobre sls, 2 qual foi pu.
blicads e&m Lizshoa = lda na Radio Macional., do
Rio.

Quero agradecser as nolicias gque tems dado
acbre este humilde & pequennc escrior 8 confes.
sar qgue, passcalmente, estarei ai demtro ds pouw-
cos dias levando o meu forta abrago de lsilor e
amigo. ¥

Rodriguss Margue :

e e L ke S o, S

Fonte: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Entende-se, como Elspass (2012), para quem as cartas e didrios se classificam como
dois dos melhores tipos de textos para analise variacionista. Contudo, esse autor alerta para o
cuidado que se deve ter ao atribuir-se uma autoria, uma vez que o texto escrito pode nao
pertencer ao autor indicado na assinatura do texto. Isso vale, principalmente, para cartas em
cenarios comunicativos assimétricos, como cartas de apelagdo, contextos em que era comum a
contratacdo de escritores.

Um exemplo da importancia desse cuidado esta em Pimpao (2020, p. 225), que, ao
analisar cartas ao redator publicadas em jornais, explica que, “no que diz respeito
especificamente as cartas ao redator, ndo ha como saber se o remetente é natural da cidade
onde o jornal é publicado”. A autora prop0e, entdo, para analises com base nesse tipo de
amostra que o pesquisador nao descarte a possibilidade de que possa “ter havido revisao das
cartas pela redacao do jornal ou mesmo outras pessoas”. De todo modo, ela informa que,
mesmo tendo esse cenario, deve-se acessar tal material.

Tendo como base esses tipos de informacdes, e a cautela na escolha dos materiais foi

possivel encontrar cartas pessoais e cartas abertas nos seguintes jornais dos séculos XIX e
XX:
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Jornais do século XIX

Jornais do século XX

1. O Conciliador do Maranhao (1821)

1. A Imprensa (1906)

2. A Chronica maranhense (1839-40)

2. O condor (1908)

3. O Guajajara (1840)

3. A Avenida (1909)

4. O combate (1851)

4. Primavera (1909)

5. Marmotinha (1852)

5. O Estudante (1915)

6. Farol (1854)

6. A Rua (1915)

7. Diario do Maranhao (1856-57)

7. Revista Maranhense (1916)

8. Ordem e progresso (1860)

8. Litoral (1917)

9. Imprensa Caxiense (1864)

9. O Coroata (1920)

10. A Flecha (1879)

10. O funcionario (1921)

11. A Civilisacao (1880)

11. O Sertdo (1921)

12. Actualidade (1884)

12. Folha do Povo (1928)

13. O Liberal (1886)

13. Povinho (1929)

14. O Corisco (1890)

14. Cidade de Pinheiro (1930)

15. O Combate (1948)

16. Didrio de Sdo Luiz (1950)

17. Jornal do Povo (1950 e 1960)

18. Jornal do Maranhdo (1962)

19. Diario do Povo (1976)

20. O Pioneiro (1981).

Fonte: Elaboragao prépria.
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Figura 5 — Exemplares dos jornais A Imprensa (1859), a esquerda, e Jornal Folha do Povo
(1928), a direita
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Fonte: Arquivo da Biblioteca Piiblica Benedito Leite.

Destacam-se também as cartas encontradas em cada um dos jornais, nas quais estao
descritas no quadro abaixo, organizadas de acordo com o ano, década e o titulo escrito de

acordo com a grafia original.



Quadro 2: Cartas publicadas nos jornais - século XIX

Jornal Cartas Ano Século
Conciliador Carta a Elrey; 1821 XIX
Carta as corte
Carta escrita do Maranhdo para
Chronica a corte;
maranhense Carta de V.S para o Sr. Joao 1839 XIX
Francisco Lisboa
O Guajajara Snr. Guajajara 1840 XIX
Chronica Carta escrita do Maranhdo para 1840 XIX
maranhense a corte
O Combate Carta escrita pelo professor 1851 XIX
Newton de Carvalho Neves
Marmotinha Carta de um marujo a sua amada 1852 XIX
Carta de Luiz de Chisto a seu
O Farol compadre Xisto procurador de 1854 XIX
causas na Thererina
Didrio do Maranhdo | Carta do M. de Montalembert 1856 XIX
Carta do Sr. A. Herculano;
. - Carta ao Sr. tenente Vicente
Didrio do Maranhdo Navarro; de Joaquim Baptista da 1857 XIX
Cunha;
Carta de Roberto Facundo do
Ordem e progresso | Codo, ao barbeiro Eupercio da 1860 XIX
Capital
Carta de Gregorio Pindahyba,
Imprensa Caxiense cabq D'Esquadra 'da G- 1864 XIX
Nacional, ao ferreiro dos
mattoes
Carta para o Illm. Sr
Commandante dos Urbanos;
Carta ao Sr Inspector do
Thesouro Publico Provincial;
Carta ao Illustirissimo Senhor
A Flecha Publico Professor de Primeiras 1879 XIX
Letras do Sexo Masculino da
Freguezia de S. Jodo Baptista da
Capital;
Carta para Illm. sr. dr. Chefe de
Policia.
Civilisacdo Carta aos Macons do Maranhao 1880 XIX
A Actualidade 1884 XIX
O Liberal Carta a S.exc. o sr. dr. José 1886 XIX
Bento
O corisco Cartas ao governador do Estado; 1890 XIX

Carta ao compadre Maneco

Fonte:Elaboracgao propria
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Quadro 3: Cartas publicadas nos jornais - século XX

Jornal Cartas Ano Século
A Imprensa Carta aberta ao Exm. Sr Governador 1906 XX
do Estado
. . 1908
O condor Carta de um amigo ao Phinéas
A Avenida Carta ao Chico do Prado, de Cazuza 1509 XX
da Conceicdo
Primavera Carta a uma noiva 1303 XX
O Estudante Carta Sincera - para Vilela de Abreu 1915 XX
de um amigo
A Rua Carta aberta ao muito illustre, Exmo. 1915 XX
Sr. Dr. José Vianna Vaz, digno,
honrado e integro Juiz Federal da
Capital do Maranhdo
Revista Carta intima para "Querida Zunte", 1916 XX
maranhense de Gaspar;
Carta aberta para Meiga Gauchita
. Carta aberta ao dr, Achiles 1917 XX
Litoral
O Coroata Carta aberta aos artistas e operarios 1920 XX
do Centro A. Operario Rozariense
O Sertao Carta ao amigo Souza Bispo 1921 XX
O Funcionario | Carta ao Moraes 1921 XX
Carta aberta ao Sr. Urano. Escrita 1928 XX
Folha do Povo
por Padre Andrade;
Carta aberta ao sr. tenente coronel
Zenobio da costa
Povinho Carta aberta ao cel. Raymundo Silva 1929 XX
Cidade de Carta aberta ao Dr. Constancio 1930 oS
Pinheiro Carvalho
O combate Carta aberta ao Dr. Odilon Soares. 1348 XX
o ~ Carta aberta ao Exmo. Sr. 1950 XX
Diéario de Sao
Luiz Governador do Estado;
Carta aberta ao Exmo. Sr. Saturnino
Belo vice-governador do Maranhdo
Jornal do Povo Carta a um general de Carppo; 1950 XX
Carta aberta ao presidente do
Tribunal Regional Eleitoral
Jornal do Povo | Carta aberta do Dr. Claudio Roland 1960 XX
Jornal do Illm. Sr. 1962 XX
Maranhdo
O Pioneiro 1981 XX

Carta de Colinas

Fonte:Elaboragao propria
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O objetivo com esta etapa foi o de encontrar ao menos uma carta por década nos dois
séculos analisados, visando a organizagdo cronoldgica e a otimizagdo da analise dos dados,
sobretudo, para observar possiveis mudancas diacronicas na expressio da morfologia do
subjuntivo.

E valido mencionar que a pesquisa foi realizada de forma presencial. Contudo, o
acesso ao material disponibilizado no site da Biblioteca

(http://apem.cultura.ma.gov.br/siapem/index.php#), mostrou-se necessario em alguns

momentos, dada a fragilidade dos documentos histéricos. Assim, mantém-se a possibilidade

da visualizagao e a coleta dos dados.

3.3 A constituicao do corpus

A constituicdo do corpus que possibilita a anélise da variacdo entre a morfologia do
subjuntivo e do indicativo considera que os jornais apresentam diversas caracteristicas,
diferentes géneros textuais (antincios, entrevistas, poemas, contos, propagandas) e tematicas, a
exemplo de questdes politicas, colonizacgao, religido, agricultura, gastos comerciais, editais,
anincios de mortes e homenagens a essas pessoas, anuncios de vendas de
produtos/automoveis, discussoes a respeito do que estava ocorrendo na camara dos deputados
a época da publicacdo, além de discursos de politicos, esporte, ocorréncias policiais e da
saude publica do Estado, assuntos da literatura maranhense (de autores maranhenses),
publicacdo de trechos de obras, bem como noticias de todas as regides do pais e fora dele.

A emergéncia dessa diversidade tematica pode ser compreendida ao se considerar
que os jornais maranhenses iniciaram suas atividades com jornalistas portugueses. Estes,
responsaveis pela elaboracdo de uma linguagem mais incisiva que ndao poupavam criticas a
oposicdo, empregavam expressoes apelativas, como “patria, liberdade, ordem, respeito”, e,
naturalmente direcionavam os assuntos aos interesses de Portugal (cf. Castro e Fagundes,
2012), com forte ligacao territorial.

Com o passar dos anos, a crescente participacao de jornalistas brasileiros introduziu
novas abordagens e configuracées nas publicacdes. Essas novas configuracdes estdo
relacionadas aos efeitos que a modernidade apresenta, com novas técnicas e ideias que
defendiam. Matos e Aratijo (2021) informam que, por volta dos anos de 1880, os jornais
apresentaram novas caracteristicas em suas edi¢cdes, a exemplo de ilustracoes, fotografias,

caricaturas, a presenca forte de noticias, reportagens sensacionalistas e entrevistas.


http://apem.cultura.ma.gov.br/siapem/index.php
http://apem.cultura.ma.gov.br/siapem/index.php
http://apem.cultura.ma.gov.br/siapem/index.php
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Ainda nesse periodo, meados do século XIX e inicio do século XX, houve uma
crescente atuacao de editores/jornalistas maranhenses, de modo que jornais passaram a
destacar questoes relevantes para o proprio territorio maranhense, a de exemplo de questoes e
comentarios a respeito do governo, da politica do Estado, e dentincias sobre as situacoes
daquela época.

De acordo com Nascimento (2007), citado por Reis e Gadini (2017), os jornais do
século XIX eram predominantemente marcados por conteudos partidarios. Contudo, ja na
década de 90 do século XIX, passou-se a observar um crescimento no nimero de jornais
literarios, um fendmeno associado a proximidade do século XX e ao contexto da
modernizacdo. Esse periodo também foi caracterizado por uma prosperidade econémica,
impulsionada pelas favoraveis condi¢des do mercado internacional, acarretando um aumento
na imigracdo e a introducao de novos habitos inspirados na cultura europeia, incluindo um
maior incentivo as letras e as artes.

Dentre os jornais analisados, alguns tiveram pouca permanéncia no mercado e, por
isso, publicaram poucas edi¢des, como A Conciliagdo (1856), 28 de Julho (1870 e 1892).
Nesse conjunto, ndo foram registradas a publicacdo de cartas (abertas ou pessoais). A falta de
publicacdo dessas cartas pode estar atrelada ao fato de que tais jornais se concentravam a
publicar noticias mais alinhadas a interesses ideoldgicos e/ou governamentais, o que leva a
compreensao de Reis e Gadini (2017), para quem os jornais sao considerados uma construcao
simbolica e um processo discursivo que atuam na sociedade como objetos historicos e como
referencial desta.

Ao descreverem a imprensa maranhense do século XIX, Reis e Gadini (2017)
oferecem um panorama da cultura jornalistica da época. Em sua anélise, os autores mostram
como o campo jornalistico, ao selecionar o conteudo a ser divulgado, influencia a construgao
da percepcdo cultural dos leitores. Essa escolha editorial confere ao veiculo de comunicagao
um poder de influéncia sobre o que e como apresentar certos assuntos em diferentes campos
sociais. Essa constatacdo encontra reflexo no nuimero de cartas localizadas nos jornais
analisados neste trabalho (quadros 1, 2 e 3, acima) e pode, inclusive, explicar a escassez de
dados em certas décadas. Dizendo isso de outro modo, a auséncia de cartas publicadas em
todos os periodicos disponiveis ao longo do tempo justifica a variagdo observada. A titulo de
ilustracao, o jornal A Civilisa¢do, embora apresente ampla variedade de nimeros, nem sempre

veiculou cartas em suas edicgoes.
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Com relagdo as cartas publicadas nesses jornais, constata-se que algumas se dirigiam
a figuras politicas e a amigos. Verificaram-se, ainda, a presenca de cartas provenientes de
outros estados e paises, além de correspondéncias enviadas a redacdo dos jornais,
especificamente direcionadas aos proprios redatores, com interesse em discutir sobre alguma
publicacdo do jornal. Identificaram-se, também, cartas escritas em forma de poema
(intergénero), casos para 0s quais os remetentes pediam desculpas pela forma como

escreviam.

Figura 6: Exemplo da carta em forma de poema publicada no jornal O corisco

Fonte: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

E importante ressaltar, ainda, que, com o interesse em ndo tornar o texto repetitivo,
os remetentes podiam se referir as suas correspondéncias como “cartas”, “epistolar” e
“correspondéncia”, especialmente, nas cartas pessoais e sem diferenca estrutural. Essa
informagdo importa, uma vez que essas denominagdes podem variar ao longo deste texto e

também na proépria indicacdo dessas cartas.



Fonte: Arquivo da Biblioteca Piblica Benedito Leite.
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Figura 8- Exemplo correspondéncia publicada no jornal O Farol (1854

Fonte: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Em outros jornais consultados, verificou-se baixa regularidade na publicacdo de
cartas, e alguns sequer apresentavam secao dedicada ao género (jornal A patria, 1915, A
época, 1929, O cruzeiro, 1928 para citar alguns). Embora hoje a carta configure-se como um
género de uso menos frequente, em séculos anteriores ela constituia como o principal veiculo
de comunicagdo pessoal. Trata-se de um género textual discursivo intrinsecamente dialégico,
orientado para a presenca do outro e para a mediacdo que procura transmitir mensagens entre
o interlocutor e o locutor, “as cartas, correspondem, em sua esséncia, a um turno de uma
conversacdo em auséncia: é a “fala” registrada de um remetente que interpela seu
destinatario” (Berlinck; Brandao, 2021, p. 236).

Conforme Berlinck e Branddo (2021), a carta caracteriza-se como uma importante
fonte de dados para estudos diacronicos no portugués brasileiro. Mais amplamente, os géneros
textuais discursivos tém se mostrado férteis para observacdo de processos de variacdo e
mudanca linguistica. Biazolli e Berlinck (2021) apresentam diversas pesquisas realizadas por

autores de diferentes regides, com diferentes géneros textuais, a exemplo da andlise de preces,
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cantigas, dublagens, legendagens, entrevistas televisionadas, cartas-perguntas, nos variados
niveis da andlise linguistica, e que conforme explicam as autoras esses géneros nem sempre
foram explorados em estudos sociolinguisticos, mas que revelam um caminho promissor para
os estudos linguisticos.

Baseando-se nessa concep¢do, infere-se que a carta, ainda que apresente alguns
desafios, sobretudo pela variacdo, de menos para maior grau, dos niveis de formalidade
(Berlinck, Barbosa, Marine, 2008), pode ser considerada como uma fonte proficua para o
estabelecimento de padrdes gerais de uso. Isso se associa ao fato de que, “nas cartas, a
presenca de um determinado destinatario condiciona o0 momento da sua producdo. Quando
aquele que escreve escolhe aquele para quem escreve, ele, consequentemente, modula o seu
discurso com essa escolha” (Berlinck; Barbosa; Marine, 2008, p. 175). Nesse sentido, o nivel
de formalidade esté ligado ao contexto em que a carta é produzida.

Outro desafio inerente a analises que tém como corpus esse tipo de documento, nas
pesquisas de sociolinguisticas histérica, é o controle de perfis sociais (cf. Barbosa, 2008), uma
vez que nem sempre se confirma a real identificacdo do remetente. Ainda que ndo seja
possivel atestar que as cartas tenham sido de fato redigidas pelas pessoas que as assinam,
nesta pesquisa, as informacdes do tipo nome do remetente e destinatdrio, ocupagdo do
remetente e do destinatdrio (algumas cartas especificam se o destinatario é empresario,
médico, cargo politico) e grau de parentesco/amizade foram as mais acessiveis, o que se
justifica pelas préprias caracteristicas do género.

Observou-se, ainda, a predominancia de informantes do sexo masculino como
remetentes e o enderecamento majoritario a homens. No atual estagio da pesquisa, foram
registradas apenas duas cartas que tiveram mulheres como destinatarias, e cinco com

mulheres como remetentes, essas cartas estao disponiveis no Anexo A.

3.4 Estrutura da carta pessoal e da carta aberta

No que diz respeito a sua estrutura, informa-se que as cartas publicadas nos jornais
aqui analisados possuem caracteristicas distintas, o que leva a agrupa-las no conjunto de
dados reservado as cartas abertas e no conjunto de dados das cartas pessoais. Considera-se
também, para este agrupamento, a prépria denominacdo dada pelos jornais nos quais tais

correspondéncias foram publicadas.
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Tal informacdo é relevante porque, além dos dois géneros aqui analisados, outras
cartas, como a “carta do leitor” e a “carta do redator”, também ocupam espacos de
publicacGes entre os jornais maranhenses. Em alguns casos, as cartas pessoais e abertas, como
mencionado no tépico anterior, variam em sua denominacdo, podendo aparecer como
epistolar e correspondéncia, mas preservando a mesma estrutura das cartas (cf. as figuras 7 e
8, acima). Diante disso, neste topico detalha-se a estrutura composicional dos géneros carta
pessoal e carta aberta, com base em estudos desenvolvidos sobre essas modalidades textuais.

Ainda que no género discursivo carta se identifiquem variados subgéneros (carta
pessoal, carta aberta, carta de solicitacdo, carta do leitor, carta ao redator), o género apresenta
algumas caracteristicas tipicas, a exemplo do local, data, vocativo, destinatario, texto,
assinatura, além da busca por comunicacdo entre os interlocutores (remetente e destinatario).
O que as diferencia é, sobretudo, o propésito comunicativo. Como explica Adam (2008,
p.257), apesar da diversidade do género discursivo carta “a forma epistolar apresenta algumas
constantes composicionais” do género: abertura (termos de interpelacdo e indicacdes de lugar
e de tempo), exodrdio, corpo da carta, peroracdo, fechamento (clausula, que é composta pelo
fecho e pela assinatura]).

Com base nisso, as cartas pessoais sdo entendidas como um género que aborda
assuntos particulares (familiares, amizade), e que sdo utilizadas para expressar sentimentos
amorosos ou desejo de estabelecer amizade, descrever algum acontecimento com marcas de
pessoalidade, pois, em geral, sdo escritas em estilo simples, cujo registro é, preferencialmente,
coloquial, ja que a interlocucao é estabelecida entre as pessoas que se conhecem ou sdo
parentes proximos (Costa, 2008). A carta pessoal pode, ainda, como propde Marcuschi
(2002), ser composta por uma sequéncia narrativa, ou historia, a presenca de uma
argumentacdo (em funcdo de um tépico) e uma descri¢ao (de uma situacao).

Quanto a estrutura, toma-se como referéncia a carta pessoal apresentada por Silva

(2002, p. 140-147):

I. Abertura do evento: etapa composta pelo cabegalho, que se refere a origem
(topoldgica/geografica ) e época em que a carta foi escrita; o exodrdio, caracterizada, de
um lado, pela saudacgdo e vocativo como estratégias interativas entre os interlocutores, e,

do outro, pelas solicitudes e acusacdao do recebimento da carta, com interesse em
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estabelecer a finalidade da carta enviada, além de ser o trecho em que sdo expressos
votos (saude, paz) ao destinatario.

I1. Corpo do texto (ou interacdo): etapa da carta em que o remetente pode apresentar 0s
mais variados temas para a interlocucao.

ITI. Encerramento do evento: etapa composta pelo pré-encerramento, momento em que o
interlocutor avisa que esta chegando ao fim de sua interlocucdo, despedida, que se
caracteriza pelo fechamento da interacdo, com uso de elementos linguisticos de
saudacao, e assinatura, que € a propria apresentacao da autoria da carta.

IV. Post scriptum: é uma etapa facultativa, que se refere a algo que ndo foi abordado e que

o interlocutor julga relevante abordar.

As cartas pessoais publicadas nos jornais maranhenses, entre os séculos XIX e XX,
de modo geral, versam em geral sobre politica, negocios, relato acerca da cidade de residéncia
e informagdes sobre acontecimentos do dia a dia. A luz da estrutura apresentada
anteriormente, destacam-se as partes que compdem as cartas pessoais do corpus aqui

proposto:
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Figura 9 - exemplo de carta pessoal extraido do jornal O Farol, ano de 1854.

Fonte: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Observa-se que a estrutura da carta da figura (9) é composta por: abertura do evento
com saudacdo, expressa pelo vocativo compadre, que evidencia o grau de intimidade do
remetente e destinatario. Nessa mesma, explicita-se a finalidade da carta, na qual o remetente

informa que iré relatar ao seu amigo e compadre os acontecimentos ocorridos na cidade. Além
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disso, fica evidente que ndo se trata da primeira carta encaminhada, uma vez que a passagem
“Eis-me de novo com a mdo na penna, cumprindo minha palavra honrada” remete ao
compromisso previamente assumido e situa o destinatario no encadeamento da troca epistolar.

No corpo do texto, parte mais extensa da carta, o remetente noticia os fatos ocorridos
na cidade de Caxias, empregando expressdes que denotam uma relacdo respeitosa com o
destinatario. Do ponto de vista do tratamento, ha a predominancia da primeira pessoa do
singular.

No encerramento da carta, constata-se a presenca de elementos de saudacdo, como
despedida (Adeus) e assinatura, que confirma o grau de intimidade dos interlocutores (Seu
compadre e amigo velho), seguidos da indicacao de local e data. Percebe-se, diferentemente
do descrito em estudos sobre a estrutura da carta pessoal (Silva, 2002; Adam, 2008), que a
indicacdo do local e da data em que a carta foi escrita aparece ao final do texto, e ndo no
inicio. Dessa forma, para explicitar a variagdo na estrutura das cartas nos jornais maranhenses,

apresenta-se, a seguir (figura 10), outra carta extraida do corpus.
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Figura 10 - exemplo de carta pessoal extraido do jornal O sertdo, ano de 1921

|
Fonte: Arquivo da Biblioteca Piblica Benedito Leite.

A carta ilustrada na figura (10) apresenta, basicamente, a mesma estrutura verificada
na carta da figura (9). Na Abertura, registra-se o emprego do item Ilustre como forma de
tratamento, seguido do vocativo amigo. O corpo do texto é composto pelo agradecimento do

remetente pelo emprego oferecido e relato de problemas da cidade, redigido
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predominantemente em primeira pessoa do singular. Apesar do teor publico dos
assuntos/problemas que ocorrem na cidade, a relagdo de proximidade entre os interlocutores é
evidenciada, especialmente, pela saudacdo e despedida.

No encerramento da carta, observa-se que nesta carta ha um pré-encerramento, no
qual o remetente informa ter outros assuntos que deveriam ser tratados, mas os adia para a
proxima carta. Em seguida, apresenta-se a despedida, com o uso de elementos linguisticos que
evidenciam o vinculo entre os interlocutores (do amigo grato), seguida da assinatura,
indicacdo da data e local.

Por sua vez, as cartas abertas caracterizam-se por tornar publico um posicionamento,
frequentemente com a finalidade de denunciar problemas que afetam um individuo e/ou uma
comunidade. Em geral, sdao utilizadas para expor opinides, abordar assuntos de interesse
coletivo, mas também pode servir a outras finalidades, como a busca por interacdo e didlogo
com um so6 individuo, sobre determinado assunto, como pode ser observado na imagem da
figura 11, mais abaixo.

Leite (2014) argumenta que a carta aberta é um género textual discursivo que, em
geral, se classifica como argumentativo, ainda que integre outras sequéncias discursivas. Esse
tipo de carta costuma ser publicado na esfera jornalistica e, mais recentemente, nas redes
sociais (instagram, facebook). Tem interesse em sensibilizar o interlocutor, gracas ao fato de
que os recursos linguisticos utilizados nesse género situa o interlocutor a respeito do que se
esta tratando ao longo do texto.

Oliveira (2018), ao tratar do estilo e da construcdo composicional da carta aberta,
aponta que a pessoa do discurso predominante, nesse género, é a primeira do plural (nés),
recurso que representa o grupo remetente e reitera o efeito discursivo de proximidade em
torno do assunto tratado. O destinatario é introduzido por meio de vocativo e pronome de
tratamento. No primeiro paragrafo, apresenta-se a motivacao da escrita da carta aberta, o que
se segue com o desenvolvimento das discussdes, de modo a reafirmar o objetivo da carta, que
se encerra com uma expressao de despedida e assinatura.

De modo geral, Silva (2021) apresenta a estrutura composicional da carta aberta:
titulo, introducdo, desenvolvimento/corpo textual, conclusao, despedida, assinatura. De forma
convergente, Ross, Arnemann, Albiero (2021, p. 349) sistematizam a estrutura da carta aberta
do seguinte modo: titulo com género e destinatario(s), apresentacdo de um problema de

interesse coletivo, utilizacdo de argumentos para defender o ponto de vista por meio de
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estratégias persuasivas, apresentacdo de conclusdo voltada para a tentativa de convencer o
destinatario, identificacdo do remetente; e explicitacdo do destinatario ao longo do texto.
Esses elementos podem ser mais bem visualizados nas cartas (figura 11 e figura 12) a

seguir.

Fonte: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.
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A carta aberta da figura 11 apresenta titulo com indicacdo do género textual
discursivo, seguido do destinatario. Embora seja assinada por um tnico remetente e redigida
predominantemente na primeira pessoa do singular, trata de um assunto de interesse coletivo,
ao mesmo tempo em que a carta se dirige a apenas um interlocutor (o prefeito da cidade de
Carolina). O uso dos vocativos evidencia a proximidade entre os interlocutores, pois, apesar
da forma mais formal no titulo ‘Carta aberta ao dr. José Carvalho’, essa proximidade é
comprovada ao longo do texto, especialmente pelo uso do vocativo meu caro Zeca, no inicio
da escrita.

Logo no inicio da carta o remetente apresenta o problema que pretende discutir, e,
ainda que o assunto seja politica, uma critica sobre os problemas da sociedade, ao longo da
escrita expressdes como “meu amigo, meu caro” reforcam a proximidade entre os
interlocutores. Identifica-se, ainda, o uso frequente de formas de tratamento com pronomes
possessivos, como seu, suas. Em sintese, a escrita dessa carta em primeira pessoa do singular
busca sensibilizar o prefeito, tratado ao longo da carta como um amigo, quanto aos seus atos
politicos na cidade de Carolina. Por fim, a despedida registra a expressao Adeus, seguida de

assinatura, data e local.



'Figura 12 - exemplo de carta aberta extraido do Jornal do Povo, ano de 1960

ARTA ABERTA DO
DR. CLAUDIO ROLAND

Recebemos  ontem para publicacio a seguinig caria
aberta do dr. Claudic Rgoland:
© oxrn Tauis, 14 de abril de 1960.

Aos meﬁs amiggs do Maranhio: 3

Agradeco aos é’frnigos do Maranhioc =zs nanifestagdboes
de simpatia qug temho recebido Por parte de todos-

Estou partindo witorjosc para o convivio de meus .t'a_.
! miliares no Rio, na certeza de que deixei grandes amigos
= esSpeciallmente no meio dos hUm-j_ldes- -

MNaca mais fiz do gue cumprir coin o mel dever: %

FPcco sereni&wﬁ'e- a todos, pois a2 minha. exoneragaco 1ia
devia ser prevista e a recebi com certa alogria, ;;:n!rrfdclpal_.
‘henie porque era impraticavel a minha permanéncia om
S. Luis, atual CAPITAL REPUBLICA DOMINICANA. -
E T PDeixeij o D.T.U. com =2 melhor das _-impressoes_ d. v.a...
ros muxiliares do Govérno, dentre éles o .Sr- Ber_!edyt-o Redg.s,
o Dr. Eloy Coélho Neto o fom esspecialidade o 'Governador
J{i-ﬁé de Matos Carvalho que realmente sde_monstrou st
meu grandes amigo, pols mostrou—se emocionado Ct:brnl.h a
decisio causada por fatos alheios a sua vontade e’e;sco =1
um de meus grandes amigos, de infancia e de colegio para
me substituir, qie é o meu prezado colega Heodel Azar. -

Com a escolha do meu substituto., que julgo das ml:ips
, i1 felizes, acho gue o Sr. Governador = © POVo do Maranhao

a d arabens. 5 :
esw?&‘gridgcendo, majs uma VeZ a atencao gucoc t—c::dos, 11:;._.
clusve as-jmprensas falada e escrita sem?r.e me diyspensa .
ram, apresento, agui, as minhas despedidas. : 2

T . CLAUDIO GONZADA ROLAND — Diretor”

-

W

oW

Fonte: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

A carta (12), embora mais curta, exibe a estrutura apresentada pelos autores citados
anteriormente: o titulo da carta explicita o préprio género — carta aberta, e indica o remetente;
diferentemente da carta aberta anterior (figura 11), local e data aparecem logo no inicio do
texto, apo6s o titulo; o contetdo, redigido em primeira pessoa do singular, aproxima-se do que
se denomina pronunciamento, em que o autor comunica sua exoneracdo e agrade pelo
trabalho prestado. Para além dessa descri¢do, observa-se, ainda, que a carta se volta para mais
de um interlocutor, o que se confirma por meio do uso do vocativo “Aos meus amigos do
Maranhdo”. A despedida ocorre por meio de um agradecimento, seguida da assinatura.

Com base nos exemplos apresentados acima, verifica-se que as cartas maranhenses

diferem dos modelos apresentados na literatura descrita até aqui, sobretudo em dois pontos, a

saber: (i) a posicao da apresentacao do local e da data, que ora aparecem no fechamento, ora

76



77

na abertura e; (ii) a pessoa do discurso nas cartas abertas, que, assim como nas cartas pessoais,
recorre ao uso da primeira pessoa do singular (ainda que a bibliografia aponte a
predominancia do uso de nds). Em tempo, percebe-se que carta aberta, embora trate de
interesses coletivos e comunitarios, pode ser enderecada a um tnico interlocutor, como bem
ilustra a figura 11, acima.

Como bem explica Marcuschi (2011), os géneros textuais sdao formas culturais e
sociais, essencialmente flexiveis e varidveis, que se adaptam ao propdésito comunicativo,
assim como a lingua varia no contexto social. O autor explica também que os géneros ndao
preexistem como formas prontas e acabadas; ao contrario, funcionam como categorias com
papel pratico na situagdo comunicativa, isto é, “instrumentos globais de acdo social e
cognitiva”.

Diante disso, o corpus aqui trabalhado - carta pessoal e carta aberta publicadas nos
jornais maranhenses dos séculos XIX e XX, parece ndo constituirem estruturas fixas, mas
manifestagOes sujeitas a variacdo. No que se refere aos elementos aqui destacados, observou-
se que as correspondéncias se articulam ao contexto social de circulagdao e que a variagao,

inclusive na propria denominacao, decorre de usos tematicos e de escolhas composicionais.

3.5 Definicao do envelope de variacao

Toda pesquisa variacionista que se ocupa em estudar a variacdo na producao de uma
variavel linguistica tem de garantir o estabelecimento do principio da equivaléncia semantica,
ou do valor de verdade, isto é, assegurar que as variantes comparadas preservem 0 mesmo
sentido, a despeito da forma por meio da qual se expressem. No caso da pesquisa em tela, esse
principio deve garantir que, independentemente da morfologia empregada (seja a morfologia
propria do subjuntivo, seja a do indicativo), a funcdo semantica realizada seja correspondente
a funcdo do modo subjuntivo.

Essa compreensdo parece nao ser dificultada quando se analisam, por exemplo,
variaveis que se encontram no nivel fonético-fonolégico da lingua. Oushiro e Mendes (2011),
por exemplo, ao estudar a realizacdo /r/ em coda silabica, em palavras como porta, que pode
ser expressa como retroflexo [{] ou como tepe [r], mostram que a equivaléncia semantica se

mantém, mesmo diante de diferentes variantes linguisticas.
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Por outro lado, para variaveis morfossintaticas, como é o caso da expressao do modo
subjuntivo, é necessario verificar se distintas morfologias projetam a mesma funcdo prevista
para esse modo verbal. Dizendo isso de outro modo, é necessario identificar em quais
contextos de subordinacdo substantiva, adjetiva e adverbial as duas morfologias em questao
podem coocorrer, sem prejuizo do valor modal do subjuntivo.

E essa verificacdo que permite que seja estabelecido o envelope de variacio, isto é, o
conjunto de contextos em que uma variacdo de formas pode ocorrer e, portanto, ser passivel
de analise.

Definir bem o envelope de variacdo é decisivo para que se empreenda a validade
empirica dos dados linguisticos. O envelope de variacdo precisa incluir todos os ambientes
relevantes em que as variantes sdo funcionalmente concorrentes e excluir os contextos
categoricos.

Em pesquisas com acervos historicos, esse cuidado é redobrado, uma vez que a
documentacdo é altamente heterogénea e, em alguns casos, incompleta. Assim, especificam-
se claramente: (i) o fendomeno variavel; (ii) os contextos incluidos e excluidos; e (iii) os
preditores linguisticos e extralinguisticos a serem testados.

Para esta pesquisa, que busca analisar a variacdo no uso da morfologia do indicativo,
no lugar da morfologia do subjuntivo, selecionam-se cartas (abertas e pessoais) porque foram
nesses textos que se obtiveram dados de variacdo entre essas duas morfologias verbais.

Fortes e Santos (2023) analisaram dados de variacdo de indicativo e subjuntivo em
periodicos maranhenses, com foco em contextos de subordinacdo substantiva. A pesquisa
concluiu que o modo subjuntivo pode ser usado tanto por morfologia propria, quanto por
morfologia do indicativo. Além disso, a distribuicio dos dados mostrou que o modo
subjuntivo é mais recorrente apenas na década de trinta, enquanto o modo indicativo, ja no
século XIX, avancava ao espaco dedicado ao subjuntivo. Buscando ampliar os contextos de
subordinacdo, recorte temporal e o escopo de textos analisados, este estudo passa a observar
oracoes substantivas, adjetivas e adverbiais em um corpus constituido por cartas pessoais e
cartas abertas publicadas em jornais maranhenses dos séculos XIX e XX, para que se tenha
um olhar mais detalhado sobre os padrdes de variacdo entre esses dois modos, ja que outros
géneros textuais serdao codificados.

Desse modo, o estudo que aqui é proposto € uma contribuicio ndao apenas a

compreensdo para a pergunta que busca verificar se ha correlacdo estatistica entre o tipo de
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carta analisado (aberta ou pessoal) e a morfologia do verbo da oragdo subordinada (subjuntivo
ou indicativo), mas, também, descrever tal processo de variacdo na escrita de jornais
publicados no estado do Maranhdo, popularmente conhecido como “o lugar em que se
utilizam regras de correcao gramatical” (Freire, 2006; Honorio do Couto, 1986).

Para isso, compde-se um conjunto de dados com oracoes subordinadas:

(i) substantivas — subjetiva, objetiva direta, predicativa, completiva nominal;
(ii) adjetivas — explicativas e restritivas;

(iii) adverbiais — concessivas, condicionais, finais, causais e temporais.

Nesta etapa do trabalho, o objetivo ndo é ainda testar correlacdes estatisticas, mas
mostrar que foi feita uma ampla andlise qualitativa de dados, com o intuito de delimitar quais
contextos de subordinagdo de fato apresentam variacdo entre as morfologias verbais objeto
deste mestrado. Os exemplos de cartas, exibidas nas figuras 7 a 23, a seguir, extraidas de
jornais maranhenses dos séculos XIX e XX, levam ao estabelecimento do envelope de
variacdo que subsidiara a andlise estatistica dos dados considerados.

Para o primeiro conjunto de dados, o das oragGes subordinadas substantivas,

localizaram-se contextos de potencial variacdo nas seguintes subclassificacoes:

a) Oracao subordinada substantiva subjetiva
Para esse conjunto de oracOes subordinadas, observou-se baixa frequéncia de
ocorréncias (22 no total). Desse total de dados, 14 apresentam morfologia de subjuntivo

(exemplo 7), enquanto 8 ocorréncias aparecem com morfologia de indicativo:
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Exemplo 7 — Trecho de Carta Pessoal com excerto em que a morfologia verbal é a do
subjuntivo, em contexto de oragdo subordinada substantiva subjetiva

Fonte: Carta Pessoal ao compadre Maneco, Jornal O Corisco (1890)
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricao: (7) “Depois € bom gue se saiba que se torne bem patente, ha Faber em
toda parte e em porcdo boa e crescente”.

A escassez de dados, de certa forma, aproxima-se dos resultados alcangados por
Pimpdo (2012), quando mostra que, ao contrario do esperado, o uso da morfologia do
subjuntivo ndo é favorecida nas oragdes subordinadas substantivas subjetivas analisadas, pois,
como bem explica a autora, existem outros casos de oragdes subjetivas nas quais se tende a
empregar o indicativo na subordinada. Nesse caso convém considerar o que a propria autora
aponta sobre o controle do tipo de verbo empregado na sentenca que tem mostrado
interessantes resultados, assim como o tipo de conector para as oragoes adverbiais.

A vista disso, para o contexto de ora¢des subordinadas substantivas foram
codificados os verbos da oracdo principal, no entanto, para as rodadas estatisticas, os verbos
foram organizados/agrupados segundo sua carga semantica, considerando-se o tipo de relacao
estabelecida com o contetido proposicional da oragdo subordinada. O agrupamento foi
identificado em seis classes: volitiva, debdntica, epistémica/cognitiva, discendi, avaliativa e
factual. Essa classificacdo permite captar diferencgas funcionais na selecdo do modo verbal em
oracoOes subordinadas substantivas, conforme amplamente discutido na literatura funcionalista

e variacionista (Givon, 1995, Pimpao, 2012).
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b) Oracgoes subordinadas substantivas objetivas diretas

Esse subtipo de subordinada é a que apresenta, até 0 momento, 0 maior nimero de
ocorréncias: foram codificadas 74 ocorréncias dessa estrutura. S3o 0s casos nos quais,
também, observa-se o maior nimero de dados com forma de indicativo (35), ao passo que 39
dados codificados se encontram na morfologia do subjuntivo. O exemplo 8, a seguir, traz uma
sentenca em que a oracdo subordinada esta encaixada na posicao de objeto direto do verbo
esperar, e exibe um caso em que a forma do indicativo (zangard), no futuro do presente, é

usada em contexto preveé a possibilidade de uso de forma de presente do subjuntivo (zangue).

Exemplo 8 — Trecho de carta pessoal com excerto em que a morfologia verbal é a de
indicativo, em contexto de oragdo subordinada substantiva objetiva direta

Terminando, espero_que V. S. ndo se zangari
com a franquesa um pouco descosida com que
Ihe falla este obscuro escrevinhador, cuja maior |
satisfacio ¢ poder assignar-se n’este momento

de V. S.

humilde venerador e criado

Catucdba. |

Fonte: Carta pessoal ao Illm. Sr. Comandante dos Urbanos,Jornal A Flecha (1879)
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcrigdo: (8) “Terminando, espero que V.S. ndo se zangara com a franquesa um
pouco descosida com que lhe falla este obscuro escrevinhador, cuja
maior satisfacdo é poder assignar-se n’este momento.”

Os exemplos 8 e 9 sdo dois casos de oragOes subordinadas substantivas objetivas

diretas em que as formas verbais indicativo e subjuntivo variam. Nota-se que, diferentemente

do que se observa no exemplo 8 em que forma do indicativo é expressa, o dado em 9 mostra o

verbo ser no presente do subjuntivo (seja):
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Exemplo 9 - Trecho da carta aberta com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo, em
contextos de oracdo subordinada substantiva objetiva direta

Fonte: Carta aberta ao Ilmo Sr., no Jornal do Maranhdo (1962), século XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcrig¢do: (9) “Esperamos que esta nossa encomenda nos seja entregue para o
Pontifical das solenidades dos 350 anos da cidade de Sdo Luis em
setembro préximo”.

¢) Nado foram encontrados dados de oracdes subordinadas substantivas objetivas
indiretas e apositivas. No caso da substantiva predicativa, registraram-se dois casos, um com
morfologia do indicativo (exemplo 10, a seguir) e outro com morfologia do subjuntivo

(exemplo 11):

Exemplo 10 - Trecho de pessoal com excerto em que a morfologia verbal é a do
indicativo, em contexto de oracdo subordinada substantiva predicativa

Fonte: Carta pessoal de Luiz de Chisto a seu compadre Xisto, no jornal O Farol (1854), século XIX
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Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcri¢do: (10) “O que sei, porém, ¢ que esta ideia é remedio especifico para
encapar uma quebradeira.”

Exemplo 11 - Trecho de carta aberta com excerto em que a morfologia verbal é a do
subjuntivo, em contexto de oragdo subordinada substantiva predicativa

Fonte: carta aberta aos artistas e operarios do Centro A,. Operario Rozariense, no Jornal O Coroata (1920),
século XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Puiblica Benedito Leite.

Transcrigao: (11) “O que dezejo, € que todos vocés vivam na maior harmonia
vistas.”

d) No caso de oragoes subordinadas substantivas completivas nominais, had pouca
quantidade de dados encontrados (12), dos quais 8 estavam com morfologia do indicativo e 4

com morfologia do subjuntivo®.

“ Importa informar que pesquisas desenvolvidas por Pimpdo (2012; 2021) mostram que esse tipo de
oracdo tem favorecido o uso da morfologia do subjuntivo, na expressao desse modo verbal.
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Exemplo 12 - Trecho de carta pessoal com excerto em que a forma verbal é do

subjuntivo, em contexto de oracdo subordinada substantiva completiva nominal
" AT W ETEIF RN NESES RO ORI TERamW ey W mywE mw "mow oy LR LS

y mais forga, de sispensal de gorantiss o |
«i ol presidente militar, o anfcs de
A hum habil geneval
o | Crelo que ji The fllei sobre a poli- |
= tiem do Manoel Felizardo, Elle, depois
PR ™ perda do Caxias, acoeilon o apois ne- |
a galive que lhe offivrecernd ox opposicios
jo aistis, promotores da desardemn quo ases'a |
a nowa malfdada proviscis, com o g |
roode goo esses Gmbichomes  desislissom  oa

|- @ Javio won_rebokles, © nio
e con W (ramar. |
,.l dv'o eva rasouvel até Llum certo pone |

Fonte: Carta do Maranhdo para a Corte, no jornal Chronica maranhense (1839), século XIX

Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricao: (12) Ele, depois da perda de Caxias, acceitou o apoio negativo que lhe
oferecerad os opposicionistas, promotores da desordem que assola a
nossa malfadada provincia, com o fito de que esses ambiciosos
desistissem da proteccdo que davao nos rebeldes, e ndo continuassem a
tramar.

Uma vez apresentado o conjunto de dados de oragdes subordinadas substantivas,
passa-se as oracoes subordinadas adjetivas, tipos de oracOes para os quais Bechara (2009;
2010) e Cunha e Cintra (2017) informam que o uso do subjuntivo exprime um fim que se
pretende alcangar, uma consequéncia, uma conjectura, uma hipétese, um fato improvavel.

a) Na construcdo da amostra desta pesquisa, observou-se maior frequéncia de formas
do indicativo, tanto nas oracdes adjetivas restritivas (51 ocorréncias no indicativo) quanto nas
explicativas (29 dados no indicativo). Ainda que em menor nimero, também foram

registrados casos com morfologia do subjuntivo (25 dados no total, dos quais 10 eram de

adjetivas explicativas e 15 de restritivas), como no exemplo 13, de oracao adjetiva restritiva:
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Exemplo 13 — Trecho de carta pessoal com excerto em que a morfologia verbal é a do
subjuntivo, em contexto de oracdo subordinada adjetiva restritiva

008, | '
Org i padece duvia (U5 B3 lefveines
'

e & osquins S0 bilos ¢ distribuidos

noite. ¢ o eutanid ginda 120 Bouve uma_ patgg:
| y U '

I 05 delingue
It que consegusse apanhal ) linguenls
| r e foa hin Vo fam o

Fonte: Carta para Illm. Sr. dr. Chefe de Policia, no jornal Flecha (1879), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Ptiblica Benedito Leite.

Transcricao: (13) “Ora, ndo padece duvida que estes letreiros, desenhos e pasquins
sdo feitos e distribuidos 4 noite, e no entanto ainda ndo houve uma
patrulha que conseguisse apanhar os delinquentes”.

b) A figura 14, abaixo, também destaca uma oracdo subordinada adjetiva, mas em
sua subclassificacdo explicativa, na qual a forma do subjuntivo é expressa com morfologia de

subjuntivo:
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Exemplo 14 — Trecho de carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contexto de oracdo adjetiva explicativa

‘ _ - S - . - ﬁP_- S -—
ol .ﬁt‘m' PICAPE Ny |
: 1 ‘]':!l' 1"s 'I'

N‘, I" ) .ww " 'ﬂ-" ".-::' Y ~n -

& 8 R il - h -
Fonte: Carta a Elrey, no jornal O Conciliador do Maranhdo (1821), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Ptiblica Benedito Leite.

-

Transcrigao: (14) “Quiz minha sorte que Vossa Magestade me honra-se com o
Governo desta Provincia em tempos portentosos, e que eu me achasse
colocado n'huma situagdo inteiramente nova; envolvido como homem
piblico n'hum turbilhdo de incertezas, combatido por deveres
differentes, todos poderosos, respeitaveis, e sagrados”.

Esses exemplos de explicativas se afastam do que Mira Mateus et al (2003) e
Oliveira (2006, p. 115) explicam sobre as oracOes relativas, oracoes explicativas e o uso do
subjuntivo “sdo de dois tipos as relativas com antecedente nominal: restritiva e explicativa e
apenas as restritivas podem conter o subjuntivo”. Ou seja, de acordo a autora em oragoes
explicativas sdo usadas apenas a forma do indicativo, no entanto, conforme se verifica no
exemplo 14, apresentado anteriormente, extraido de uma carta publicada no jornal
maranhense, a morfologia do subjuntivo é expressa em contexto de oracdo subordinada
adjetiva explicativa.

Por fim, mas ndo menos importante, as oragoes subordinadas adverbiais também se
adjungem a diferentes subtipos e conjuncdes subordinativas (Cunha e Cintra, 2017). Uma
analise preliminar nas cartas pessoais e abertas publicadas em jornais maranhenses mostram

0s seguintes Casos:
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a) Oracdo subordinada adverbial concessiva: nesse tipo de subordinacao, a forma do
subjuntivo apareceu com maior recorréncia (9 dos 12 casos) em oracgoes introduzidas pela
conjuncdo subordinativa embora, como demonstrado no exemplo 15, em que a sentenca

possui valor de advérbio,

Exemplo 15 — Trecho de carta pessoal com excerto em que a morfologia verbal é a do
subjuntivo, em contexto de oracdo adverbial concessiva

Fonte: Carta do Sr. A. Herculano, no jornal Diario do Maranhdo (1857), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (15) “mais de uma vez contei com tudo o que o despeito pode
aconselhar a malevoléncia [...] embora ndo precisasse d’isso .

Ainda no conjunto de oracoes adverbiais concessivas, destacam-se os dados
introduzidos pela locucdo subordinativa ainda que. Nesses exemplares de subordinacdo foram
encontrados dados com morfologia do subjuntivo (3 ocorréncias) e com morfologia do
indicativo (1 ocorréncia).

O exemplo destacado nas figuras 16 e 17, a seguir, revela a variacdo entre as

morfologias estudadas aqui, em contextos sintaticos introduzidos por ainda que:
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Exemplo 16 — Trecho de carta pessoal com excerto em que a morfologia é a do subjuntivo,

em contexto de oragdo adverbial concessiva
nha eolocado, e acceitar das mios desta
Provineia ham Governo Provisorio em No-
me de Vossa Magmu\dn: t:lv;‘:ﬂes:uhzo“:;
‘ . wenorosa  deva e ;
; gte‘c?mﬁmvar fiel, afeigoada, & mpp‘m &
. Reéal Pesson de Vossa Magostade esta mui
. interessante Provinciw a quem 3 liberatida-
de dos feus principios nad  esfiion o amor
de Braga A

—a's LA RESEING T W VR

i
i
i

Fonte: Carta a Elrey, no jornal O Conciliador do Maranhao (1821), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricao: (16) “ [...] esta mui interessante Provincia a quem a liberalidade dos
seus principios nao esfriou o amor a Augusta Casa de Braganca, ainda
que huma faccdo clandestina associada depois do memoravel dia 6

tentasse desvialla do caminho da honra, da virtude, e talvez da lealdade,
anciosa de obter hum mando supremo”.

Exemplo 17 — Trecho de carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do indicativo,

em contexto de oragao adverbial concessiva.

- —— VR e e mm ey g T T T R PP B YA AR =
L‘;!nnq do antigo 're&}:)non‘; = '.‘"'?“‘;
. zu tinha acceit © Governo whum ma-
-mento dg cffusas de coragdes, motivado por.
a estima ¢ confianga, com que o Cidade
inteira, ¢ todas as Tropas e tin destin-
guido ¢ hounrado no glorioso dia ¢Ggis; mas -
nad querendo comecar hium Governo Libe--
=ral  por aquellas wedidas severas que .

a  segurancn  publica pede em  urgen-
“fcs cazos, e o que os faccioros poderins

chamar nmbicad de governar ; offereci abdi-
~ear mo dia ounze, (Apendix N ....

que _aninda_que nagquelln fucgas  os sfial 'I%- '
e _desovgaunisadores erad sO

= tencionados, un- <
-y ou ¢ o, com tudo t:nh@ !EEH}E;I;! ul-
guns outros Cida s que de muito _hoa &

enlravao nns  sSuas vistas, sem que suspeitas-
sem os seus fins anti-patrioticos ; e nad que-
« rendo confundir estes alinz dignos Cidadals,
com aquelles conspirndores queria antes en-
s trecar o mando.

Fonte: Carta As Cortes, no jornal O Conciliador (1821), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcrigdo: (17)“Offereci abdicar no dia onze, porque ainda que naquella facgdo os
mal intencionados, e desorganizados erae so quatro ou cinco, com tudo
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tinhdo fascinado alguns outros Cidadaos que de muito boa fé entravao
na suas vistas”.

b) Oracdo subordinada adverbial causal: os dados de oracOes adverbiais causais
encontrados foram introduzidos pelas conjungdes subordinativas porque e jd que, ndo
apresentando o uso da morfologia do subjuntivo nessa subclassificacao.

¢) Oracdo subordinada adverbial final: para esse contexto, diferentemente do que se
observou para os exemplos anteriores, os dados de oracdes subordinadas adverbiais finais tém
apontado para o uso categorico da forma do subjuntivo. Nesses contextos sintaticos, houve 27
ocorréncias, todas com a morfologia do subjuntivo, com a locugao subordinativa afim de que

e para que:

Exemplo 18 — Trecho de carta pessoal com excerto em que a forma verbal é do subjuntivo,

em contexto de orag?o adverbial final
L] e LAY QUDJ LAUIRALIALEA O

BTy FUEU LR FIII-IU_IPIH {

E cowo ndo hade eslar triste quem ndo lem
dinheiro !

E os Srs. assignantes que ¢sldo no caso de con=

. solal a, porque ndo fazem essa cbra de caridade 7 |

—S0 1sto bastou para que eu ficasss triste, Do-
mocriio, ¢ a minba mwelancolia é lanta que eu nio

linoar.

Ndo. le recordas de que na minha uitima te dis-
$e que tOem lembrar-me dos assignantes remissos
da Mocidade ficava triste 7 Pois ¢ o caso. Adeus.

Ten collega

Cemfuriue

Fonte: Carta pessoal ao caro democrito, de um colega, no jornal A Mocidade (1876), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Ptiblica Benedito Leite.

Transcrigdo: (18) “So isto bastou para que eu ficasse triste, Democrito, e minha
melancolia € tanta que eu nao posso continuar”.
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Exemplo 19 — Trecho de carta aberta com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contexto de oracao subordinada adverbial final

Fonte: Carta aberta ao Exmo. Sr. Saturnino Belo, vice-governador do Maranhdo, no jornal Didrio de S. Luiz
(1950)
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcri¢do: (19) “Faco-o, entretanto, ndo s6 em revide &s infamias que o seu
cinismo doentio levantou contra a minha pessoa, como tambem e
principalmente para que o povo maranhense possa, mais uma vez,
tomar conhecimento do grau de baixeza a que atingiu o homem que se
deseja eleger Governador do meu Estado”.

d) Oragdo subordinada adverbial temporal: os dados de oracdes subordinadas
adverbiais temporais sdo introduzidos pelas conjunc¢ées subordinativas até que, desde que e
quando. A forma do subjuntivo prevaleceu somente nos dois casos a seguir (figuras 20 e 21),

introduzidos pela conjuncdo subordinativa até que:
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Exemplo 20 — Trecho de carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contexto de subordinada adverbial temporal

Fonte: Carta de um marujo a sua amada, no jornal A Marmotinha (1852), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Ptblica Benedito Leite.

Transcrigdo: (20) “Ah! querida, se obter um coracgao, é tdo dificil, como uma viagem
para barlavento, com fresca brisa, eu estaria resolvido a por-me a capa-
morta, até que teu coracao se chamasse mais para o quadrante
compassivo”.

Exemplo 21 — Trecho de carta pessoal em que a forma verbal é a do subjuntivo, em contexto
de oracao subordinada adverbial temporal

Fonte: Carta do Sr. A. Herculano, no jornal Diario do Maranhao (1857), século, XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Ptblica Benedito Leite.
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Transcricdo: (21) “Mais de uma vez contei com tudo o que o despeito pode
aconselhar a malevolencia, e até que se me attribuissem como se me
acabam de atribuir os juizos desfavoraveis da mesma imprensa, embora
ndo precisasse d'isso”, e uso categoérico do indicativo com quando e
desde que”.

e) Oracdo subordinada condicional: as oragdes condicionais sdo os contextos mais
recorrentes nas cartas analisadas. Nessa subclassificacdo, a forma do subjuntivo ultrapassa a
do indicativo: enquanto foram obtidas 15 ocorréncias de condicionais com morfologia de
subjuntivo, foram coletados 12 dados do mesmo tipo de subordinacdo com morfologia do
indicativo. Os exemplos, a seguir, mostram sentencas em que as duas formas sdo usadas em

oragoes adverbiais condicionais, introduzidas pela conjuncdo subordinativa se:

Exemplo 22 - Trecho de carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contexto de oracdo subordinada adverbial condicional

Fonte: Carta de um marujo a sua amada, no jornal A Marmotinha (1852), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricao: (22) “E quanto ditoso me julgaria se teu coracdo pessuisse um forte
poliam de ternura”.
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Exemplo 23 - Trecho de carta pessoal com excerto em que a forma verbal € a do indicativo,
em contexto de oracao adverbial condicional

Fonte: Carta de um marujo a sua amada, no jornal A Marmotinha (1852), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Ptblica Benedito Leite.

Transcrigdo: (23) “Se um téque singelo, ndao he aparelho sufficiente para unir o teu
ao meu coragao”.

Informa-se que ndo foram encontrados dados de oracdes subordinadas adverbiais
proporcionais, contrastivas e consecutivas.

Assim, considerando a apresentacdo qualitativa de dados de oragdes subordinadas
substantivas, adjetivas e adverbiais, o envelope de variacdo que permitira a analise de
variacdo entre a morfologia do indicativo e a morfologia do subjuntivo em cartas pessoais e
abertas, publicadas em jornais maranhenses, nos séculos XIX e XX, é formado por: Oragdes
subordinadas substantivas subjetivas, objetivas diretas, predicativas e completiva nominal;
oracoes adjetivas restritivas e explicativas; oracOes subordinadas adverbiais concessivas,
condicionais, causais, finais e temporais, em contextos que se configuram como préprios de

morfologia do subjuntivo.

3.6. Envelope de Variacao
O envelope de variacdo deste trabalho é composto por: oragdes subordinadas
substantivas subjetivas, objetivas diretas, predicativa e completiva nominal; oracdes adjetivas
restritivas e explicativas; oracoes subordinadas adverbiais concessivas, condicionais, causais,
finais e temporais, em contextos que se configuram como proprios de morfologia do
subjuntivo.
Os dados coletados foram extraidos e transcritos em planilhas do excel, conforme se

verifica na figura a seguir:



Figura 13 - Interface da planilha de dados.
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A B c 0 3 F G ] 1 1 K L 1 N
MORFOLOGIA TITULODACARTA JORNAL ~ ANO  DECADA SECULO TIPO DE ORAGAO CLASSIFICAGAD DA ORAGAQ VERBO DA ORAGAO PRINCIPAL TEMPO VERBAL DA ORAGAQ PRINCIPAL) DA ORAGAO SUBORIRBAL DA ORAGAO SURAU DE ASSERTIVIDAI CONTEXTO
indicativo  ir. Saturnino Belo vice giario de s. Lui 1950 50 XX substantiva substantiva bjetiva direta confessar presente do indicativo ser presente do indicaivo  afirmaggo+afirmagéo  Confesso que é sobremot
subjuntivo 130 Exm. Sr Govemador A Imprensa 1906 190 XX substantiva substantiva objetiva direta pedir pretérito perfeito ensinar etfrito imperfeito subjuntiy  afirmagio*afimagéo  Pedi-lhes que me ensinas
indicativo 120 Exm. Sr Governadol A Imprensa 1906 90 XX substantiva substantiva objetiva direta dizer presente do indicativo receher presente do indicativo  afirmacdo+negacdo  Diz elle que ndo recebe
indicativo 320 Exm. Sr GovemadoA Imprensa - 1906 190 XX substantiva stbstantiva objetiva direta saber presente do indicativo ir futurodopresente  afirmagotafimacdo  Eusei, Exm, Sr. queace
subjuntivo ~ 3a0 Exm. Sr Govemado A Imprensa 1906 190 XX substantiva substantiva objetiva direta intimar presente do indicativo executar presente do subjuntivo  afirmagao+afimiagéo A noite vai de proposito
subjuntivo  bertaao r. Clodaaldo Colhado Povo 1928 b1 XX substantiva substantiva subjetiva querer presente do indicativo passar presente do subjuntivo  afirmagdo*afimagdo .. em demanda de outras
indicativo 2 Sr. Urano. Escrita por Folhado Povo 1928 0 XX substantiva substantiva objetiva direta comunicar presente do indicativo estar presente do indicativo  afirmacéo+afimacio  Com grande satisfacdo
subjuntivo ~ berta ao Sr. Clodoaldo Colhado Povo 1928 n XX substantiva substantiva objetiva direta permitir presente do subjuntivo declarar presente do subjunivo  afirmacdo*afimacdo  Antes, porem, de faze lo,
indicativo 10 st. tenente coronel Zefolbado Pova 1928 0 XX substantiva substantiva objetiva direta entender presente do indicativo ser presente do indicativo  afirmacéotafirmacdo  pois entendo que quem s
indicativo 10 st tenente coronel Zefolhado Pova 1928 n XX substantiva substantiva bjetiva direta saber presente do indicativo ser presente do indicativo  afirmagdo+negagdo  Bem sabeis que ndo é pel
indicativo 10 st. tenente coronel Zefolbado Pova 1928 0 XX substantiva completiva nominal estar presente do indicativo deixar pretérito perfeito afirmagiotafimaio  Onde, pois, buscar a salv
subjuntivo 10 st tenente coronel Zefolha do Povo 1928 0 XX substantiva substantiva objetiva direta pedir presente do indicativo fazer presente do subjuntivo  afirmagao+afimiagio O que eu peco, neste mot
indicativo  rta do M. de Montalembrio do Marant 1656 50 XIX substantiva completiva nominal achar presente do indicativo ter presente do indicativo  afirmacdotafirmacdo ..deste meu procedimen
indicativo  ta do M. de Montalembrio do Marant 1856 50 XIX substantiva substantiva objetiva direta Julgar presente do indicativo ver presente do indicativo  afirmacéo+afirmacdo  Julgo porém que a ausen
indicativo  Carta as cort, senhor Conclliador 1821 b1 XIX substantiva stbstantiva objetiva direta permitir presente do subjuntiva mativar futurodopresente  afirmagio*afimagdo  Permitta-me o Soberannc
indicativo  Carta as corte, senhor Conciliador 1821 0 XIX substantiva substantiva objetiva direta pensar pretérito imperfeito subjuntivo reconhercer infinitivo afimagionegagio  Todos pensavio, que o ni
indicativo  Carta as corte, senhor Conciliador 1821 n XX substantiva completiva nominal comunicar infinitivo estar ‘etérito imperfeito indicati ~ afirmagao+afirmagéo  mantera ordem sem vex:
indicativo  Carta as cort, senhor Conclliador 1621 0 XIX substantiva substantiva objetiva direta julgar presente do indicativo dever retérito imperfeito indicativ  afirmagdo*negacio  Eu julgued que todososn
subjuntivo ~ Carta as corte, senhor Conciliador 1821 0 XIX substantiva substantiva objetiva direta permitir presente do indicativo Teferir presente do subjuntivo  negacio+afirmagio A delicadeza ndo permite
subjuntivo  Carta as corte, senhor Conciliador 1821 b1 XIX substantiva stbstantiva objetiva direta Togar presente do indicativo ser presente do subjuntivo  afirmagio*afimagio  Eu rogo que toda a falta ¢
indicativo Zarta do Sr. A, Herculando Maranhdo, 1857 50 XIX substantiva substantiva objetiva direta saber pretérito imperfeito do indicativo produzir pretérito mais-que-perfeito  afirmacdo+afirmacdo  Sabia que a indignacio
indicativo Zarta do Sr. A. Herculanido Maranhdo, 1657 50 XIX substantiva substantiva subjetiva parecer presente do indicativo haver presente do indicativo  afirmacdotafirmacdo  Parece que ha quem pens
indicativo  Zarta do Sr. A, Herculanido Maranhdo, 1857 50 XIX substantiva substantiva objetiva direta saber presente do indicativo envergonhar presente do indicativo ~ afirmacéo+negacio el que hé mais dum que
subjuntivo ~ Zarta do Sr. A, Herculamido Maranhdo, 1857 50 XX substantiva substantiva objetiva direta crer presente do indicativo ter presente do subjunive  negago+afirmacio  No creio que tenha tido
subjuntivo arta do Sr. A. Herculando Maranhdo, 1857 50 XIX substantiva substantiva subjetiva aer infinitivo tentar etérito imperfeito subjuntis  negacio+afimagio  Ndo € porem de crér que
subjuntivo ~ Zarta do Sr. A, Herculamido Maranhdo, 1857 50 XX substantiva stbstantiva subjetiva querer presente do indicativo ser presente do subjunivo  afirmagio*afimacdo  Ha ahi o que quer que sej
indicativo Carta do . A. Herculando Maranhdo, 1857 50 XIX substantiva substantiva objetiva direta saber presente do indicativo ser retérito imperfeito indicativ  afirmagdo*negacdo  Sei que estas consideragt
subjuntivo ~ Zarta do Sr. A. Herculanido Maranhdo, 1857 50 XIX substantiva substantiva objetiva direta exigir presente do indicativo compreender presente do subjuntivo  negacio+afirmagio  Néo exijo della que comy
indicativo Zarta do Sr. A. Herculanido Maranhdo, 1657 50 XIX substantiva stbstantiva objetiva direta saber pretérito imperfeito do indicative ir futuro do pretérito  afirmagiotafimacdo O pretendente a0 logar ¢
subjuntivo  Icente Navarro. De Joagquio do Maranh 1857 50 XIX substantiva substantiva objetiva direta desejar presente do indicativo responder presente do subjuntivo  afirmagio+afimiagio  Desejamos que V. S. resp
indicativo  icente Navarro. De Joaqrio do Maranh 1857 50 XIX substantiva substantiva objetiva . dizer infinitivo receher pretérito perfeito afirmagiotafimagio  Dizer-lhes que a mio rec
indicativo  ta aos Magons do Maran Civilisacio 1860 8 XIX substantiva substantiva objetiva direta dizer presente do indicativo vir pretérito perfeito afirmagio+afirmacdo  Entéo sou eu somente qu
subjuntivo  codo Prado, de Cazwza« A Avenida 1909 190 XX substantiva substantiva bjetiva direta pedir pretérito perfeito iluminar térito imperfeito do subjuni  afirmagao#afirmagéo  Pediram que lluminasse
indicativo  codo Prado, de Cazuza ¢ A Avenida 1909 190 XX substantiva substantiva objetiva direta prometer presente do indicativo Temeter presente do indicativo  afimacdotafirmacdo  Isso, porém, ndo me aler
subjuntivo o do Prado, de Cazuza A Avenida 1909 90 XX substantiva substantiva objetiva direta querer presente do indicativo haver presente do subjuntivo afirmagao+afimiagdo  Entéo, serel jornalista, se
indicativo 3 aberta para Meiga Gauwista maranhe: 1916 10 XX substantiva Substantiva obejtiva direta saber presente do indicativo sentir presente do indicativo  afirmacdotafimacdo  Eu sei que sentes a cruel
indicativo 3 aberta para Meiga Gauvista maranhe: 1916 10 substantiva Substantiva obejtiva direta saber presente do indicativo estar presente do indicativo  afirmacdo+afirmacdo  Eusei que o objeto de tu
indicativo 3 aberta para Meiga Gauvista maranhe: 1916 10 XX substantiva Substantiva obejtiva direta saber presente do indicativo vir presente do indicativo  afirmaggo+afirmagdo  Eu sei que as horas triste:
indicativo  taao governador do Esti Ocorisco 1890 90 XIX substantiva substantiva subjetiva julgar presente do subjuntivo ter presente do indicativo  negacdotafimacio  Nao julgues que tem ami «
+ = Paginal v adverbiais +  ANTES ~ ¢

Fonte: elaboragdo propria.

A figura 13, acima, mostra a codificacdo dos verbos da oracdo, entretanto, informa-
se que por conta da quantidade de dados e para efeito de andlise esses verbos foram
categorizados conforme sua carga semantica (volitiva, dedntica, epistémica/cognitiva,
discendi, avaliativa e factual), como mencionado anteriormente nesta subsecao.

Em suma, com base na analise qualitativa dos dados, feita a partir da leitura das
cartas publicadas nos jornais selecionados para a pesquisa, os dados foram transcritos em uma
planilha do excel, o que permitira que sejam analisados estatisticamente no programa
computacional R Core Team, que mostrard a relacdo entre os fenomenos de variacdo em
questdo e as variaveis linguisticas e extralinguisticas consideradas.

Atualmente, diversas pesquisas (Pimpdo, 1999, 2012, 2021; Fagundes, 2007; Vieira,
2007; Alves 2009; Santos, 2015; Berlinck, 2017; Baiocato, 2017) que investigam a variagao
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entre as morfologias do indicativo e do subjuntivo, na expressao do modo subjuntivo, ja
apontam algumas variaveis linguisticas que funcionam como potenciais fatores que ajudam a
explicar o uso de uma morfologia em lugar da outra. Aqui, busca-se verificar se esses fatores
também contribuem para explicar a variacdao desse fendmeno sociolinguistico no recorte
temporal aqui — séculos XIX e XX.

Dentre os possiveis grupos de fatores linguisticos, pretende-se analisar aqueles que ja

sao controlados em pesquisas dessa natureza:

Quadro 4: Grupo de fatores linguisticos

Grupo Fatores
Classificacdo da oragdo substantiva

Tempo Verbal da Oragdo principalmente

Tempo verbal da oragdo subordinada

Carga semantica do verbo da oracao
Oracgdes substantivas

principal

Grau de assertividade (afirmacao+afirmacao;

negacdo-+afirmacao; afirmacdo+negacao;

negacao+negacao)

Classificacdo da oracdo adjetiva

Oragdes adjetivas Animacidade do antecedente do pronome

relativo (+ animado e -animado)

Classificacao da oragao adverbial
Oragoes adverbiais (concessiva, condicional, causal, final,
temporal)
Tipo de subordinador (se, embora, desde

que, para que, até que)

Fonte: Elaboracdo préopria
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Quadro 5: Grupo de fatores extralinguisticos

Grupos
Género textual discursivo (carta aberta ou carta pessoal)
Século
Ano
Década

Fonte: Elaboracdo prépria

O préximo capitulo apresenta os dados de formas de indicativo e de subjuntivo em
oracoes subordinadas substantivas, adjetivas e adverbiais coletados e analisados
estatisticamente no R (GRIES, 2009; R CORE TEAM, 2025). Informa-se que o R é uma
linguagem de programacdo gratuita que trabalha com a coleta de dados e realiza computagoes
estatisticas. Oushiro (2015), afirma que esse programa pode ser utilizado para analises
estatisticas e graficas, além da compilacdo e anotacdo de corpora; producao de listas de
frequéncias, entre diversas outras tarefas. A autora acrescenta que o R é de grande utilidade,
por ser possivel que o usudrio personalize as tarefas que deseja executar, pois ele pode criar
suas linhas de comando de maneira que “instrua o programa sobre o que fazer”, e ainda tenha
controle com os resultados. Vem contribuindo para a elaboragdo de andlises estatisticas
bastante sofisticadas, o que pode contribuir para uma melhor compreensdao do comportamento
sociolinguistico de variaveis linguisticas.

Acrescenta-se também que a analise foi realizada por meio do modelo de regressao
logistica glm (do inglés, “generalized linear model), que segundo Oushiro (2022, p.321)
“trata-se efetivamente de uma generalizacdo do modelo de regressao linear para as variaveis

ndo numeéricas.”, isto é, com variavel bindaria.
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4 ANALISE E DISCUSSOES DOS RESULTADOS

No presente capitulo apresentam-se os resultados da analise quantitativa das
ocorréncias do subjuntivo e indicativo nas cartas pessoais e cartas abertas veiculadas nos
jornais maranhenses dos séculos XIX e XX.

O interesse é identificar os grupos de fatores relevantes para a expressdo do
subjuntivo no conjunto de dados extraidos das cartas publicadas nos jornais maranhenses.
Assim, serdo analisados contextos de oracdes subordinadas substantivas (subjetiva, objetivas
diretas, completiva nominal, predicativa), adjetivas (restritivas e explicativas) e adverbiais
(concessivas, condicionais, finais, causais, temporais) presentes no corpus, e para 0s quais
foram encontrados dados das duas morfologias, a fim de que se tenha um delineamento no
comportamento sociolinguistico das duas morfologias em questao.

Para o estudo foram incluidos os grupos de fatores linguisticos e extralinguisticos,
conforme apresentado no capitulo anterior, nos quadros 3 e 4. Diante disso, com as analises
dos dados sera possivel verificar quais os contextos em que a forma do subjuntivo esta sendo
expressa e quais os resultados obtidos nesta pesquisa, em comparacdo aos estudos da forma
do subjuntivo ja existentes.

Os resultados abaixo mostram as distribuicdes nas diferentes estruturas de
subordinacdo. Na primeira subsecdo sao discutidos os resultados das oragOes substantivas e
sua correlacdo com os grupos de fatores classificagdo da oragdo subordinada substantiva,
tempo verbal da oragdo principal, tempo verbal da orag¢do subordinada, grau de
assertividade, séculos/décadas, géneros - carta pessoal e carta aberta. Na subsecao 4.2 sao
apresentados os resultados das oracOes adjetivas (explicativas e restritivas) com base nas
variaveis controladas: classificagdo da oragdo adjetiva, distdncia do pronome relativo e a
forma verbal, animacidade, séculos/décadas e géneros. Em 4.3 destacam-se os resultados das
oracOes adverbiais (concessiva, condicional, temporal, causal, final), com as variaveis
linguisticas classificagdo da oragdo, tipo de subordinador e as varidveis extralinguisticas
séculos/décadas e os géneros. O capitulo se encerra com a analise geral dos trés contextos de
estrutura subordinada, a fim de que se verifique a correlacdo entre a expressao do subjuntivo e
o grupo de fatores séculos, décadas e género textual (carta pessoal e carta aberta). Antes de
prosseguir para os resultados, informa-se que a andlise foi realizada separadamente, porque

além da diferenca estrutural, as varidveis também sao diferentes, como explicitado no capitulo
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anterior. Além disso, informa-se que para esta analise todos os valores de aplicagdo sdo da
morfologia do indicativo, em comparagdo a forma do subjuntivo, com interesse em observar a

morfologia do subjuntivo.

4.1 Oracoes substantivas

Nesta subsecdo serdo analisadas as oragdes subordinadas substantivas e suas
subclassificacGes. Na tabela 1, abaixo, os resultados indicam que a morfologia do subjuntivo é
a forma que mais se associa ao contexto de substantiva, com um indice geral mais alto para a
expressdao do subjuntivo 52,7%, e o indicativo com frequéncia de 47,3%, que corresponde a

52 ocorréncias.

Tabela 1: Distribuicdo geral dos dados das oragdes subordinadas substantivas

N 0, N 1)
Grupo Indicativo % Subjuntivo %
Substantiva 52 47,3 58 52,7
Total 110

Fonte: Elaboracdo préopria

Nesse contexto de subordinacdo foram controladas as subclassificagdes da oracdo
substantiva: subjetiva, objetiva direta, completiva nominal e predicativa. Entretanto, informa-
se que a andlise incluiu rodadas estatisticas diferentes, porque dentro da classificacao
substantiva ha as oragoOes subjetivas que apresentam estruturas distintas, nas quais ha casos
em que nao é possivel analisar a carga semantica da oragdo principal, como se observa no
exemplo 24, ocorréncias que foram analisadas apenas qualitativamente, devido a pouca

quantidade de dados:
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Exemplo 24- Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contexto de oracdo subordinada substantiva subjetiva

Fonte: Carta pessoal de André Gonzaga, a seu compadre Luiz Zunaga, no jornal Farol (1855), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (24) “E’ bom que o Neto tome no olho, e conheca a asneira que fez em
acabar com os ganchos do somnambulo Doutor, na enfermaria, dos
quaes (dizem) participavdo também os innocentes fornecedores de
aguas chocas”.

A sentenca representada no exemplo 24 é uma estrutura de oragdo subordinada
substantiva subjetiva, no qual ha presenca de um verbo de ligacao seguido de predicativo e
em cujo contexto o verbo da oracdo subordinada ‘tome’ aparece com morfologia prépria de
subjuntivo. No entanto, também ha estruturas dessa mesma natureza, nas quais se verifica, a

exemplo de 25, a possibilidade de ocorréncia da morfologia do indicativo.

Exemplo 25- Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do indicativo,
em contextos de ora¢do subordinada substantiva subjetiva

= ¥l
Fonte: Carta de Gregorio Pindahyba, cabo D'Esquadra da G. Nacional, ao ferreiro dos matt&es, no jornal
Imprensa Caxiense (1863), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Ptiblica Benedito Leite.
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Transcricdo: (25) Na noute de 25 entretive-me em vér dansar os pastores do Snr.
Dourado que agradaram geralmente, ndo s6 pelo bom vestuario como
por estarem bem ensaiados, notando-se apenas a falta do ando que tanto
nos divertio o anno passado; é inegavel que o Sr. Dourado tem gosto
para estas cousas.

Os dados de subjetivas, extraidos das cartas pessoais e cartas abertas com verbo de
ligacdo e predicativo, apresentaram-se quase categoricos com a forma do subjuntivo. Do total
de 10 ocorréncias, apenas uma sentenca é expressa com a forma do indicativo. Esse resultado
se aproxima de estudos que apontam a importancia de certas oracoes substantivas, a exemplo
da classificagdo subjetiva, ao uso do subjuntivo (Alves, 2009; Pimpao, 2012).

Dito isso, a tabela 2, a seguir, apresenta os resultados dos testes de regressao logistica
binomial dos dados de substantivas e suas subclassificacdes objetivas direta, completiva
nominal, predicativa e subjetiva (quando o verbo da oracdo principal se encontra na terceira
pessoa do singular). No entanto, antes da leitura desta tabela, é necessario que sejam feitos
alguns apontamentos sobre como as variaveis estdo distribuidas. Foram consideradas para a
analise os verbos da oragdo principal, classificagcdo da oragdo substantiva, tempo verbal da
oragdo principal e tempo verbal da oragdo subordinada, grau de assertividade, século e
género textual. Ap6s alguns testes com essas varidveis, 0 programa mostrou que era preciso
algumas combinaces com essas varidaveis por se tratar de uma amostra menor. Os modelos e
testes feitos no R studio estdao no Anexo B.

Dessa forma, os verbos foram agrupados conforme sua carga semantica,
considerando-se com o conteudo proposicional da oragdao subordinada como explicado no
capitulo de metodologia: volitivo, de6ntico, epistémico/cognitivo, discendi, avaliativo e
factual. Também foi necessario o agrupamento da classificacdo da oracdo substantiva, tempo
verbal da oracao principal e grau de assertividade. A variavel grau de assertividade variavel

subdividiu-se em duas categorias: afirmagdo plena; presenca de negagdo.
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Tabela 2: Analise de regressao logistica do uso da morfologia do indicativo e subjuntivo em
cartas pessoais e cartas abertas publicadas em jornais maranhenses dos séculos XIX e XX

(N=100)
Variavel Estimativa Err(~) valor-z p APL/N
padrao Indicativo
Intercept -5.456 1.032 -0.529 0.597
Carga semantica do
verbo da oracao
principal
Epistémico/cggn.itivo 22/31 (71%)
(v. de referéncia)

Avaliativo/volitivo 4.845 1.269 3.818 <0.000 **x* 1/21 (4,8 %)
Dedntico 1.978 1.596 0.012 0.990 0/14
Discendi -2.059 1.119 -1.841 0.065. 14/16 (87,5%)

Factual -5.139 8.546 -0.601 0.547 14/18 (77,8%)
Classificacao da
oracao substantiva
Objetiva direta o
(v. de referéncia) 35/74 (47,3%)
Completiva

nominal/subjetiva/ -8.151 7.999 -0.010 0.991 16/26 (61,5%)

predicativa

Tempo verbal da

oracao principal
Presente

(v. de referéncia) 46/83 (55,4%)
Pretérito/futurof 3.823 1.094 0.349 0.726  5/17 (29,4%)
infinitivo

Tempo verbal da

oracao subordinada
Presente
(v. de referéncia) 42/78 (53,8%)
Pretérito 1.847 9.636 1.916 0.055. 9/22 (40,9%)
Grau de
assertividade
Afirmacdo plena o
(v. de referéncia) 35/66 (53%)
Presenca de negacao 1.169 7.149 1.635 0.102 16/34 (47,1%)
Século
XIX .
(v. de referéncia) 31/56 (55,4%)
XX -5.240 8.891 -0.589 0.555 20/44 (45,5%)
Género
Carta aberta o
(v. de referéncia) 17/39 (43,6%)
Carta pessoal -1.866 9.145 -2.040 <0.05* 34/61 (55,7%)
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Formula=glm(MORFOLOGIA~CARGA_SEM_VERBO_OP_M2+TEMPO_PRINCIPAL+CLASSIFICACAO.
DA.ORACAO + TEMPO.VERBAL.DA.ORACAO.SUBORDINADA+ASSERTIVIDADE_AM+SECULO+
GENERO, family = binomial(), data = Substantiva_)*

Fonte: Elaboragdo propria

A Tabela 2 apresenta os resultados da analise de regressao logistica realizada para
observar a alternancia entre a morfologia do indicativo e a morfologia do subjuntivo em
oracoes subordinadas substantivas. A primeira coluna apresenta as variaveis independentes
consideradas no modelo e suas respectivas variantes. As categorias indicadas como valor de
referéncia correspondem aos niveis em relagdo aos quais as demais variantes foram
comparadas. Assim, para a variavel carga semantica do verbo da oracdo principal, tomou-se
como referéncia o grupo dos verbos epistémicos/cognitivos; para a classificacdao da oragao
substantiva, a oracao objetiva direta; para os tempos verbais da oracdo principal e da oragao
subordinada, o presente; para o grau de assertividade, os contextos de afirmacdo plena; para o
século, o século XIX; e, para o género/tipo de carta, as cartas abertas.

As estimativas do modelo devem ser lidas em relacdo a essas categorias de
referéncia, considerando-se também o erro padrdo, o valor-z e o valor de p.
Convencionalmente, valores de p inferiores a 0,05 indicam associacdo estatisticamente
significativa entre a variante analisada e a varidvel dependente. A ultima coluna apresenta os
valores brutos e percentuais de ocorréncia da morfologia do indicativo, funcionando como
informacao descritiva complementar a analise estatistica.

Entre as varidveis controladas, destacam-se dois resultados estatisticamente
significativos: a carga semantica avaliativo/volitiva do verbo da oracdo principal e o
género/tipo de carta pessoal. No primeiro caso, observa-se que 0s contextos
avaliativo/volitivos apresentam baixa ocorréncia de indicativo, com apenas 1 ocorréncia em
21 dados, correspondente a 4,8%. Esse resultado sugere forte associacao entre verbos de valor
avaliativo/volitivo e a selecdo da morfologia do subjuntivo em oragdes substantivas. Trata-se
de um resultado coerente com a natureza semantico-pragmatica desse grupo verbal, uma vez
que verbos avaliativos e volitivos tendem a introduzir conteidos ndo factuais, desejados,
avaliados ou projetados, favorecendo, portanto, contextos tradicionalmente associados ao
subjuntivo.

Quanto ao género/tipo de carta, as cartas pessoais apresentam resultado

estatisticamente significativo em comparacdo com as cartas abertas. Do ponto de vista

¥ Formula aplicada ao conjunto de dados no R studio.
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descritivo, as cartas pessoais registram 34 ocorréncias de indicativo em 61 dados,
correspondendo a 55,7%, enquanto as cartas abertas apresentam 17 ocorréncias de indicativo
em 39 dados, correspondendo a 43,6%. Esse resultado aponta para uma diferenca relevante
entre os dois géneros analisados, sugerindo que a configuracdo discursiva das cartas pessoais
pode favorecer de modo distinto a alternancia entre indicativo e subjuntivo. Essa diferenca
deve ser interpretada com cautela, uma vez que o comportamento do género textual pode estar
articulado a outros fatores linguisticos e discursivos, como o tipo de verbo da oracdo
principal, o grau de assertividade e a natureza da relacdo intersubjetiva estabelecida entre
remetente e destinatario.

Em relacdo a classificacdo da oragdo substantiva, os resultados descritivos mostram
que as oracOes objetivas diretas sdo as mais recorrentes no conjunto de dados, com 74
ocorréncias. Nelas, o indicativo aparece em 35 casos, correspondendo a 47,3%, enquanto o
subjuntivo aparece em 52,7% dos dados. Ja o grupo formado por completivas nominais,
subjetivas e predicativas apresenta menor niimero de ocorréncias, com 26 dados, dos quais 16
correspondem ao indicativo, isto é, 61,5%. Embora esse percentual sugira maior presenca
relativa do indicativo nesse grupo, a baixa frequéncia de dados recomenda cautela na
interpretacdo, sobretudo porque a amalgamacdo de tipos oracionais distintos pode ocultar
comportamentos especificos de cada subtipo de oragdo substantiva.

De modo geral, os resultados da Tabela 2 indicam que a alternancia entre indicativo e
subjuntivo nas oragOes substantivas nao se distribui aleatoriamente, mas parece ser sensivel
tanto a fatores linguisticos, especialmente a carga semantica do verbo da oragdo principal,
quanto a fatores discursivo-textuais, como o género/tipo de carta. Ainda assim, considerando
o tamanho relativamente reduzido da amostra e a distribuicao desigual de algumas variantes,
os resultados devem ser entendidos como tendéncias relevantes, a serem aprofundadas em
analises posteriores.

A seguir, os exemplos de (26) a (33) ilustram contextos de oracGes subordinadas
substantivas subjetivas, objetivas diretas, completivas nominais e predicativas, que sao

realizadas com morfologia do subjuntivo.
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Exemplo 26- Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do indicativo,
em contextos de oracdo subordinada substantiva subjetiva

Fonte: Carta de Gregorio Pindahyba, cabo D'Esquadra da G. Nacional, ao ferreiro dos mattées, no jornal
Imprensa Caxiense (1863), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (26) “Nao ignora que a religido é a fonte de todo o bem e por isso deve
concordar com opinido deste seo cridado: -primeiro a devocdo depois a
obrigacdo”.

Exemplo 27- Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contextos de oracdao subordinada substantiva subjetiva

Fonte: Carta do Sr. A. Herculano, no jornal Diario do Maranhdo(1857), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Ptiblica Benedito Leite.

Transcricdo: (27) “Parece que ha quem pense que eu tinha uma certa competencia
superior para aquele cargo, e que o voto nacional ndo daria, se fosse
consultado”.
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Exemplo 28 - Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do indicativo,
em contextos de oracdo subordinada substantiva objetiva direta

Isso, porém, ndo me allera

E a prova e que lhe promelo

Oue todo o fim de semann,

ma carta (he remelo.

Fonte: Carta pessoal ao Chico do Prado, de Cazuza da Conceicdo, no jornal Avenida (1909), século XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (28) “Isso, porém, ndo me altera e a prova e que lhe prometo que todo o
fim de semana uma carta lhe remeto”.

Exemplo 29- Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo
em contextos de oragdo subordinada substantiva objetiva direta

r O Major de Cavallaria Joze Teixeirx
- Homem, dejllredcrode meu Ajudante de Or-
den:, he encarregado de apresentar wsobou’
“no Congresso esta partecipagdo: ca ro ue
ds L ula sc arel a_aten-

S {zniore tosdos o3 ncios de
- ..u,. adoptados o Sobcmno‘
QRZTESSO: ¢ Mesind  gio se che
as uuldzde! do Podcr”ﬂxccuuvo ou du

Fonte Carta pessoal as Corte senhor, no jornal Conciliador (1821) seculo XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Ptblica Benedito Leite.

.

Transcricdo: (29) “Eu rogo que toda a falta de formula seja revelada atendendendo a
que eu ignoro todos os meios de correspondencia adaptados pelo

Soberano Congresso”.
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Exemplo 30 - Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do indicativo,
em contextos de oragdo subordinada substantiva completiva nominal

Maranhio 14 dv Novembro.

O commnnslante dag foross de cefty
nio G- 0 llomen do QUa_JeUisINog  pi-
ra sonbay § terrm quUe @@Ll sl prie.
NIOia, purgue odin mo forga que tom &
U ttm:mmalﬁm 2e {iresvo halilidale
nclividade  presive,  ovwilo  poderia fer
Jeito; entrotanto sinta ter de (izee ocontra

Fonte: Carta escrita do Maranhdo e publicadas na corte, no jornal Chronica maranhense (1840), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Ptblica Benedito Leite.

Transcricdo: (30) “O commandante das forcas de certo ndo he o homem de que
precisamos para acabar a guerra que assola esta provincia”.

Exemplo 31 - Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contextos de oragao subordinada substantiva completiva nominal

Fonte: Carta aberta ao presidente do Tribunal Regional Eleitoral, no Jornal do Povo(1950), século XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (31) “Ha divergencias em torno do que o senhor pensa e deseja, mas,
ainda aqui, sou dos que acreditam na sua boa vontade, apezar de tudo e
nesse tudo resumo transigencias, complascencias e acomodacdes que se
passo por alto ndo é porque ndo as veja e deplore, sendo pela esperanca
de que sejam atalhos provisorios com o que o senhor procura contornar
a estrada real da compostura em face dos deveres da relevante funcao

que ocupa”.
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Exemplo 32 - Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do indicativo,
em contextos de oracdo subordinada substantiva predlcatlva

7 O3 herdeiros do finado capitSo Amazonas
.'prestaram ulllmameme. uvma justificacio em*;nizo

- »fim de pra rrem com, o depoimento. de cinco
ftestemdn e @ pret stina aqui

.ICS u nﬂ 3 L“-
-por suas dad rg‘j, > pela repote 1]
- ,ﬁ’ih.tanles "den ~cidade , onde 530 hg—-? ;
A ‘;"i_: Iéudos ‘e por isso isentas é@; ;
- fobornadas. O tagarella do meo |

Fonte: Carta de Gregorlo Plndahyba cabo D' Esquadra da G. Nacional, ao ferreiro dos mattdes, no jornal
Imprensa Caxiense (1863), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcrigdo: (32) “O que lhe posso asseverar, sem receio de ser contrariado, é que as
testemunhas sao todas dignas de fé, ndo sé por suas idades, como pela
reputacdo que gosam entre os habitantes desta cidade, onde sdo

negociantes e proprietarios e por isso isentas de poderem ser
subornadas”.

Exemplo 33- Trecho da carta aberta com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo, em
contextos de oracdo subordinada substantiva predicativa

Fonte: Carta aberta aos artistas e operarios do Centro A. Operario Rozariense, no jornal Coroata (1920), século
XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Ptblica Benedito Leite.

Transcricdo: (33) “O que dezejo, é que todos vocés vivam na maior harmonia de
vistas”.
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A Tabela 2 indica, ainda, que verbos avaliativos/volitivos e dednticos tendem a
favorecer a realizacdo morfolégica do subjuntivo. Aqui, esses grupos sao operacionalizados a
partir de verbos como querer, desejar, esperar e rogar (volitivos); admirar, deplorar, temer,
estimar e recear (avaliativos); e pedir, solicitar, exigir, intimar, aconselhar, e permitir
(dednticos). A distribuicdo dos verbos segundo as morfologias do indicativo e do subjuntivo
encontra-se no Anexo C. Entre os itens listados, destacam-se desejar, esperar, pedir, permitir
e querer, para os quais a realizacdo morfolégica do subjuntivo se mostrou mais recorrente.

A morfologia do indicativo, por outro lado, tende a ser favorecida por contextos
associados as modalidades epistémica/cognitiva (crer, acreditar, supor, achar, imaginar,
presumir, julgar, entender, ignorar), discendi (dizer, dar, declarar, comunicar, informar,
confessar) e factual (ser, estar, haver, restar, chegar, negar, assolar).

Uma informacao importante sobre o verbo crer é a de que, nos contextos em que nao
aparece algum elemento de negacdo, ha o favorecimento da morfologia de indicativo. Por
outro lado, a morfologia do subjuntivo é favorecida quando ha a presenca de um elemento de
negacao na oragao matriz, como se pode observar nos exemplares 34 e 35, a seguir. Esses
resultados evidenciam que sdo contextos em que a propria gramatica tradicional prevé quanto

ao uso do subjuntivo (Bechara, 2009, 2010; Cunha e Cintra, 2017 ).

Exemplo 34- Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do indicativo,
em contextos de oragdo subordinada substantiva objetiva direta

V. S. deve concordar comigo em que isto é
intoleravel n’uma capital civilisada e que a maior
' prudencia deve ser posta em pratica n’estas oc-

casiDes, assim como en creio que V. S. nio so

ndo ordena semelhante selvageria, como tambem
1! “ainda nao teve conhecimento dos abusos pratica-
i dos por seus subordinados.

Fonte: Carta pessoal ao Illm. Sr. Commandante dos Urbanos, no jornal Flecha (1879), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Ptiblica Benedito Leite.

Transcricdo: (34) “assim como eu creio que V.S. ndo s6 ndo ordena semelhante
selvageria, como tambem ainda ndo teve conhecimento dos abusos
praticados por seus subordinados”.
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Exemplo 35- Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contextos de oracdo subordinada substantiva objetiva direta

Fonte: Carta pessoal do Sr. A. Herculano, no jornal Diario do Maranhao (1857), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Ptiblica Benedito Leite.

Transcricao: (35) “Nao creio que tenha tido occasioes sobejas de desempenhar a sua
palavra”.

Na mesma esteira dessa discussao, destaca-se que o verbo dizer (categorizado como
discendi), mostra-se quase categorico para o indicativo, com apenas um caso com morfologia

do subjuntivo (exemplo 36), contra 7 casos com morfologia do indicativo.

Exemplo 36- Trecho da carta aberta com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo, em
contextos de oracao subordinada substantiva objetiva direta

Fonte: Carta aberta aos artistas e operarios do Centro A,. Operario Rozariense, no jornal O Coroata(1920),
século XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (36) “Eu disse a voces, que nao fossem atraz dos canticos perigozos das
sereias, e é precizo que os meus bons e dedicados companheiros de
lutas, estejam de olhos bem arregalados, para que as cujas, nao
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aparecam de outra vez a cantar chamando vos para o banquete das
intrigas contra mim”.

A variavel grau de assertividade da oracdo tem sido controlada e se mostrado
significativa em diversos estudos sobre a variacdo entre o subjuntivo e o indicativo, no
portugués brasileiro (Carvalho, 2007; Pimpdo, 2012; Santos, 2015; Baiocato, 2017). A
hipdtese igualmente compartilhada por esse conjunto de estudos € o de que a presenga de um
elemento de negacdo na oracdo matriz e na subordinada, favorece o uso do subjuntivo na
subordinada.

Em vista disso, os resultados do conjunto de dados deste trabalho parecem confirmar
tal hipétese ao apresentar um indice de 52,9 % para a morfologia do subjuntivo, em
comparacao com a morfologia do indicativo (47,1%) quando se trata de presenca de negacao

(cf. o exemplo 37, a seguir).

Exemplo 37- Trecho da carta aberta com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo, em
contextos de oragdo subordinada substantiva objetiva direta, com elemento de negacdao na
matriz e afirmacdo na subordinada

Fonte: Carta aberta ao exm. snr Presidente do Superior Tribunal da Justica do Estado do Maranhdo, no jornal
Lanterna(1914), século XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (37) “E ndo me consta que, no segmento interno da mesma, haja algum
dispositivo que permita a collocacdo de retratos nas salas dos
despachos”.
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Tabela 3: Distribuicdo dos dados por género - pessoal/aberta

Género N % N %
Indicativo Subjuntivo
Carta pessoal 35 50,7 34 49,3
Carta aberta 17 41,5 24 58,5
Total 110

Fonte: Elaboracdo propria

Considerando que as cartas podem variar do nivel mais formal para o mais informal
(cf. Berlinck, Barbosa e Marine, 2008), analisou-se o grau de formalidade das cartas
publicadas. Considerando-se que as cartas pessoais se caracterizam como um género que tem
0 objetivo de evidenciar uma interacdo particular, e, assim, de maior intimidade entre os
interlocutores, enquanto a carta aberta se caracteriza por ser um género mais discursivo, que
trata de temas de interesses coletivos, pergunta-se se tais caracteristicas poderiam se
correlacionar ao uso de uma ou de outra morfologia.

Os resultados ndao apenas nao mostraram relevancia estatistica, como também
indicam taxas de uso bastante proximas entre si, com o indicativo representando 50,7% dos
dados, e o subjuntivo 49,3%. No que diz respeito as cartas abertas, percebe-se que ha uma
diferenca de taxas de uso um pouco maior, quando se verifica que a morfologia do subjuntivo
€ mais recorrente nesse tipo de carta, com 58,5% do total de dados.

Ainda, com interesse em verificar a expressao da morfologia do subjuntivo nas cartas
pessoais e cartas abertas, publicadas nos jornais maranhenses ao longo dos séculos XIX e XX,
observa-se o grafico a seguir, que trata da distribuicdo das morfologias indicativo e subjuntivo

ao longo das décadas dos séculos XIX e XX.
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Grafico 1: Distribuicdo das morfologias indicativo e subjuntivo ao longo das décadas dos séculos
XIX e XX - oragOes substantivas

subjuntive

MORFOLOGIA
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subjuntivo
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N . $
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Fonte: Elaboragao propria

Para o grupo de fatores século, visualiza-se de maneira mais didatica o porqué de ndo
haver diferencas entre os recortes temporais aqui considerados: verifica-se que as taxas de uso
de formas subjuntivas e indicativas seguem o mesmo padrdo, com uma leve tendéncia de
favorecimento da morfologia do subjuntivo no lugar do indicativo ao longo das décadas dos
séculos XIX e XX.

Em resumo, os dados de substantivas mostram que a morfologia do subjuntivo
parece se especializar neste tipo de subordinagdo. Indicam também que a carga semantica do
verbo — avaliativo e discendi como variaveis significativas; além do género textual carta
pessoal. Feita a analise das oragOes substantivas, a seguir, apresentam-se os resultados para as

analises das oracoes adjetivas.
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4.2 Oracoes adjetivas

Das 105 ocorréncias em adjetivas, 80 (76,2%) se realizaram com a forma do
indicativo, e 25 ocorréncias, que equivale a 23,8 % com morfologia do subjuntivo. Diferente
das oracdes substantivas, em que a expressao do subjuntivo parece ser favorecida, nas oragées

adjetivas evidencia-se maior ocorréncia de dados com morfologia do indicativo.

Tabela 4: Distribuicao geral dos dados das oragdes subordinadas adjetivas

N [0) N [0)
Grupo Indicativo % Subjuntivo %
Adjetivas 80 76,2 25 23,8
Total 105

Fonte: Elaboracao propria.

Nesse conjunto de dados também foi realizada a andlise de regressdao logistica,
conforme mostra a tabela 5. Foram analisadas as variaveis classificagdo da oragdo, distdncia
da forma verbal e o pronome relativo, uma vez que esse grupo de fator também tem sido
controlado em diversas pesquisas (Santos, 2015; Alves, 2009). A hipétese € a de que quanto
mais distante for a forma verbal e o pronome relativo, maior a probabilidade do indicativo.
Ainda, foram incluidas na andlise as variaveis animacidade, século e o género textual

discursivo.
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Tabela 5: Analise de regressao logistica do uso da morfologia do indicativo e do subjuntivo
em cartas pessoais e cartas abertas publicadas em jornais maranhenses dos séculos XIX e XX

(N=105)
Variavel Estimativa Err(~) valor-z p API'/N
padrao Indicativo
Intercept -0.728 0.783 -0.929 0.353

Classificacao da
oracao adjetiva
Explicativa
(v. de referéncia) 29/39 (74,4%)

Restritiva -0.129 0.503 -0.257 0.797 51/66 (77,3%)
Distancia da
forma verbal e o
pronome relativo
Auséncia

(0)
(v. de referéncia) 34/46 (73,9%)
Um elemento -0.035 0.575 -0.061 0.951 21/28 (75%)
Dois elementos -0.000 0.681 0.000 1.000 11/15 (73,3%)
Lres ou ¥ -0.947 0.844  -1121  0.262 14/16 (87,5)
elementos
Animacidade
Mais animado o
(v. de referéncia) 27/38 (71,1%)
Menos animado -0.465 0.490 -0.949 0.343 53/67 (79,1%)
Séculos
XIX .
(v. de referéncia) >1/66 (77,3%)
XX 0.126 0.627 0.201 0.841 29/39 (74,4%)
Género
Carta aberta 22/30 (73,3)
(v. de referéncia)
Carta pessoal 0.010 0.669 0.015 0.988 58/75 (77,3%)

Formula=glm(MORFOLOGIA~CLASSIFICACAO.DA.ORACAO+NIVEL.DE.DISTANCIA.ENTRE.O.PRON
OME.RELATIVO.E.A.FORMA.VERBAL + ANIMACIDADE + SECULO + GENERO, family = binomial(),
data = adjetiva)

Fonte: Elaboracdo prépria

A Tabela 5 apresenta os resultados da analise de regressao logistica para a alternancia
entre a morfologia do indicativo e a morfologia do subjuntivo em oracdes subordinadas
adjetivas. As variantes indicadas como valor de referéncia correspondem as categorias
tomadas como base pelo modelo estatistico. Assim, para a classificacdo da oracdo adjetiva, a
variante de referéncia é a oragdo explicativa. Para a varidvel distdncia entre o pronome

relativo e a forma verbal, a referéncia é a auséncia de elementos intervenientes. Para a
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animacidade, o valor de referéncia é a variante mais animado. Para a variavel século, o valor
de referéncia é o século XIX, e, para o género/tipo de carta, a referéncia é a carta aberta.

Do ponto de vista inferencial, os resultados da Tabela 5 ndo apontam efeitos
estatisticamente significativos para as varidveis controladas, uma vez que todos os valores de
p se encontram acima do limite convencional de 0,05. Desse modo, as diferencas observadas
devem ser interpretadas com cautela, como tendéncias descritivas da amostra, e ndo como
efeitos estatisticamente confirmados.

Em termos gerais, observa-se alta produtividade da morfologia do indicativo nos
contextos de oracdo subordinada adjetiva. Do total de 105 dados codificados, 80 apresentam
morfologia indicativa, o que corresponde a 76,2% da amostra, enquanto 25 apresentam
morfologia subjuntiva, correspondendo a 23,8%. Esse resultado indica que, diferentemente do
que se observa em parte dos contextos de oracdao substantiva, as oracOes adjetivas analisadas
apresentam forte predominancia do indicativo.

Quanto a classificacao da oragdo adjetiva, as restritivas apresentam 51 ocorréncias de
indicativo em 66 dados, correspondendo a 77,3%, ao passo que as explicativas apresentam 29
ocorréncias de indicativo em 39 dados, correspondendo a 74,4%. A diferenca entre esses dois
grupos é, portanto, pequena e ndo se mostra estatisticamente significativa. Assim, embora
pesquisas, como a de Oliveira (2006) apontem para o fato de que as oragdes adjetivas
restritivas se caracterizam como um contexto relevante para a ocorréncia do subjuntivo, os
dados desta amostra ndo evidenciam uma especializacdo clara das restritivas em favor dessa
morfologia. Ao contrério, tanto restritivas quanto explicativas apresentam predominio do
indicativo.

Os exemplos de (38) a (41) ilustram ocorréncias de oracoes adjetivas restritivas e
explicativas realizadas tanto com morfologia do indicativo quanto com morfologia do

subjuntivo.
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Exemplo 38 - Trecho da carta aberta com excerto em que a forma verbal é a do indicativo, em
contextos de oracdo subordinada adjetiva restritiva

(BGR0 © VISR, S0 & ABAiA 0 magny & peanio, deixemol 4 6
olvido o procaremos o Gesportar do aam wuromy nove, nta
ohesada de ventury,

Adens, Gunehity, reesho agora mdloio |
TOIESEA A8 NICHIAs A0NERNAR quie ¢ 1hah 68
%0 MR PomARee 09 100 THna 03 primerss umm da
ventude  que, lovado poby turtilhis feorvados dosthug
sepultado na sridos sombria do livro doarsdo di sun

s LT LS |

Fonte: Carta aberta para Meiga Gauchita, no jornal Revista Maranhense (1916), século XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (38) “Adeus gauchita , recebe agora a saudacdao do irmdo que professa
as mesmas doutrinas que tu”.

Exemplo 39- Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contextos de oragao subordmada adjetiva restritiva

Fonte: Carta pessoal para Querida Zunte, de Gaspar, no jornal Revista Maranhense (1916), século XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (39) “Tu, querida amiga, ainda ndo sentiste saudade da terra auzente,
portanto nao podes avaliar a dor que sente um coragao de filho quando
longe da terra que lhe servio de berco: do pequeno torrdo que nos seus
primeiros passos da vida encontrou, mdos amigas que lhe ensinasse o
caminho de ventura”.
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Exemplo 40 - Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do indicativo,
em contextos de oracdao subordinada adjetiva explicativa

- - = - .

e AL a1y (Ol Ao cao 1) N

A5 ‘ uommrl a
DOr r'm"omm :
Fff"lr‘mrmn 1 pPoOStl

bros, de que eu tu'csse a presldoucm , que
en declarm nio poder aceitar, honrou-me a

l ‘Camara, Authoridades, e Funccionarios, Che-
.fm Cidadios e Soldados com o Governo
Provisorio por a foruia estabelecida no Apen-
dlx N“memo e

Fonte: Carta as corte, senhor, no jornal Conciliador (1821), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (40) “Foi esta deliberacdo applaudida; e depois de huma pequena
discussao promovida por dous Cidadaos, que opinavae por huma Junta
Provisional, composta de muitos membros, de que eu tivesse a
presidencia, que eu declarei ndo poder aceitar”.

Exemplo 41 - Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em gpptextos de oragdo subordinada adjetiva explicativa
VO e 'l?ro Maranhao : apezar porém

dnde nos dias 9 e 10 fui
Cldud obscuros

l'!_gmaéla»mua-io um, ou ou;

tro  de maior gr.gl ra quem
| trauguilidade pu c?lea -whum ‘de escrava-
- : ’iodu!e, ev du dos seus Irmaos
- tan : -ohtiv_ orm

S :”"'?‘*r“__w‘aﬁ‘-'.“

Fonte: Carta as corte, senhor, no jornal Conciliador (1821), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (41) “maquinavdo abalar a Ordem estabelecida, e afectavdo ndo
comprehender hum Governo Provisorio, que ndo constasse de muitos
Membros em que podessem numerar-se: tendo esta caballa a
singularidade de ser composta de homens, que nunca em sua vida
conceberdo huma ideia Liberal”.
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No que se refere a distancia entre o pronome relativo e a forma verbal, observa-se
maior nimero de dados nos contextos em que nao ha elemento interveniente entre o pronome
e o verbo. Nesses casos, o indicativo aparece em 34 de 46 ocorréncias, correspondendo a
73,9%. Nos contextos com um elemento interveniente, o indicativo ocorre em 21 de 28 dados,
correspondendo a 75%. Nos casos com dois elementos, aparece em 11 de 15 dados,
correspondendo a 73,3%. Por fim, nos contextos com trés ou mais elementos, registram-se 14
ocorréncias em 16 dados, correspondendo a 87,5%.

Embora o grupo com trés ou mais elementos apresente percentual mais elevado de
indicativo, os resultados ndo permitem afirmar uma gradagdo regular entre aumento da
distancia e maior uso do indicativo, uma vez que os percentuais dos demais grupos sao
bastante proximos. Além disso, a varidvel ndo apresentou significancia estatistica no modelo.
Assim, para esta amostra, a distancia entre o pronome relativo e a forma verbal parece nao
atuar de modo sistematico na selecdo entre indicativo e subjuntivo, ainda que os dados
apontem para predominancia geral do indicativo em todos os niveis dessa variavel.

Os exemplos de (42) a (51) ilustram ocorréncias com diferentes niveis de distancia
entre o pronome relativo e a forma verbal, contemplando tanto formas indicativas quanto

formas subjuntivas.

Exemplo 42 - Trecho da carta aberta com excerto em que a forma verbal é a do indicativo, em
contextos de oracdo subordinada adjetiva com auséncia de elementos entre a forma verbal e o
pronome relativo

Fonte: Carta aberta ao Exm. Sr Governador do Estado, no jornal A Imprensa(1906), século XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.
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Transcricdo: (42) “segue altivo e sem remorsos os impulsos da sua consciencia
tranquila, sem temer, de modo algum, 4s carnavalescas ameacas desses
modernos quichotes que enchem actualmente o interior do Estado, de
suas bravuras ridiculas”.

Exemplo 43 - Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contextos de ora¢do subordinada adjetiva com auséncia de elementos entre a forma verbal
e o pronome relativo

& RALEAREAVE Y B O = T BEFFEST YRV EAEE W e W"“ -

rando tao desejnda participaciio :  baldada

esperanga!.... Ainda athe hoje, em mezes
tio pouderosos, uio recebi huma so linha,
?ue podesse_guiar-me_no_turbihdo af tan-
os acontccimentos a cenlencas  de legoas
da Corte, ¢ da Europal.... |

uando cste  silencio comecava a der-

L WS N N e e Bl R B s i e wend .

Fonte: Carta as corte, senhor, no jornal Conciliador (1821), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (43) “Ainda athe hoje, em mezes tdo ponderosos, nao recebi huma so
linha, que podesse guiar-me no turbihdo de tantos acontecimentos a
centecas de legoas da Corte, e da Europa!”

Exemplo 44 - Trecho da carta aberta com excerto em que a forma verbal é a do indicativo, em
contextos de oracdo subordinada adjetiva com um elemento entre a forma verbal e o pronome
relativo

Fonte: Carta aberta ao Exm. Sr Governador do Estado, no jornal A Imprensa(1906), século XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.
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Transcricdo: (44) “Agora passo a tratar de arbitrariedades sem nome exercidas contra
o povo, pelo carrasco do fisco que se acha alli destacado™.

Exemplo 45 - Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contextos de oracdo subordinada adjetiva com um elemento entre a forma verbal e o
pronome relativo

 Intenqbes

an
-

A 3 - - " -
frorSSs vl I s~

‘ b L4 1y
“‘"W"' e e

‘L_‘_L;-‘ S —— N

] ;.‘l‘ ._.LL“!"L L

‘A,..s -*;5;_.-1_.-1 \.44_.! ©

NS 141
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B ™
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Fonte: Carta a Elrey, no jornal Conciliador (1821), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Ptblica Benedito Leite.

Transcricdo: (45) “e julguei conformar-me com as Intencoes de Vossa Magestade,
com os intengdes da Nacdo, e desta Provincia em particular,
demintindo-me do emprego de Capitao General, para que a Camara,
Authoridades, Cidadaos, Chefes, e soldados escolhecem aquelle
governo, que lhes parecesse mais conforme e adequado, para manter a
sua lealdade, patriotismo, e seguranca”.

Exemplo 46 - Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do indicativo,
em contextos de oragdo subordinada adjetiva com dois elementos entre a forma verbal e o
pronome relativo

cia: as Tropas, Senhor, sendo mui poucas

vivind descalgas, e na miseria: alistar huma

reeruta era condemnar hum Cidadad aoeri-~

me; lmto era ceria a desergasd: os Empre-
licus, . Aulhondﬂde- mal podlaﬁ vi-
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Fonte: Carta a Elrey, no jornal Conciliador (1821), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcrigdo: (46) “Os poucos edificos, que a Fazenda lucra em manter, estavdo em
ruinas”.

Exemplo 47 - Trecho da carta aberta com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contextos de oragdo subordinada adjetiva com dois elementos entre a forma verbal e o
pronome relativo

Fonte: Carta aberta ao Exm. Sr Governador do Estado, no jornal Diario de S. Luiz (1950), século XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (47) “Torna-se necessario para o afastamento de tanta tortura para
familias numerosas que ndo se possam transportar um teco teco, bem
como a viajantes com a sua conhecida cauda de malas”.

Exemplo 48- Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do indicativo,
em contextos de ora¢do subordinada adjetiva com trés elementos entre a forma verbal e o
pronome relativo

a1 l"‘ﬂ h'l u :.:.\‘*"
i e Dt

v

. @

b ] .. -"L.-l'..&:.‘ S, N '._.—"'- C
- YA ] ] (VIS KR 1CCI0C 0% .r

hamar umblqals de governar ; oﬁhred

~
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Fonte: Carta as corte, senhor, no jornal Conciliador (1821), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Ptblica Benedito Leite.

Transcricdo: (48) “mas ndo querendo comecar hum Governo Liberal por aquellas
medidas severas que a seguranca publica pede em urgentes cazos”.

Exemplo 49 - Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contextos de oragdo subordinada adjetiva com trés elementos entre a forma verbal e o

pronome relativo
TAMIIAUD VLV MHIIUVUIUWT, % AMISMUTLUIMMLALLES uarE = e

*tugal, Pard, ¢ Bahia. Neste momento o
volo pacifico, franco, e leal de hum Povo
infeiro tragon a minha conducta, e persua-
dido de que a Benevolencia Paternal d'El-
Rey sb quer a ventura dos seus Yassallos,

a ; dos parti-

o ovo, ¢ a

ccidf-me a

uoe

consolidar o noera ‘s.cma pro .lﬂ-
e conservar a tranquilidade publica ;

- e

Fonte: Carta as corte, senhor, no jornal Conciliador (1821), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (49) “decidi-me a dizer que o Povo, e a Tropa, que tdo solemnemente
tinhdo manifestado a sua opinido, elegecem aquelle Governo Provisorio,
que mais conveniente lhes parecesse para manter a sua lealdade,
consolidar o liberal Systema proclamado, e conservar a tranquilidade
publica”.

Exemplo 50 - Trecho da carta aberta com excerto em que a forma verbal é a do indicativo em
contextos de oracdo subordinada adjetiva com trés ou mais elementos entre a forma verbal e o
pronome relativo
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deve abe qJue ¢
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mnort a2 (0 enublicanc
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Fonte: Carta poalo [llm. Sr. Commandante dos Urbanos, no jornal Flecha (1879), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (50) “V.S ja deve saber que as chuvas no interior teem sido regulares,
que os negocios politicos vao de mal a peior, 0 cambio anda pela hora
da morte e os republicanos espalham muito surdina_que Sua Magestade
o Imperador tem sentido calafrios no meio dos colxdes da sua cama de

S.Chistovdo.”.

Exemplo 51 - Trecho da carta aberta com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contextos de oragdo subordinada adjetiva com trés ou mais elementos entre a forma verbal
e o pronome relativo

Fonte: Carta aberta ao Sr. Clodoaldo Cardoso, no jornal Folha do Povo (1928), século XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (51) “Acolheremos, de bragos abertos, a despeito de todos os insultos,
aquelles que, foragidos e escorracados, nos batam as portas implorando

favores e proteccdo”.

Assim como nas oragdes substantivas, foi controlada a varidvel século para o
conjunto de dados das oragOes adjetivas. Nesse grupo, percebe-se uma tendéncia de uso da

forma do indicativo, em comparacdo a forma subjuntivo, nos dois séculos analisados.
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Grafico 2: Distribui¢do das morfologias indicativo e subjuntivo ao longo das décadas dos
séculos XIX e XX - oragdes adjetivas

subjuntive

MORFOLOGIA

indicativo

subjuntivo

Morfologia

oF ¢
. N N

“p,
/,

Década do documento

Fonte: Elaboragdo propria

Assim como nas oracdes substantivas, a variavel século também foi controlada no
conjunto das oracOes adjetivas. Os resultados indicam predominio do indicativo nos dois
séculos analisados, no sentido de que, enquanto no século XIX, a morfologia indicativa ocorre
em 51 de 66 dados, o que corresponde a 77,3% do total de dados, no século XX tal
morfologia ocorre em 29 dos 39 dados coletados, correspondendo a 74,4% da amostra.

A proximidade entre esses percentuais, associada ao resultado ndo significativo da
regressao logistica, sugere que ndo ha, na amostra analisada nesta dissertacao, uma evidéncia
robusta de mudanca temporal na distribuicdo entre indicativo e subjuntivo em oracoes
adjetivas.

O Gréfico 2 acima permite visualizar a distribuicdao das morfologias indicativa e
subjuntiva ao longo das décadas. A partir dele, é possivel observar que o indicativo se mantém

como a morfologia mais recorrente durante todo o periodo analisado, embora haja

concentracdo desigual de dados entre as décadas.
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Tabela 6: Distribui¢dao dos dados por género - pessoal/aberta

. N . N .
Genero Indicativo % Subjuntivo o
Carta 58 77.3 17 22.7
pessoal
Carta 22 73,3 8 26,7
aberta
Total 105

Fonte: Elaboragdo propria

Para as oracoes adjetivas, a tabela de distribuicdo por tipos de cartas e a expressao
do subjuntivo revela que foram encontrados mais dados em cartas pessoais, e que o
subjuntivo parece nao se especializar nesse género discursivo. Em geral, quando se refere as
oracoes adjetivas, quais sejam restritivas ou explicativas, a morfologia do indicativo é a mais
recorrente nas cartas pessoais e cartas abertas publicadas nos jornais maranhenses dos séculos
XIX e XX, diferentemente do que se observa nas oracOes substantivas, em que as cartas
pessoais ndo apresentaram uma diferenca numerosa, e as cartas abertas se especializam com o
subjuntivo.

Em sintese, para os dados de oragOes subordinadas adjetivas os resultados
apresentam maior recorréncia para a morfologia do indicativo em todos as variaveis
controladas, diferente do que se observa para as oragOes substantivas. Em seguida, na
subsecdo 4.3 apresentam-se os resultados encontrados para o contexto de oragdo subordinada

adverbial.

4.3 Oracoes adverbiais

A tabela abaixo mostra o resultado geral das ocorréncias indicativo e subjuntivo no

contexto de oracdes adverbiais e como se distribuem as duas formas.
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Tabela 7: Distribuicao geral dos dados oragdes adverbiais

N 0, N 0,
Grupe o dicativo  ’°  Subjuntivo
Adverbiais 40 41,7 56 58,3
Total 96

Fonte: Elaboracao prépria

Ao observar os percentuais da tabela 7, percebe-se que a forma do subjuntivo é a
forma mais recorrente no contexto adverbial, nos dois géneros de cartas analisados. Das 96
ocorréncias, 41,7% foram realizadas com forma de indicativo, enquanto 58,3% foi produzida
com forma de subjuntivo, em termos de proporcao esse resultado ndo mostra uma diferenca
tdo robusta, o que leva a apresentacdao do resumo das analises de regressdao logistica,
detalhadas na tabela 8, a seguir, para que se tenha uma verificacdao mais precisa da variacao

entre as duas morfologias aqui estudadas.
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Tabela 8: Analise de regressao logistica do uso da morfologia do indicativo e subjuntivo em
cartas pessoais e cartas abertas publicadas em jornais maranhenses dos séculos XIX e XX

(N=96)
Variavel Estimativ Erro valor-z Apl./N
a padrao P Indicativo
Intercept -3.770 1.123 -3.36 0.997
Classificacao da
oracao adverbial
Causal o
(v. de referéncia) 10710 (100%)
Concessiva 2.096 3.230 0.065 0.994 3/12 (25%)
Condicional 3.883 1.123 3.46 <0,001* 12/27 (44,4%)
Final 3.921 3.781 1.04 0.991 0/27
Temporal 1.821 3.230 0.56 0.995 15/20 (75%)
Tipo de
subordinador
Condicional 13/28 (46,4%)
(v. de referéncia) 0
Final/causal/
temporal/ 1.915 1.78 0.002 0.998 27/68 (39,7%)
concessiva
Século
XIX o
(v. de referéncia) 14/46 (30,4%)
XX -1.705 1.025 -1.663 0.096. 26/50 (52%)
Género
Carta abgrta‘ (v. de 18/34 (52,9%)
referéncia)

Carta pessoal —0,083 1.041 -0.08 0.936 22/62 (35,5%)
Formula= glm(formula = MORFOLOGIA ~ CLASSIFICACAO.DA.ORACAO + subordinador + SECULO,
GENERO, family = binomial(), data = adverbiais)

Fonte: Elaborada pelo autor

Para o conjunto das oragdes subordinadas adverbiais, foram realizados testes com o
objetivo de obter um modelo estatistico mais adequado a distribuicdo dos dados.
Considerando o nimero reduzido de ocorréncias em alguns grupos, foi necessario agrupar os
subordinadores “se, embora, ainda que, jd que, até que, logo que, quando, a fim de que, para
que, desde que, uma vez que, porque”, segundo aproximacdes semantico-funcionais,
contemplando os dominios causal, concessivo, condicional, final e temporal que classificam
as oragoes subordinadas estruturalmente. Essa decisao buscou reduzir a dispersao dos dados e
tornar a analise mais estavel, ainda que se reconheca que a relacdo entre tipo de subordinador

e classificacdo semantica da oracdo adverbial é bastante estreita.
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A Tabela 8 apresenta os resultados da analise de regressao logistica para a alternancia
entre a morfologia do indicativo e a morfologia do subjuntivo em ora¢des subordinadas
adverbiais. As varidveis indicadas como valor de referéncia correspondem as variantes
tomadas como base de comparacdo no modelo. Assim, para a classificacdo da oracdo
adverbial, a variavel de referéncia é a causal, para o tipo de subordinador, o valor de
referéncia corresponde aos dados de condicionais, para século, o valor de referéncia é o
século XIX; e, para género/tipo de carta, a referéncia é a carta aberta.

Acrescente-se a informacado de que, em razao da distribuicdo desigual dos dados e da
ocorréncia de distribuicOes categoricas em algumas variaveis, como o caso das orag¢oes finais,
os resultados inferenciais devem ser interpretados com cautela. Por isso, nesta etapa,
privilegia-se a leitura descritiva das frequéncias e percentuais, a fim de se observar os
contextos em que a morfologia do indicativo e a morfologia do subjuntivo se mostram mais
produtivas.

A Tabela 9, a seguir, por sua vez, apresenta a distribuicdo dos subordinadores
encontrados no corpus analisado, segundo a morfologia verbal realizada, o que permite
visualizar o comportamento descritivo de cada item lexical subordinativo antes da

interpretacdo por grupos semantico-funcionais.
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Tabela 9: Tipo de subordinador e a distribui¢ao por morfologia

Tipo de N % N %
subordinador Indicativo Subjuntivo
Ainda que 1 25 3 75
Embora 2 25 6 75
Ja que 3 100 0 0
Porque 6 100 0 0
Uma vez que 1 100 0 0
Se 12 46,2 14 53,8
Desde que 1 50 1 50
Quando 14 93,3 1 6,7
Até que 0 0 3 100
Logo que 0 0 1 100
Para que 0 0 24 100
A fim de que 0 0 3 100
Total 96

Fonte: Elaboracdo propria

A distribuicdo dos dados mostra diferencas relevantes entre os tipos de oragao
adverbial. As oragdes causais apresentam uso categérico da morfologia do indicativo, com 10
ocorréncias codificadas. Em direcdo oposta, as oracdes finais apresentam uso categérico da
morfologia do subjuntivo, com 27 ocorréncias do total de dados. Esse comportamento
também é coerente com a natureza semantica das finais, que expressam finalidade, projecao
ou objetivo, isto é, contetidos ndo realizados no momento de referéncia da oragdo principal.
Nesse sentido, os dados se aproximam do que apontam estudos como Alves (2009) e Pimpao
(2012, 2021), bem como das descricdes gramaticais que associam as oracdes finais,

especialmente aquelas introduzidas por para que e a fim de que, ao emprego do subjuntivo.
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As concessivas também apresentam predominancia da morfologia do subjuntivo,
com 9 ocorréncias correspondendo a 75% dos dados codificados para esse tipo de
subordinacdo. Para as oracOes condicionais observou-se uma distribuicdao mais equilibrada,
com 12 ocorréncias de indicativo em 27 dados, isto é, 44,4%, e 15 ocorréncias de subjuntivo,
correspondendo a 55,6%. Por fim, as oragcOes temporais apresentam maior produtividade do

indicativo, com 15 ocorréncias em 20 dados, correspondendo a 75%.

Exemplo 52- Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contextos de oracdo subordinada adverbial final

Fonte: Carta de Dionysio Alves de Carvalho, ao ilustrissimo amigo, no jornal Ordem e Progresso (1860), século
XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (52) “Sei que alguem por inimisades e odio forcejao para que meu filho
Ricardo seja retirado da votagdo e é por isso que eu contando com sua
amisade me empenho com V.S_para que 0s nossos inimigos nao
consigao o seu intento e que meu dito filho obtenha o maior numero de
votos nesse collegio, cujo favor quero dever, e desde ja principio a dar-
lhe os meus agradecimentos”.

Exemplo 53 - Trecho da carta aberta com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contextos de oragdo subordinada adverbial final
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Fonte: Carta aberta ao presidente do Tribunal Regional Eleitoral, no Jornal do Povo(1950), século XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcrigdo: (53) “Vocé deve de amanha em diante, em nota permanente e destacada,
no seu jornal, como iniciativa urgente, monilisar, antes do mais, a
opnido publica para o Tribunal Regional Eleitoral, conclamando a
sociedade e o povo em geral, no sentido de se dirigirem diariamente
aquela corte, afim de que ali possam assistir aos julgamentos dos
direitos da vossa coletividade, em funcdo ao Cdédigo Eleitoral, e, ao
mesmo tempo, apreciar e anotrar a conduta dos membros do referido
Tribunal”.

A classificacdo causal foi categorica para o indicativo, com subordinadores porque e
ja que. Entretanto, com relacdo a classificacdo temporal, os resultados mostram maior
recorréncia na forma do indicativo, com indice de 75%, e para o subjuntivo 25%. Os tipos de
subordinadores nesta subclassificagdo foram até que, desde que, quando. O subordinador até
que apresenta uso categoérico para a morfologia do subjuntivo, enquanto os subordinadores
desde que e quando se correlacionam categoricamente a morfologia do indicativo.

E importante mencionar que a conjuncéo subordinativa desde que é classificada nas
gramaticas normativas como temporal e também como condicional, o que leva a necessidade
de compreensdo de que, para que seja categorizada como uma variante de um tipo ou outro de
adverbial, importa considerar algumas caracteristicas: desde que é temporal quando “refere-se
ao tempo posterior imediato”, e é condicional quando vem com o verbo no subjuntivo

(Bechara, 2009).
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No conjunto de dados dessa dissertacdao foram encontradas as duas classificagoes,
que podem ser verificadas, respectivamente, nos exemplos abaixo, extraidos das cartas

analisadas.

Exemplo 54 - Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do indicativo,
em contextos de oracdo subordinada adverbial

Fonte: Carta pessoal de Roberto Facundo do Codo, ao barbeiro Eupercio da Capital, no jornal Ordem e
Progresso (1860), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Ptblica Benedito Leite.

Transcricdo: (54) “Aqui todos me tem por profeta, e ja houve quem me quizesse
coroar por causa da realisacdo do vaticinio que eu fiz sobre a nomeacao
abartada do Dr. Piza Macio para juiz municipal d'esta comarca; estimei
a realisacdao do facto, mas despensei a coroacao porque perdi amor a
esses triumphos desde que vi o Sr. Jacaranda ser coroado pelo Sr.
Salazar com a coroa returcida de umbigos de boi que levou d'aqui”.

Exemplo 55 - Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contextos de oracdo subordinada adverbial
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Fonte: Carta aberta ao Exm. Sr Governador do Estado, no jornal Diario de S. Luiz (1950), século XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Ptiblica Benedito Leite.

Transcricdo: (55) “O Oyapock podera terminar com a luta tremenda travada por
quem tem necessidade de viajar no perigoso litoral maranhense, desde
que V. Excia. procure solucionar este caso com o sr. Comnte”.

Grafico 3: Distribuicao das morfologias indicativo e subjuntivo ao longo das décadas dos
séculos XIX e XX - oragbes adverbiais

subjuntivo

MORFOLOGIA

indicativo

Morfologia

subjuntivo

indicativo

o7 e} o
N N N
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Fonte: Elaboracdo propria

O Gréfico de dispersdao acima apresenta a distribuicdo das morfologias indicativa e
subjuntiva ao longo das décadas contempladas pela amostra. De modo geral, observa-se maior
concentracdo de ocorréncias de subjuntivo, especialmente em determinados pontos do século
XIX. No entanto, no século XX, o indicativo passa a apresentar maior presenca relativa, como
também se observa na distribuicao pela variavel século, segundo a qual, no século XIX, o
indicativo ocorre em 14 de 46 dados, correspondendo a 30,4%, enquanto no século XX,
ocorre em 26 de 50 dados, correspondendo a 52% da amostra.

Essa diferenca sugere uma possivel ampliacdo descritiva do indicativo nas oracées

adverbiais no século XX. Contudo, essa leitura deve ser feita com cautela, uma vez que a
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quantidade de ocorréncias varia de uma década para outra e, portanto, a impressao de
“mudanga” pode ser influenciada pelo volume de dados em cada ponto do eixo temporal.

Os resultados para a variavel século indica uma queda da expressao do subjuntivo ao
longo dos séculos XIX e XX, isto é, revela uma tendéncia da morfologia do indicativo no
lugar da forma do subjuntivo. Comparando esse fator no contexto adverbial e o mesmo fator
nos contextos de substantiva e adjetiva, percebe-se que para as oragdes substantivas acontece
o contrario, ao longo das décadas dos séculos XIX e XX hd tendéncia da morfologia do

subjuntivo (subsecado 4.1 deste capitulo).

Tabela 10: Distribuicdo dos dados por género - pessoal/aberta

A N ) N 9
Genero 1 dicativo o Subjuntivo °
Carta 27 35,5 40 64,5
pessoal
Carta 18 52,9 16 47)1
aberta
Total %

Fonte: Elaboracdo propria

Por fim, para a variavel género/tipo de carta, os resultados mostram que as cartas
pessoais concentram maior nimero de dados, jad que sao 62 ocorréncias, das quais 22
apresentam morfologia do indicativo, correspondendo a 35,5%, enquanto 40 apresentam
morfologia do subjuntivo, correspondendo a 64,5%. Entre as cartas abertas, por outro lado, ha
34 ocorréncias, das quais 18 apresentam indicativo, correspondendo a 52,9%, e 16 apresentam
subjuntivo, correspondendo a 47,1%.

Esses resultados mostram que, nas oracdes adverbiais, as cartas pessoais apresentam
maior produtividade relativa do subjuntivo, enquanto as cartas abertas apresentam distribuicao
mais equilibrada, com leve predominancia do indicativo. Ainda assim, a diferenca entre os
géneros deve ser interpretada com cautela, uma vez que pode estar associada a distribui¢do
dos tipos de oracdo adverbial e dos subordinadores em cada género textual.

Apos a apresentacao dos resultados relativos as oracoes substantivas, adjetivas e
adverbiais, a subsecdo seguinte retine a distribuicdo geral dos trés contextos de subordinacao

analisados.
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4.4 Distribuicao geral nos trés contextos de subordinacao - substantivas, adjetivas e
adverbiais

Nesta subsecdo sera apresentada a analise geral nos trés contextos de subordinacdo, a
tabela 11 mostra a andlise de regressdo e a distribuicdo geral das formas indicativo e

subjuntivo.

Tabela 11: Analise de regressao logistica do uso da morfologia do subjuntivo e indicativo em
cartas pessoais e cartas abertas publicadas em jornais maranhenses dos séculos XIX e XX

(N=311)

. N ~ Apl/N
Variavel Estimativa Erro padrao valor-z p Subjuntivo
Intercept -1.017 0.409 -2.485 0.012*

Tipo de oracao
subordinacao
Adjetiva o
(v.de referéncia) 807105 (76,2%)
Substantiva 1.276 0.299 4.263  <0.0001***  52/110 (47,3%)
Adverbial 1.524 0.312 4.884  <0.0001***  40/96 (41,7%)
Séculos
XIX o
(v. de referéncia) 97175 (55,4%)
XX -0.199 0.332 -0.600 0.548 75/136 (55,1%)
Género
Carta aberta o
(v. de referéncia) >7/105%) (54,3
Carta pessoal -0.103 0.345 -0.298 0.765 115/206 (55,8)

Formula = glm(MORFOLOGIA ~ TIPO.DE.ORACAO + SECULO + GENERO, family = binomial(), data =
dados)
Fonte: Elaboracdo propria

A Tabela 11 apresenta os resultados da analise de regressdao logistica realizada para
observar a distribuicdo geral da morfologia do subjuntivo em comparacao com a morfologia
do indicativo nos trés contextos de subordinacdo analisados ao longo desta dissertacao. Neste
modelo, a morfologia do subjuntivo foi tomada como variavel resposta, e as oracdes adjetivas
foram definidas como valor de referéncia para o tipo de oracdo subordinada. Para as variaveis
extralinguisticas, mantiveram-se como valores de referéncia o século XIX e as cartas abertas.

Os resultados indicam que o tipo de oragcdo subordinada apresenta -efeito

estatisticamente significativo na distribuicdo da morfologia do subjuntivo. Em comparacao
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com as oragoes adjetivas, tanto as oragOes substantivas quanto as adverbiais apresentam maior
associacdo com o uso do subjuntivo, com valores de p inferiores a 0,001. Esse resultado
confirma, no modelo geral, a tendéncia observada nas andlises especificas: as oracdes
adjetivas apresentam maior produtividade do indicativo, enquanto as substantivas e adverbiais
constituem contextos mais favoraveis a ocorréncia do subjuntivo.

Os exemplos a seguir evidenciam o resultado para o tipo de oracao subordinada.

Exemplo 56 - Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do indicativo,
em contextos de oracdo subordinada substantiva objetiva direta

Fonte: Carta pessoal de Jodo Saboroso a seu compadre José Dependurado, no jornal Farol (1854), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (56) “Eu creio que o medianeiro com quem vocé conta aqui também
trabalha pr'a si”.

Exemplo 57 - Trecho da carta aberta com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contextos de oragdo subordinada substantiva objetiva direta

Fonte: Carta aberta ao illm. sr. dr. José Vianna Vaz, no jornal Monitor Codoense (1895), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcric¢ao: (57) “Eu ndo creio que v.s. deixe de ler o Monitor Codoense”.
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Exemplo 58 - Trecho da carta aberta com excerto em que a forma verbal é a do indicativo, em
contextos de oragdo subordinada adjetiva restritiva

Fonte: Carta aberta ao Exm. Sr Governador do Estado, no jornal A Imprensa (1906), século XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (58) “Agora posso tratar de arbitrariedades sem nome exercidas contra o
povo, pelo carrasco do fisco que se acha alli destacado™.

Exemplo 59 - Trecho da carta aberta com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contextos de oracdo subordinada adjetiva restritiva

Fonte: Carta aberta ao Dr. Renato Viana, no jornal Povinho (1929), século XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (59) “Em tudo é preciso que haja lei que determine horas certas de
fechar, abrir e reabrir, com tanto que essas horas sejam sufficientes a
garantir melhor saude ao empregado”.

Exemplo 60 - Trecho da carta aberta com excerto em que a forma verbal é a do indicativo, em
contextos de oracdo subordinada adverbial condicional
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Fonte: Carta aberta ao presidente do Tribunal Regional Eleitoral, no Jornal do Povo(1950), século XX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricao: (60) “E imprescindivel que o Maranhdo em peso saiba, claramente, se
ali existem de fato Juizes, servidores da Lei, do Direito e da Justica ou
se meros e eficentes colaboracionistas do meseravel episodio, que
corrompeu e degradou todas as instituicoes democrativas do nosso

Estado”.

Exemplo 61 - Trecho da carta pessoal com excerto em que a forma verbal é a do subjuntivo,
em contextos de oracao subordinada adverbial condicional

Fonte: Carta de Roberto Facundo do Codo, ao barbeiro Eupercio da Capital, no jornal Ordem e Progresso
(1860), século XIX
Disponivel em: Arquivo da Biblioteca Publica Benedito Leite.

Transcricdo: (61) “Se eu valesse tanto como os tres mosqueteiros que hoje defendem
os foros de Franscisco Primeiro; pediria que concluissem também entre
0s objetos que tem de ser remettidos para a exposicdo o retrato do
conego Gongalves, que vae ser canonisado”.

Todos esses trechos foram extraidos de cartas pessoais e cartas abertas publicadas

nos jornais maranhenses dos séculos XIX e XX, que evidenciam as duas morfologias -
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indicativo e subjuntivo. Nos dois primeiros exemplos (56) e (57) tem-se dados de oragoes
subordinadas substantivas, com a oracao subordinada encaixada na posi¢cdo de objeto direto
do verbo crer. Os exemplares (58) e (59) referem-se as oracOes adjetivas restritivas; (60) e
(61) representam duas oracoes adverbiais condicionais, com conjuncao subordinativa se.

No grupo de fatores século e década importa verificar como a expressdao do modo subjuntivo
se distribui em todos os contextos de oragoes subordinadas, ao longo recorte temporal aqui
definido. Desse modo, observa-se no grafico abaixo, todos os contextos de subordinacdo e a

sua distribuicdo ao longo das décadas dos séculos XIX e XX.

Grafico 4: Distribuicao das morfologias indicativo e subjuntivo ao longo das décadas dos
séculos XIX e XX - distribuigdo geral

subjuntivo
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Fonte: Elaboracdo propria.

O Grafico 4 retine os trés contextos de subordinacdo do corpus e apresenta a
distribuicdo das morfologias indicativa e subjuntiva ao longo das décadas dos séculos XIX e
XX. Ambas as morfologias coocorrem durante todo o recorte temporal analisado, ainda que
com distribuicdo desigual entre as décadas. A presenca recorrente das duas formas sugere que

a alternancia entre indicativo e subjuntivo se mantém ativa ao longo do periodo investigado.
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O grafico sugere que as duas variantes coocorrem ao longo de todo o recorte
temporal, com oscilagdes pontuais que parecem acompanhar, sobretudo, a quantidade de
ocorréncias disponivel em cada década.

Um ponto que se destaca a partir dessa variavel é do proprio acesso aos dados, ja que
se percebe que ndo ha no grafico dados que indiquem a expressdao da forma do subjuntivo ou
do indicativo no inicio do século do século XIX, o que pode ser explicado pelo periodo de
publicacdo dos jornais maranhenses, uma vez que o primeiro jornal a chegar no Estado foi o
Conciliador do Maranhdo, em 1821. Dessa forma, o grafico foi organizado de maneira a
considerar o primeiro ano do século XIX em que foram coletados dados e o ultimo ano do
século XX.

A fim de verificar quais os contextos que essas duas morfologias sdo predominantes,
e de modo mais especifico, visualizar e delinear como a expressdo do subjuntivo se
estabeleceu, a tabela 10 mostra o cruzamento da expressao da morfologia de ambos os modos
com as oragoes subordinadas substantivas, adjetivas e adverbiais, distribuidas por séculos.

Para uma melhor visualizagdao dessa distribuicdo, a tabela a seguir mostra os trés

contextos de subordinacao, distribuidas por séculos - XIX e XX.

Tabela 12: Distribuicdo da classificacdao da oragdo subordinada por século - XIX e XX

Século XIX Século XX
Tipo de
Oracao Indicativo Subjuntivo Indicativo Subjuntivo
Subordinada
Substantiva 32 (29,1%) 31 (28,2%) 20 (18,2%) 27 (24,5%)
Adjetiva 51 (48,6%) 15 (14,3%) 29 (27,6%) 10 (9,5%)
Adverbial 14 (14,6%) 32 (33,3%) 26 (27,1%) 24 (25%)

Fonte: Elaboragao propria

De modo geral, as oragoes substantivas e adverbiais parecem se especializar mais a
expressao do subjuntivo, enquanto as adjetivas tendem a se correlacionar com a forma do
indicativo. Os nimeros apontam um resultado significativamente superior para a morfologia

do indicativo nos dois séculos analisados.
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Tabela 13: Distribuicdo geral dos dados distribuidos por género - carta pessoal e carta aberta

. N . N .
Genero Indicativo & Subjuntivo %
Carta 115 55,8 91 442
pessoal
Carta 57 54,3 48 46,7
aberta
Total 311

Fonte: Elaboracdo propria

Aqui, mantém-se a hipOtese apresentada nas subsecdes anteriores e verifica-se, na
tabela, como as duas morfologias se distribuem. Antes, importa ressaltar o baixo niimero de
ocorréncias em cartas abertas, o que se explica pela propria quantidade de cartas publicadas.
Nos dois géneros analisados, observa-se maior recorréncia do indicativo. Nas cartas pessoais,
a diferenca entre as morfologias é mais marcada; nas cartas abertas, embora ndo haja um
avanco substancial, o resultado ainda é relevante, pois aponta esse género como favorecedor
do indicativo, mesmo sendo um género de teor mais discursivo.

Esse achado se alinha ao que se discutiu sobre o género carta aberta na subsecao 3.4.
Como se argumentou ali, trata-se de um género que nao se organiza necessariamente segundo
estruturas e caracteristicas descritas nas bibliografias convencionais. Nas cartas abertas
examinadas nesta dissertacao, apesar de lidarem com interesses coletivos, pode haver
enderecamento a um Unico interlocutor e estratégias de aproximacdo entre remetente e
leitores. Isso sugere maior flexibilidade discursiva e, portanto, menor necessidade de recorrer
a formas mais “estigmatizadas”.

Percebe-se, assim, com base nos trés contextos de subordinacdo analisados em cartas
pessoais e cartas abertas publicadas em jornais maranhenses, que a morfologia do subjuntivo
se correlaciona a (i) certos tipos de oracoes subordinadas, (ii) certos tipos de verbos e (iii)
tipos de subordinadores. Além disso, a analise mostra que indicativo e subjuntivo se mantém,
em grande medida, nos contextos previstos pela gramatica normativa. O que pode estar

relacionado a amostra aqui analisada — textos histéricos, escritos entre os séculos XIX e XX.
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CONSIDERACOES FINAIS

Este estudo propds uma analise de variacao da expressao do subjuntivo em cartas
pessoais e cartas abertas publicadas nos jornais maranhenses dos séculos XIX e XX, em
contextos de oragOes subordinadas substantivas, adjetivas e adverbiais. O interesse era
observar o subjuntivo e sua possibilidade de variagdo com o indicativo do ponto de vista
socio-historico, uma vez que ele é objeto de estudo, sobretudo em sua modalidade falada, em
diversas regides do pais, mas ainda pouco observado a partir da analise de dados no contexto
historico maranhense. Assim, o objetivo foi verificar contextos em que a forma do indicativo
ocupa espaco dedicado a morfologia do subjuntivo, conforme as gramaticas normativas, e
também verificar quais os fatores linguisticos e extralinguisticos se correlacionam as formas
verbais.

Os trés contextos de subordinacao foram analisados separadamente, porque trata-se
de diferentes estruturas, ap6s isso foram analisados globalmente, isto é, considerandos os trés
contextos de oragao subordinada - substantivas, adjetivas e adverbiais, dos séculos XIX e XX,
além das cartas pessoais e cartas abertas.

Dessa forma, retomando os objetivos desta dissertacdo, de quais contextos
permitiram a morfologia do subjuntivo, a anélise permitiu concluir que:

Para as oracOes substantivas o subjuntivo se mantém produtivo nas variaveis
analisadas: subclassificacdo subjetiva e objetiva direta; tempos verbais da oracdo principal e
tempo verbal da oracdo subordinada; género carta aberta. Em verbos, destacam-se querer,
permitir, esperar e pedir. Para o grau de assertividade, com elementos de afirmacdo plena
produtivos para a morfologia do subjuntivo.

Nas oracoes adjetivas, por outro lado, os resultados revelam que o subjuntivo ndo foi
produtivo em nenhuma das variaveis analisadas. Isto é, a morfologia do indicativo foi a mais
produtiva em todos os contextos linguisticos e extralinguisticos analisados nesta dissertagao.
No entanto, obteve um resultado significativo para o subjuntivo no contexto de oracGes
adjetivas explicativas.

As oragoes adverbiais apresentaram contextos de especializagdo da forma subjuntiva,
tais contextos sdo: oragdes concessivas, condicionais e finais; os tipos de subordinadores

ainda que, embora, se, para que, a fim de que. Também se especializou em contextos de



143

cartas pessoais. Ja no contexto extralinguistico - século, se mostrou produtivo apenas no
século XIX.

A primeira vista nos trés contextos de subordinacdo, o resultado demonstra que o
subjuntivo é produtivo em contextos de oracOes substantivas e adverbiais, entretanto, nao
parece se especializar nas oragOes adjetivas. Para o cruzamento da morfologia do subjuntivo
com 0s géneros discursivos cartas pessoais e cartas abertas e séculos (XIX e XX), o
subjuntivo ndo se correlaciona, dessa forma, percebe-se a expansdo do indicativo em
comparacao ao subjuntivo ao longo dos séculos XIX e XX.

No que diz respeito aos fatores linguisticos e extralinguisticos aqui analisados,
afirma-se que os resultados refletem, em alguma medida, aqueles encontrados em pesquisas
constituidas sob o plano da Sociolinguistica Historica, de maneira que se pode estabelecer um
dialogo entre elas (Pimpao, 2012, 2021; Alves, 2009; Berlinck, 2017; Baiocato, 2017, Fortes e
Santos, 2023).

Nessa direcdo, para além da variacdo indicativo e subjuntivo, também ressalta-se
sobre o corpus analisado, o qual foi possivel explorar caracteristicas dos géneros discursivos
cartas pessoais e cartas abertas publicadas nos jornais maranhenses dos séculos XIX e XX. Na
investigacao desses géneros ha uma apresentacdo de diferentes padrdes, uma vez que a analise
permitiu uma discussdo em torno da heterogeneidade dos géneros, isto é, mostrou como 0s
géneros discursivos analisados ndo sdo totalmente estaveis, que seu funcionamento é
essencialmente dindmico e sujeitos a variacao. Além disso, percebeu-se a partir dos
elementos presentes nos géneros analisados e as discussdes em torno do género que a propria

denominacdo das cartas pessoais e cartas abertas estdo sujeitas a variacao.
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ANEXOS

ANEXO A - CARTAS ESCRITAS POR MULHERES
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ANEXO B

Call:

glm{formula = MORFOLOGIA ~ CLASSIFICACAO.DA.ORACAO + TEMPO.VERBAL.DA.ORACAD.PRINCIPAL +
TEMPO.VERBAL . DA.ORACAQ. SUBORDINADA + GRAU.DE.ASSERTIVIDADE +
ANO + TIPO.DE.CARTA, family = binomial(), data = Substamtiva_)

Coefficients:

Estimate Std. Error z value Pr(=|z]|)

(Intercept)

1:
CLASSIFICACAO.DA.ORACADObjetiva direta 1.556e+06 8.
CLASSIFICACAO.DA.ORACAOpredicativa 1.667e+060 1.
CLASSIFICACAO.DA.ORACAOsSubjetiva 9.043e-01 9.
TEMPO.VERBAL .DA.ORACAD.PRINCIPALinfinitivo -1.628e+81 1.
TEMPO.\VERBAL.DA.ORACAD.PRINCIPALpresente -1.783e+81 1.
TEMPO.VERBAL .DA.ORACAD.PRINCIPALpretérito -1.550e+081 1.
TEMPO.VERBAL .DA.ORACAQ. SUBORDINADApretérito -5.880e-83 7.
GRAU.DE.ASSERTIVIDADEafirmacao+negacao -5.071e-01 6.
GRAU.DE.ASSERTIVIDADEnegacao+afirmacao 9.619e-81 5.
GRAU.DE.ASSERTIVIDADEnRegacao+negagan 1.637e+81 2.
ANO 2.409e-03 7.
TIPD.DE.CARTAcarta pessoal -5.898e-81 6.

118e+01 1.697e+83 6.807
362e-01 1.874
648e+00 1.011
752e-01 ©.927
697e+03 -0.010
697e+03 -0.0810
697e+03 -0.0809
645e-01 -0.808
992e-01 -8.725
938e-01 1.628
400e+03  ©.007
298e-03 ©.330
172e-81 -8.956

SiOniE. (codess: QEeE RUpBY cceEE § RYSREIRIAS S, SIS0 e

(Dispersion parameter for binomial family taken to be 1)
Null deviance: 138.59 on 99 degrees of freedom

Residual deviance: 122.44 on 87 degrees of freedom
ATC: 148.44

Call:

a.

DO DD DODDDODD

995

061 .

312
354
992
952
993
954
468
165
995
741
333

glmCformula = MORFOLOGIA ~ CARGA_SEM_VERBO_OP_MZ2 + CLASSIFICACAO.DA.ORACAO +

TEMPO_OP + TEMPO.VERBAL .DA.ORACAO.SUBORDINADA + ASSERTIVIDADE_AM +

SECULO + TIPO.DE.CARTA, family = binomial, data =

Coefficients:

(Intercept)
CARGA_SEM_VERBO_OP_MZmodalidade subjetiva
CARGA_SEM_VERBO_OP_M2dedntico
CARGA_SEM_VERBO_OP_MZ2dicendi
CARGA_SEM_VERBO_OP_MZfactual
CLASSIFICACAO.DA.ORACAOobjetiva direta
TEMPO_OPpretérito/futuro/infinitivo
TEMPO.VERBAL . DA.ORACAO. SUBORDINADApretérito
ASSERTIVIDADE_AMpresenca de negacdo
SECULOXX

TIPO.DE.CARTAcarta pessoal

Signif. codes: @ “***° @.Q01 “**’ .01 “*’

Estimate Std.

-0.50073
4.81562
19.76067
-2.@05524
-@.53551
-0.02175
©.38088
1.82353
1.14405
-@.53510
-1.85119

.05 ‘.’ 0.1

1.
1.

Error
14145
26856

1598.24221

(Dispersion parameter for binomial family taken to be 1)

Null deviance: 137.23 on 98 degrees of freedom
Residual deviance: 62.43 on 88 degrees of freedom

AIC: 84.43
Number of Fisher Scoring iterations: 17
> AIC(modelo_2)

[1] 84.43049
>

i B
o.
e.
s O
0.
o.
a.
e.

c 3

11577
85402
80077
09171
96244
71516
88835
91370

1

substantivas_final)

z value

-0.
S5
Q.

=1.

-0.

-0.
Q.
1.

. 600

-Q.

.026

1

-2

439
796
012
842
627
027
349
895

602

Pr(>lzl)
@.660893
@.000147 ***
©.990135
@.065477
@.530632
©.978333
@.727180
©.058132
@.109659
@.546940
@.042760 *
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ANEXO C

A A A A BT AL A
A ORACAO PRTNCTPA A4
[ R INCIP! 14

.PRINCIPAL

VERBO.DA.ORACAO MORFOLOGIA n total perc
crer indicativo 6 11 54.5
crer subjuntivo S 11 45.5
querer indicativo 1 9 11.1
querer subjuntivo 8 9 88.9
dizer indicativo & 8 87.5
dizer subjuntivo 1 8 12.5
pedir subjuntivo 7 7 100
julgar indicativo 3 4 75
julgar subjuntivo 1 4 25
ser indicativo 4 4 100
constar indicativo 2 3 66.7
constar subjuntivo 1 3 33.3
desejar subjuntivo 3 3 100
entender indicativo 3 3 100
esperar subjuntivo 3 3 100
parecer indicativo 2 3 66.7
parecer subjuntivo 1 3 33.3
permitir subjuntivo 3 3 100
achar indicativo 2 2 100
confessar indicativo 2 2 100
declarar indicativo 2 2 100
ignorar indicativo 2 2 100
pensar indicativo 1 2 50
pensar subjuntivo 1 X 2 50
supor indicativo 1 2 50
supor subjuntivo 1 2 50
aconselhar subjuntivo 1. 1 100
acreditar indicativo 1 1 100
admirar subjuntivo 1 1 100
assolar subjuntivo 1. 1 100



chegar
comunicar
dar
deplorar
estar
estimar
exigir
haver
informar
intimar
mostrar
negar
presumir
prometer
recear
reconhecer
restar
rogar
solicitar
temer

ter

ver

indicativo
indicativo
subjuntivo
subjuntivo
indicativo
subjuntivo
subjuntivo
indicativo
indicativo
subjuntivo
indicativo
subjuntivo
indicativo
indicativo
subjuntivo
subjuntivo
indicativo
subjuntivo
subjuntivo
subjuntivo
indicativo
indicativo

PR PRPRPRRPRPRPRPRPRPRPPRPRRPRRPREPREPREPRRERR

PR R RRPRRPRRPRRPRPRRRRPRRRRERRERRRERRRR

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
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